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English

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and its accessories and save it
for future reference. The accessories supplied may vary for different products.

Danger

Never vacuum up water or any other liquid.

Never vacuum up flammable substances.

Never immerse the appliance or the adapter in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.

Warning

Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

Always check the appliance before you use it. Do not use the
appliance or the adapter if it is damaged. Always replace a
damaged part with one of the original type.

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.
This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.
Always keep the magnetic charging disc away from very small
children.

The plug must be removed from the socket-outlet before
cleaning or maintaining the appliance.

Unplug the adapter if you are not going to use the appliance for
some time.

When storing the appliance for more than a month (without usage
or charging), make sure that the battery is charged to at least 50%.
Storing the appliance with an empty battery may lead to
irreversible damage to the battery.
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- Also make sure that the adapter is unplugged when the appliance
is stored.

- Do not let the motorized brush move over the mains cords of
other appliances or other cables as this may cause a hazard.

- Keep loose clothing, hair and body parts away from the motorized
brushes.

- Do not cover or block the ventilation openings when the
appliance is operating.

- This product contains a rechargeable battery. The battery may
only be replaced by a qualified service engineer.

- Do not open the appliance to replace the rechargeable battery.

- Take the appliance to an authorized Philips service center when
you can no longer recharge it or when it runs out of power quickly.

- To prevent damage, do not use the appliance if the filter is not
present in the dust container.

- To prevent damage, never put ethereal oils or similar substances
in the water tank or let the appliance pick them up.

- Do not lift or tilt the nozzle when the water tank is assembled and
full, as water may spray out of the water tank.

- This vacuum cleaner is designed for household use only. Do not
use this vacuum cleaner to vacuum up building waste, cement
dust, ashes, fine sand, lime and similar substances. Never use the
vacuum cleaner without any of the filters. This could damage the
motor and shorten the life of the vacuum cleaner. Always clean all
parts of the vacuum cleaner as shown in the user manual. Do not
clean any parts with water and/or cleaning agents if this is not
specifically shown in the user manual.

Caution

- Only charge the appliance with the adapter supplied. Only use
25V adapter ZD12D250050 or 29V adapter ZD12D290050. The
corresponding adapter number can be found on the adapter.

- During charging, the adapter becomes warm to the touch. This is
normal.
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Do not plug in, unplug or operate the appliance with wet hands.
Do not remove the adapter from the wall socket by pulling at the
cord (Fig. 1). When you do not use the charging station for
charging, always unplug the appliance by first detaching the
magnetic charging disc from the underside of the appliance (Fig.
2).

Always switch off the appliance after use and before you charge
it.

Never block the exhaust air openings during vacuuming.

Do not clean the dust container and the dust container lid in the
dishwasher. They are not dishwasher-proof.

Make sure to wash the filter at least once every two weeks by
hand only, to ensure best performance. Squeeze until the water is
clean. Let the filter dry for 24 hours before reuse.

Do not clean the filter with scouring pads or abrasive cleaning
agents.

Always use the vacuum cleaner with the filter assembled.

If you clean the filter with water, make sure that it is completely
dry before you put it back into the dust container. Do not dry the
filter in direct sunlight, on the radiator or in the tumble dryer.
Replace the filter if it can no longer be cleaned properly orifitis
damaged (see 'Ordering accessories)).

Never use any accessories or parts from other manufacturers or
that Philips does not specifically recommend. If you use such
accessories or parts, your warranty becomes invalid.

Make sure that the appliance is installed with the charging station
attached to the wall according to the instructions in the user
manual.

Be careful when you drill holes in the wall to attach the charging
station, to avoid the risk of electric shock.

As this appliance uses water to clean, the floor may remain wet
and slippery for a while (Fig. 3).
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To prevent damage, never put wax, oil, floor maintenance
products or liguid floor cleaners that are not water-dilutable in
the water tank.

Do not mix different types of liguid floor cleaner. When you have
used one liquid floor cleaner, first empty and rinse the water tank
before you add another liquid floor cleaner to the water in the
water tank.

To prevent damage, do not use liquid floor cleaners that are not
transparent or even milky.

Never exceed the maximum quantities mentioned on the bottle
when you use a liquid floor cleaner. Do not add more than a few
drops to the water in the water tank, as this tank has a capacity of
200 ml.

Do not clean the metal wetting strip with a sharp object, as this
may damage the strip. Only clean the wetting strip by rinsing it
under the tap. Replace the wetting strip when you can no longer
cleanit.

Replace the wetting strip only with an original strip. For ordering a
new strip, see chapter 'Ordering accessories'.

Clean the water tank according to the instructions. The water tank
is not dishwasher-proof.

Do not use aggressive cleaning agents or tools to clean the Aqua
Boost pedal.

After mopping the floors, do not store the appliance with the
water tank attached on the charging station. If you do this, the
wet mopping pad will touch the wall and this may damage the
wall. Always remove the water tank before you store the
appliance.

To guarantee good cleaning results and proper functioning of the
appliance and water tank, always use original Philips cleaning
pads.
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Battery safety instructions

Only use this product for its intended purpose and follow the
general and battery safety instructions as described in this user
manual. Any misuse can cause electric shock, burns, fire and other
hazards or injuries.

To charge the battery, only use the detachable supply unit
(ZD12D250050/7D12D290050) provided with the product. Do not
use an extension cord.

Charge, use and store the product at a temperature between 5 °C
and 40 °C.

Always unplug the product when it is fully charged.

Do not burn products and their batteries and do not expose them
to direct sunlight or to high temperatures (e.g. in hot cars or near
hot stoves). Batteries may explode if overheated.

If the product becomes abnormally hot, gives off an abnormal
smell, changes color or if charging takes much longer than usual,
stop using and charging the product and contact your local
Philips dealer.

Do not place products and their batteries in microwave ovens or
on induction cookers.

This product contains a rechargeable battery thatis non-
replaceable. Do not open the product to replace the rechargeable
battery.

When you handle batteries, make sure that your hands, the
product and the batteries are dry.

To prevent batteries from heating up or releasing toxic or
hazardous substances, do not modify, pierce or damage products
and batteries and do not disassemble, short-circuit, overcharge or
reverse charge batteries.

To avoid accidental short-circuiting of batteries after removal, do
not let battery terminals come into contact with metal objects
(e.g. coins, hairpins, rings). Do not wrap batteries in aluminum foil.
Tape battery terminals or put batteries in a plastic bag before you
discard them.
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- If batteries are damaged or leaking, avoid contact with the skin or
eve. If this occurs, immediately rinse well with water and seek
medical care.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Using the appliance

Usage restrictions

- Only use the water tank on hard floors with a water-resistant top coat (such as linoleum, enameled
tiles and varnished parqguet) and stone floors (such as marble). If your floor has not been treated to
make it water-resistant, check with the manufacturer if you can use water to clean it. Do not use
the water tank on hard floors of which the water-resistant top coat is damaged.

- Only use the water tank on linoleum floors that are properly affixed to prevent linoleum from being
drawn into the mopping nozzle.

- Do not use the water tank to clean carpets.

- Do not move the appliance with water tank assembled sideways, as this leaves water traces. Only
move forwards and backwards.

Note: The operating time depends on the power level used during cleaning.

Mopping pad and wetting strip

The appliance comes with one wetting strip and two microfiber mopping pads. With the water tank,
wetting strip and microfiber mopping pad attached to the standard floor nozzle, you can clean hard
floors. The regular mopping pads with wide stripes are suitable for mopping stone and tiled floors. The
gentle mopping pads with narrow stripes are suitable for mopping delicate floors, such as laminate,
water-resistant parquet and wooden floors.

Using liquid floor cleaner in the water tank

If you want to add a liguid floor cleaner to the water in the water tank, make sure that you use a low-
foaming or non-foaming liquid floor cleaner that can be diluted in water. As the water tank has a
capacity of 200ml, you only have to add a few drops of liquid floor cleaner to the water.

Cleaning the water tank

To clean the water tank, mix one part vinegar with three parts water. Pour this mixture into the water
tank and close the cap. Shake the water tank and put the water tank on a water-resistant surface.
Leave the water-vinegar mixture in the water tank overnight. Then empty the water tank, rinse it
thoroughly with fresh water, and use it normally again.

Caution: Water will leak from the water tank during cleaning, with and without the wetting strip
attached to the nozzle.

To empty the water tank, hold the water tank over a sink, remove the cap and tilt the water tank to the
side of the filling hole. Then turn the water tank over to let the water flow into the sink. To remove the
remaining water from the water tank, turn the water tank on its long side with the filling hole pointing
towards the sink. Then tilt the water tank forwards to let the remaining water flow out of the water
tank.
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Note: Always store the water tank with the cap removed from the filling hole.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.philips.com/parts-and-accessories or go to your Philips
dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Center in your country (see the international
warranty leaflet for contact details).

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.

Recycling

- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 4).

- This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig. 5) (2006/66/EC). Please take your product to an
official collection point or a Philips service center to have a professional remove the rechargeable
battery.

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and
rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment
and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the product. Before you remove
the battery, make sure that the product is disconnected from the wall socket and that
the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when you handle tools to open the product and
when you dispose of the rechargeable battery.

1 Disconnect the appliance from the wall socket and let it run until the motor stops.

2 Remove the dust container from the appliance.

3 Pull the display cover from the top of the handgrip (Fig. 6).

4 Undo the screw of the handle cover and pull the handle cover off the appliance (Fig. 7).

5 Undo the bottom cover screw (1) and then remove the side panels. (Fig. 8)

6 Remove the bottom cover screws on the left and right side (1). Then remove the bottom cover (2)
(Fig. 9).

7 Disconnect the battery connector and the display connector from the printed circuit board (Fig. 10).

8 Undo the battery frame screws (Fig. 11).

9 Remove the battery from the appliance and dispose of it according to the rules (Fig. 12).
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Operating time

Using the appliance with Turbo power mode 28 minutes*
(Setting 2)

Using the appliance with regular power mode 50 minutes*
(Setting 1)

* Based on use of the appliance with the Aqua Nozzle

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you
are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list
of frequently asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem Possible cause Solution

The appliance does not When the battery is To charge the battery, connect the

work when | push the empty,the bottom segment  appliance to the charging station or
button. of the display flashes red. attach the magnetic charging disc of the

charging station directly to the the
handheld vacuum cleaner.

You have to push the slider Push the slider forward to setting 1to

forward to switch on the switch on. Increase the suction power

appliance. further by pushing the slider to setting 2
to clean dirty surfaces.

The appliance has a lower The filter and the cyclone are Clean the filter and the cyclone. Make

suction power than usual.  dirty. sure that you wash the sponge filter at
least once every two weeks if you use
the appliance regularly.

You have not attached the Make sure that you attach the dust
dust container lid properly to  container lid to the dust container and
the dust container. You have the dust container to the appliance
not attached the dust properly.

container to the appliance

properly. In both cases, there

will be a loss of suction

power.
An object may be stuck Remove the tube and check for
inside the tube. blockages.

Dust escapes from the The filter is dirty. Clean the filter.

appliance.

The filter is not present in the Make sure that the filter is in the

appliance. appliance and assembled correctly.
Something blocks the Check the cyclone for objects stuck in it
cyclone. and remove any object that blocks the

cyclone.
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Problem

Possible cause

Solution

If dust falls out of the dust
container, the dust container
lid is probably not attached
properly to the dust
container.

Empty the dust container and attach the
dust container lid correctly.

The appliance does not
move smoothly across the
floor when cleaning a
carpet.

You selected a too high
suction power.

Reduce the suction power by choosing
setting 1.

The brush does not turn
anymore.

The brush encounters too
much resistance.

Clean the brush with a pair of scissors or
by hand.

The brush may stop turning
when it encounters too much
resistance from high-pile
carpet.

Switch off the appliance and then switch
it back on again.

You have notinstalled the
roller brush in the nozzle
properly after cleaning.

Follow the instructions in the cleaning
chapter of the user manual to slide the
roller brush into the nozzle properly and
secure it inside the nozzle by snapping
home the locking lever.

The LEDs in the nozzle do
not come on.

You have not attached the
nozzle to the appliance or
handheld properly.

Attach the nozzle to the appliance or
handheld properly.

The appliance is not
charging.

The magnetic connector is
not connected correctly to
the charging disk or the
adapter is not inserted into
the wall socket properly.

Make sure that the magnetic connector
is connected properly to the charging
disk and that the adapter is inserted into
the wall socket properly.

You have not connected the
correct adapter and cord.

Make sure that you use the correct
adapter and cord.

If you have checked the above and the
appliance still does not charge, take it to
a Philips service center or contact the
Consumer Care Center via
www.philips.com/support.

FC6729: The mini turbo
brush does not function

properly.

The roller brush is blocked.

Remove hairs from the brush with a pair
of scissors (see user manual).

The roller brush is blocked by
fabric or surfaces during
cleaning.

Keep the mini turbo brush aligned with
the surface and do not push the turbo
brush into soft surfaces.
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Solution

The mini turbo brush is not
fully closed.

Make sure that the top and bottom
parts of the mini turbo brush are
properly connected and there is no gap
between the two parts. Check if the
locking ring is in closed position (see
user manual).

When | use my vacuum
cleaner | sometimes feel
static electricity shocks.

Your vacuum cleaner builds
up static electricity. The lower
the air humidity, the more
static electricity the
appliance builds up.

Discharge the appliance by frequently
holding the tube against other metal
objects in the room (for example the
legs of a table or chair, etc.). You can
also raise the air humidity level in the
room.

You vacuumed up fine sand,
lime or a similar substance.
This also causes static
electricity.

Empty the dust container and clean the
filter according to the instructions in the
user manual.

The bottom segment of
the display flashes red.

;

The battery is empty.

Charge the battery by connecting the
appliance to the charging station. You
can also charge the appliance directly by
inserting the adapter into the wall
socket and attaching the magnetic
charging disc to the underside of the
appliance.

All segments of the display
flash quickly.

An error has occurred.

Check for any blockages in the tube or
nozzle. Try recharging the appliance,
emptying the dust container and
cleaning the filter. If this does not help,
take the appliance to a Philips service
center or contact the Consumer Care
Center via www.philips.com/support.

The middle segment of the
display flashes white and
the bottom segment of the
display flashes red.

:

The appliance is stored or
charged at temperatures
below 5 °C.

Move the appliance to a warmer room.
Do not store or charge the appliance at
temperatures below 5 °C or above 40 °C.

The water flow from the
water tank is reduced.

The wetting strip is blocked
by excessive residue.

Remove the wetting strip and clean it.

The microfiber mopping pad
is not placed correctly and
blocks the wetting strip as a
result. This prevents water
from flowing out of the
wetting strip.

Make sure that you place the mopping
pad correctly. Check the user manual for
proper placement.

The water tank is empty or
nearly empty.

Refill the water tank.
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Problem

Possible cause

Solution

You use a microfiber
mopping pad that is not
supplied by Philips.

Only use an original Philips microfiber
mopping pad. You can buy these
mopping pads in the online Philips shop
at www.philips.com/parts-and-
accessories or at your Philips dealer. You
can also contact the Philips Consumer
Care Center in your country (see the
international warranty leaflet for contact
details).

The output of water is
faster and larger than
normal.

If the water tank produces an
uncontrolled and too large
amount of water, the cap of
the tank is probably not
closed properly.

Check the cap and make sure it is fully
and properly closed.

The strip is not placed
properly in the bottom of the
water tank.

Check the strip and make sure that it is
fitted properly in the bottom plate of the
water tank.

The floor dries with stripes
when | use the water tank.

You added too much liquid
cleaner to the water.

Use only a few drops or use a cleaner
that foams less.
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Dulezité bezpecnostni informace

Pred pourzitim pristroje a jeho prislusenstvi si peclivé prectéte tuto priruc¢ku s dilezitymi informacemi
a uschovejte ji pro budouci pouziti. Dodané pfislusenstvi se mize pro rlizné vyrobky lisit.

Nebezpecdi

Nikdy nevysavejte vodu anijinou tekutinu.

Nikdy nevysavejte horlave latky ani horky popel.

Pristroj ani adapter nikdy neponorujte do vody i jine kapaliny, ani
je neoplachuijte proudem kapaliny.

Varovani

Dfive nez pristroj pfipojite k siti, zkontrolujte, zda napéti uvedeneé
na adapteru souhlasi s napétim v mistni elektricke siti.

Pred pouzitim pfristroj vzdy zkontrolujte. Pristroj ani adapter
nepouzivejte, pokud jsou poskozeneé. Poskozenou soucastku vzdy
nahradte soucastkou plvodniho typu.

Adaptér obsahuje transformator. Adaptér nikdy nenahrazujte
jinou zastr¢kou. Mohlo by tak dojit k nebezpecné situaci.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let véku a osoby

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpecnem pouzivani pristroje

a pokud chapou souvisejici rizika. Déti si s pristrojem nesmi hrat.
Déti nesmi provadet cisténi a uzivatelskou udrzbu bez dozoru.
Magneticky nabijeci disk uchovavejte mimo dosah velmi malych
déti.

Pred disténim nebo udrzbou pfistroje je nutné odpojit zastr¢ku od
sitove zasuvky.

Pokud pfistroj nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte adapter.
Jestlize planujete pristroj ulozit na déle nez mésic (bez pouzivani
nebo nabijeni), musi byt baterie dobita alespor z 50 %. Pokud
pristroj ulozite s vybitou baterii, mdzete ji nezvratné poskodit.

Pri ulozeni pristroje take zkontrolujte, zda je adaptér odpojeny ze
site.
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Zabrante motorizovanemu kartaci v pohybu pres napajeci kabely
nebo jiné pristroje ¢i kabely, protoze to mize vést ke vzniku
nebezpecnych situadi.

Volné obleceni, vlasy a Casti téla udrzujte mimo dosah
motorizovanych kartacu.

Béhem provozu pristroj nezakryvejte a neblokujte jeho ventilacni
otvory.

Vyrobek obsahuje nabijeci akumulator. Vymenu akumulatoru smi
provadét pouze odborné kvalifikovany pracovnik.

Neotvirejte pfistroj, ani se nepokousejte vymenit akumulator.
Pokud akumulator nelze nabit nebo se priliS rychle vybiji, odneste
pristroj do autorizovaného servisniho stfediska Philips, kde si ho
muzete nechat vyménit.

Abyste predesli poskozeni pristroje, nepouzivejte jej, pokud nema
filtr v nadobe na prach.

Abyste predesli poskozeni, nikdy nedavejte do nadrzky na vodu
eterickeé oleje nebo podobné latky, ani takove latky pristrojem
nevysavejte.

Nezvedeijte a nenaklanéjte hubidi, pokud je nadrzka na vodu
sestavena a je plna. Mohlo by dojit k vystiiknuti vody z nadrzky.
Tento vysavac je urcen pouze k pouziti v domacnosti.
Nepouzivejte tento vysavac k vysavani stavebniho odpadu,
cementoveho prachu, sazi, jemného pisku, vapna nebo
podobnych latek. Vysavac nikdy nepouzivejte bez filtru. Mohlo by
dojit k poskozeni motoru a zkraceni zivotnosti vysavace.
Jednotlive dily vysavace cistete vzdy tak, jak je vyobrazeno

v uzivatelske prirucce. Necistéte zadné dily vodou nebo cisticimi
prostredky, neni-li tento zpUsob disténi vyslovné uveden

v uzivatelske pfirucce.

Upozornéni

Pristroj nabijejte pouze pomoci dodavaneho adapteru. Pouzivejte
pouze 25V adaptér ZD12D250050 nebo 29V adapter
ZD12D290050. Na adaptéru naleznete prislusné cislo adapteru.



Cestina 19

Adapter se pfi nabijeni zahfiva. To je normalnijev.

Nezapojujte ani neodpojujte pristroj a nemanipulujte s nim, mate-
li mokrée ruce.

Nevypojujte adapter vytazenim kabelu ze zasuvky (obr. 1). Pokud
v nabfjecdi stanici pfistroj praveé nenabijite, vzdy ho vypoijte
odpojenim magnetickeho nabijeciho disku ze spodni casti
pristroje (obr. 2).

Po pouziti a pred nabijenim pristroj vzdy vypnéte.

Pri vysavani nikdy neblokujte vystupni otvory vzduchu.

Nadobu na prach ani jeji viko nemyjte v mycce na nadobi. Nejsou
pro myti v mycce na nadobi urceny.

Abyste zajistili optimalni vykon, penovy filtr umyvejte ru¢ne
alespon jednou za dva tydny. Filtr mackejte, dokud z nej nevyteka
¢ista voda. Pred opetovnym pouzitim nechte filtr schnout 24
hodin.

K cisteni filtru nepouzivejte dratenky ani abrazivni cistici
prostredky.

Vysavac pouzivejte vzdy s nasazenou jednotkou filtru.

Pokud cistite filtr vodou, dbejte, aby pfed jeho opétovnym
vlozenim do nadoby na prach byl zcela suchy. Filtr nesuste na
primeém slunci, na topent ani v susic¢ce na pradlo.

Pokud jiz filtr nelze radnée vycistit nebo je poskozeny, vymeénte ho
(viz 'Objednavani pfislusenstvi’).

Nikdy nepouzivejte prislusenstvi nebo dily od jinych vyrobcl nebo
takove, které nebyly doporuceny spolecnosti Philips. Pokud
takove dily &i prislusenstvi pouZzijete, pozbyva zaruka platnosti.
Ujistete se, ze je nabijeci stanice pfistroje upevnena ke zdi podle
pokynd v uzivatelské prirucce.

Pri vrtani otvord do stény pri instalaci nabijeci stanice mize dojit
k Urazu elektrickym proudem, budte proto opatrni.

Pristroj pouziva k ¢isténi vodu, proto muize byt podlaha urditou
dobu (obr. 3) mokra a kluzka.
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- Do nadrzky na vodu nikdy nedavejte vosk, olej anijine tekute, ve
vodeé nerozpustné prostredky na cisteni podlahy. Predejdete tak
poskozeni pristroje.

- Nemicheijte rGzné druhy tekutych prostredkd na cisténi podlahy.
Chcete-li zmeénit typ cisticiho prostfedku, nejprve nadrzku na
vodu vylijte a vyplachnéte a teprve poté do ni nalijte ¢istou vodu
s novym prostredkem.

- Abyste zabranili poskozeni, nepouziveijte neprdhledné nebo
dokonce mlecné zbarvené tekute prostredky na cisténi podlahy.

- Pfi pouzivani tekutych prostredkl na cisténi podlahy nikdy
neprekracujte maximalni mnozstvi uvedené na lahvicce. Do vody
v nadrzce nepridaveijte vice nez nekolik kapek, jelikoz nadrzka ma
kapacitu 200 mL.

- Kovovy smaceci pasek necistéte ostrymi predmeéty. Mohlo by dojit
k jeho poskozeni. Smaceci pasek Cistéte pouze oplachnutim pod
tekouci vodou. Kdyz smaceci pasek jiz neni mozné vydistit,
vymeénte ho.

- Smaceci pasek nahrazujte pouze originalnim paskem. Informace o
objednani nového pasku naleznete v kapitole ,Objednavani
prislusenstvi®.

- Nadrzku na vodu cistéte podle pokynt. Nadrzku na vodu nelze
myt v mycce na nadobi.

- K disteni pedalu Agua Boost nepouzivejte agresivni Cistice ani
pomucky.

- Po mopovani podlah neukladejte pristroj s pfipojenou nadrzkou
do nabijed stanice. Pokud to udélate, mokry mopovaci polstarek
se bude dotykat stény a mlze ji tim ponidit. Pred ulozenim
pristroje vzdy odstrante nadrzku na vodu.

- Chcete-li zarucit optimalni vysledky cisténi a fradné fungovani
pristroje a nadrzky, vzdy pouzivejte originalni Cistici polsStarky
Philips.
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Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

Tento vyrobek pouZzivejte pouze ke stanovenemu ucelu a
postupujte podle obecnych pokynl a bezpecnostnich pokynU

k baterii uvedenych v této uzivatelske prirucce. Jakekoli jiné
pouziti mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem, popaleni, pozar
nebo jiné neocekavaneé nebezped & poranent.

K nabfjeni baterie pouzivejte pouze odpojitelnou napajeci
jednotku (ZD12D250050/7D12D290050) dodavanou s timto
vyrobkem. Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

Vyrobek nabfjejte, uchovaveijte a pouzivejte pri teploté mezi 5 °C a
40 °C.

Po Uplnem nabiti vzdy vyrobek odpojte ze zasuvky.

Nespalujte vyrobky ani jejich baterie, take je nevystavuite
primeému slunecnimu zareni ani vysokym teplotam (napr.

v rozpaleném automobilu nebo blizko sporaku). Prehrate baterie
mohou explodovat.

Pokud se vyrobek nenormalnée zahreje, vydava neobvykly zapach,
zmeéni barvu nebo pokud nabijeni trva mnohem dele nez obvykle,
prestante vyrobek pouzivat nebo nabijet a obratte se na mistniho
prodejce spolecnosti Philips.

Nedavejte vyrobky ani jejich baterie do mikrovinné trouby ani na
indukcni sporaky.

Vyrobek obsahuje nabijeci akumulator, ktery neni ur¢en k vymeéné.
Neotvirejte vyrobek, ani se nepokousejte baterii vymeénit.

Pfi manipulaci s bateriemi se ujistéte, ze mate suche ruce a ze
vyrobek i baterie jsou suche.

Neprovadejte demontaz ani zadné Upravy baterii, nenarusujte
plast baterii, neposkozujte vyrobek ani baterie, nezkratujte
baterie, nenabijejte je pres limit ani je nenabijejte v obracene
polarité, protoze byste tak mohli zpUsobit prehrivani baterii nebo
uvolnéni toxickych &i nebezpecnych latek.
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- Zabrante nezamernemu zkratovani baterii po jejich vyjmuti
z vyrobku: nedovolte, aby se poly baterie dostaly do kontaktu
s kovovymi predmety (mince, sponky, prsteny). Nebalte baterie do
hlinikove folie. Prelepte paskou poly baterie nebo baterie
umistéte pred likvidad do plastoveho sacku.

- Pokud jsou baterie poskozené nebo z nich unika jakakoli latka,
vyhnéte se kontaktu takové baterie s kiizi nebo oc¢ima. Pokud by
k nécemu takovemu doslo, prislusné misto oplachujte vodou
a vyhledeijte lekarskou pomoc.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovida véem platnym normam a predpistim tykajicim se vystaveni G¢inkim

elektromagnetickych poli.

Pouzivani pristroje

Omezeni pouziti

- Nadrzku na vodu pouZivejte pouze k &isténi tvrdych podlah s vodéodolnym povrchem (napfiklad
linolea, dlazby nebo lakovanych parket) a kamennych podlah (napiiklad mramorové podlahy).
Pokud vase podlaha nema vodéodolnou Upravu, informujte se u vyrobce, zda je mozné k ¢isténi
pouzit vodu. Nepouzivejte nadrzku na vodu na tvrdeé podlahy s poSkozenym vodéodolnym
povrchem.

- Nadrzku na vodu pouzivejte pouze na ty podlahy z linolea, které jsou spravné upevnéneé, aby
nedochazelo k nasavani linolea do mopovaci hubice.

- Nepouzivejte nadrzku na vodu k ¢isténi kobercd.

- Nepohybujte pristrojem se sestavenou nadrzkou na vodu do stran, jinak zanecha mokreé stopy.
Pohybujte pristrojem pouze smérem dopredu a dozadu.

Poznamka: Provozni doba zavisi na Urovni vykonu pouzité béhem disténi.

Mopovaci polstarek a smaceci pasek

Pristroj se dodava s jednim smacecim paskem a dvéma mopovacimi polstarky z mikrovlaken.

S nadrzkou, smacecim paskem a mopovacim polstarkem z mikrovlaken pfipevnénymi na standardni
hubici na podlahu mdzete distit tvrdé podlahy. Bézné mopovaci polstarky s Sirokymi prouzky jsou
vhodné pro mopovani kamenné podlahy a dlazdic. Jemné mopovadi polstarky s Uzkymi prouzky jsou
vhodné pro mopovani jemnych podlah, jako jsou laminatové, vodéodolné parketové a drevéné
podlahy.

Pouziti tekutych prostfedk( na ¢isténi podlahy v nddrzce na vodu

Chcete-li do vody v nadrzce pridat tekuty prostfedek na ¢isténi podlah, pouzivejte vyhradné takovy
prostiredek, ktery péni malo nebo vibec a je rozpustny ve vodé. Objem nadrzky na vodu je 200 ml. Do
vody proto stadi pridat pouze nékolik kapek tekutého prostfedku na cisténi podlah.

Cigténi nadrzky na vodu
Nadrzku na vodu vycistite takto: na tfi dily vody pridejte jeden dil octa. Roztok nalijte do nadrzky
a uzavrete vicko. Nadrzku protrepejte a polozte ji na vodéodolny povrch. Roztok vody s octem
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ponecheijte v nadrzce pres noc. Potom nadrzku vylijte a dikladné vyplachnéte ¢istou vodou. Nyni je
pfipravena pro dalsi pouzivani.

Upozornéni: PFi ¢isténi bude z nadrzky unikat voda, at je smaceci pasek pfipevnén k hubici, ¢i nikoli.

Chcete-li nadrzku na vodu vyprazdnit, podrzte ji nad dfezem, odstrante uzavér a nadrzku naklonte na
stranu, kde je plnici otvor. Nasledné nadrzku na vodu prevratte, aby mohla voda vytéct do diezu.
Chcete-li z nadrzky odstranit zbyvajici vodu, prevratte ji na delsi stranu a plnici otvor at pfitom sméruje
do diezu. Nasledné nadrzku naklonte dopredu, aby z ni mohla zbyvajici voda vytéct.

Poznamka: Nadrzku na vodu vzdy skladujte s odstranénym uzavérem z plniciho otvoru.

. 4 14 L4 I v r
Objednavani prislusenstvi
Chcete-li koupit pfislusenstvi nebo nahradni dily, navstivte adresu www.philips.com/parts-and-
accessories nebo se obratte na prodejce vyrobk( Philips. Mlzete se také obratit na stfedisko péce

o zakazniky spolec¢nosti Philips ve své zemi (kontaktni Udaje naleznete na mezinarodnim zaru¢nim
listu).

Zaruka a podpora

Potrebujete-li dalsi informace & podporu, navstivte web www.philips.com/support nebo si
prostuduijte zarucni list s mezinarodni platnosti.

Recyklace

Tento symbol znamena, ze vyrobek nelze likvidovat s béZznym komunalnim odpadem (2012/19/EU)
(obr. 4).

- Symbol na vyrobku znamena, ze tento vyrobek obsahuje vestavény dobijeci akumulator, ktery
nemuze byt likvidovan spolec¢né s béZznym domacim odpadem (obr. 5) (2006/66/ES). Odneste
prosim vyrobek do oficialniho sbérného dvora nebo do servisniho stfediska spolecnosti Philips
a pozadejte tamniho odbornika o vyjmuti nabijeci baterie.

- Dodrzuijte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tifidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkl a také akumulator(. Spravnou likvidaci pomdizete zabranit negativnim dopaddm na zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Vyjmuti akumulatoru

AZ budete vyrobek likvidovat, vyjméte z néj akumulator. Pfed vyjmutim akumulatoru
ovérte, zda je vyrobek odpojeny od elektrické zasuvky a zda je akumulator zcela vybity.

PFi manipulaci s nastroji potfebnymi k otevieni vyrobku a pfi likvidaci akumulatoru
dbejte vSech nezbytnych bezpecnostnich zasad.

Odpoijte pristroj od sité a nechte motor v chodu, dokud se sam nezastavi.

Z pristroje vyjméte nadobu na prach.

V horni ¢asti rukojeti odklopte kryt displeje (obr. 6).

Povolte Sroub na krytu rukojeti a sejméte kryt z pfistroje (obr. 7).

Povolte Sroub na spodnim krytu (1) a sejméte bocni panely (obr. 8).

Povolte Srouby na levé i pravée strane spodniho krytu (1). Pak sundejte spodni kryt (2) (obr. 9).

OuUlh WN=
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7 Odpoijte konektor baterie a konektor displeje od desky s plosnymi spoji (obr. 10).

8 Odsroubujte Sroubky (obr. 11) ramu pro baterii.

9 Vyjméte z pristroje baterii a zlikvidujte ji fadnym zplsobem (obr. 12).

Doba pouzivani

Pourziti pfistroje v rezimu Turbo vykonu 28 minut*
(Nastaveni 2)
Pouziti pfistroje v bézném rezimu vykonu 50 minut*

(Nastaveni 1)

* Podle pourziti pistroje s Aqua hubici.

Regeni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mlzZete u pfistroje setkat. Pokud se
vam nepodaii problém vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte web
www.philips.com/support, kde najdete odpovédi na nej¢astéjsi dotazy. Piipadné kontaktujte

stfedisko péce o zakazniky ve své zemi.

Problém MozZna pricina Reseni
Pristroj se po stisknuti Kdyz je baterie vybita, spodni Chcete-li baterii nabit, pfipojte piistroj
vypinace nespusti. segment displeje blika k nabfjeci stanici nebo pfipojte

Cervené. magneticky nabfjeci disk nabfjeci stanice

pHmMo k ru¢nimu vysavadi.

Pristroj zapnete posunutim
vypinace smérem dopredu.

PHstroj zapnete posunutim vypinace
smeérem dopredu do polohy 1. Kdyz
vysavate zaspinéné povrchy, mizete
jesté zvysit saci vykon posunutim
vypinace do polohy 2.

Saci vykon pristroje je nizsi, Filtr a cyklon jsou znecisténé.

nez je obvyklé.

Vycistéte filtr a cyklon. Pouzivate-li
pristroj pravidelne, nezapomente
pénovy filtr myt alespon jednou za dva
tydny.

Viko nadoby na prach neni
na nadobé spravné
nasazené. Prachova nadoba

Ovérte, zda je viko nadoby na prach na
nadobeé spravné nasazené a zda je
nadoba na prach spravné vlozena do

neni v pristroji spravné pristroje.
vlozena. V obou pripadech
bude saci vykon snizeny.

V trubici je mozna zachyceny Odpoijte trubici a zkontrolujte, zda neni

néjaky predmét. ucpana.

Z pristroje unika prach. Filtr je znedistény. Vycdistéte filtr.

V pristroji neni nainstalovan  Ovérte, zda je filtr spravné sestaven
filtr. a vlozen do pristroje.
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Reseni

Cyklon je ucpan.

Qveérte, zda neni v cyklonu néjaky
predmét a odstrante pripadné nedistoty,
které cyklon ucpaly.

Pokud z nadoby na prach
vypadava prach, je mozne, ze
viko nadoby na prach neni na
nadobé spravné nasazené.

Nadobu na prach vyprazdnéte a jeji viko
spravnym zplsobem nasadte.

Pristroj se pri vysavani
koberce nepohybuje
hladce.

Nastavili jste prilis vysoky saci
vykon.

Snizte saci vykon prepnutim vypinace do
polohy 1.

Kartac se prestal otacet.

Kartac se potyka s pfilis
velkym odporem.

Vycistéte karta¢ ndzkami nebo rukou.

Kartac¢ se mdze prestat
otacet, pokud vlakna koberce
s dlouhym vlasem kladou
piilis velky odpor.

Vypnéte pristroj a poté ho znovu
zapnéte.

Rotacni kartac jste po
vycisténi nevlozili zpét do
hubice spravnym zptisobem.

Rotacni kartac spravné zasunte do
hubice podle pokynt v kapitole ¢isténi
v uzivatelské prirucce a zajistéte ho na
misté zacvaknutim upinaci paky.

LED svétla v hubici se
nerozsviti.

Hubici jste k pristroji nebo
k ru¢nimu vysavadi nepfipojili
spravné.

Pripojte hubici k pristroji nebo ru¢nimu
vysavacdi spravnym zputsobem.

Pristroj se nenabiji.

Magneticky konektor neni
spravné pripojen k
nabfiecimu disku nebo
adaptér neni spravné
zapojeny do zasuvky.

Ujistéte se, ze je magneticky konektor
spravné pripojen k nabijecimu disku a ze
adaptér je spravné zapojeny do zasuvky.

Nepfipojili jste spravny
adaptér a kabel.

Ujistéte se, Ze pouZivate spravny
adaptér a kabel.

Pokud tyto kroky nepomohou a pristroj
se stale nenabiji, obratte se na nase
servisni stfedisko nebo centrum péce
o zakazniky prostrednictvim webu
www.philips.com/support.

FC6729: Miniturbokartac
nefunguje spravné.

Rota¢ni kartac je
zablokovany.

NUzkami odstrante z kartace chlupy (viz
uzivatelska prirucka).

Rota¢ni kartac je pfi cisténi
blokovan tkaninou nebo
povrchem.

Udrzujte miniturbokartac v Urovni
povrchu a nezatlacujte ho do mékkych
povrchd.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Miniturbokartac neni zcela
tésny.

Ujistéte se, ze horni a spodni ¢ast
miniturbokartace jsou spravné spojeny
a neni mezi nimi mezera. Zkontrolujte,
zda je zajistovaci krouzek v zaviené
pozici (viz uzivatelska prirucka).

Pri pouzivani vysavace
obcas citim vyboje statické
elektriny.

Ve vysavaci dochazi ke
vzniku statické elektfiny. Cim
nizsi je vlihkost vzduchu, tim
vice statickée elektriny

v pristroji vznika.

Vybijejte pristroj tak, ze trubici ¢asto
priloZite k jinym kovovym predmétim

v mistnosti (hapfiklad noham stolu nebo
zidle atd.). Také mUzete zvysit vihkost
vzduchu v mistnosti.

Vysali jste jemny pisek, vapno
nebo podobnou latku. | to
zpUsobuje statickou
elektiinu.

Vyprazdnéte nadobu na prach
a ocistéte filtr podle pokynt
v uzivatelské pfirucce.

Spodni segment displeje
blika cervené.

;

Baterie je vybita.

Nabijte baterii pfipojenim pristroje do
nabijeci stanice. Pristroj lze také nabit
pAmym zapojenim adaptéru do zasuvky
a pripevnénim magnetického nabijeciho
disku na spodni ¢ast pristroje.

VSechny segmenty displeje
rychle blikaji.

Doslo k chybé.

Zkontrolujte, zda neni trubice nebo
hubice ucpana. Nejprve zkuste pristroj
znovu nabit, vyprazdnéte prachovou
nadobu a vydistéte filtr. Pokud tyto kroky
nepomohou, obratte se na nase servisni
stfedisko nebo centrum péce

o zakazniky prostrednictvim webu
www.philips.com/support.

Stfedni segment displeje
blika bile a spodni
segment displeje blika
cerveneé.

:

Pristroj je skladovan nebo
nabfjen pfi teplotach nizsich
nez 5 °C.

Premistéte pfistroj do teplejSi mistnosti.
Neskladujte ani nenabijejte pfistroj pri
teplotach nizsich nez 5 °C nebo vyssich
nez 40 °C.

Néco blokuje pritok vody
z nadrzky na vodu.

Smacedi pasek je ucpan
nadmeérnym mnozstvim
usazenin.

Vyjméte smaceci pasek a zbavte ho
nedistot.

Mopovadi polstarek

z mikrovlaken neni spravné
umistén, ¢imz blokuje
smaceci pasek. To zabranuje
vytékani vody ze smaceciho
pasku.

Ujistéte se, ze mopovacdi polstarek je
spravné umistén. Postup pro spravneé
umisténi naleznete v piirucce uzivatele.

Nadrzka na vodu je prazdna
nebo témér prazdna.

Doplite nadrzku na vodu.
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Mozna pri¢ina
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Reseni

Pouzivate mopovaci
polstarek z mikrovlaken, ktery
neni dodavan spole¢nosti
Philips.

Pouzivejte pouze originalni mopovaci
polstarek z mikrovlaken znacky Philips.
Tyto mopovaci polstarky mlzete
zakoupit v e-shopu spolecnosti Philips
na adrese www.philips.cz/obchod nebo
u prodejce vyrobkd Philips. MdzZete se
také obratit na stredisko péce

o zakazniky spolec¢nosti Philips ve své
zemi (kontaktni Udaje naleznete na
mezinarodnim zaru¢nim listu).

Mnozstvi pouzivané vody
je vyssi nez obvykle.

Pokud nadrzka na vodu
davkuje vodu nepravidelné
nebo v pfilis vysokem
mnozstvi, pravdépodobné
neni spravné uzavieno vicko
nadrzky.

Zkontrolujte vicko a ujistéte se, ze je
spravné uzavieno a dotazeno.

Pasek neni spravné umistén
na dné nadrzky.

Zkontrolujte pasek a ujistéte se, ze je
spravneé umistén na desce dna nadrzky
na vodu.

Kdyz pouzivam nadrzku na
vodu, jsou na podlaze po
uschnuti pruhy.

Dali jste do vody pfiliS mnoho
tekutého disticiho
prostredku.

Pourzijte pouze par kapek nebo pouzijte
Cistici prostredek, ktery méné peéeni.
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Tahtis ohutusteave

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist lugege antud oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see
edaspidiseks alles. Toote juurde kuuluvad tarvikud voivad olenevalt tootest erineda.

Oht

- Arge kunagi imege seadme sisse vett ega monda muud vedelikku.

- Arge kunagi imege seadmega tuleohtlikke aineid.

- Seadet ja adapterit ei tohi kunagi kasta vette voi muusse
vedelikku ega loputada kraani all.

Hoiatus

- Enne seadme sisselulitamist kontrollige, kas adapterile margitud
pinge vastab vooluvorgu pingele.

- Enne seadme kasutamist tuleb alati kontrollida, et see on
tookorras. Kahjustatud seadet voi adapterit ei tohi kasutada.
Asendada kahjustatud osa alati originaalvaruosaga.

- Adapteris on trafo. Arge |6igake adapterit &ra, et asendada see
mone teise pistikuga, kuna see pohjustab ohtliku olukorra.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
fuusiliste puuete ja vaimuhairetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile
on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Arge laske lastel seadet puhastada ja hooldada
jarelvalveta.

- Hoidke magnetiline laadimisketas vaga vaikestest lastest eemal.

- Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik
pistikupesast eemaldada.

- Kui seadet monda aega ei kasutata, tuleb adapter
elektritoitevorgust lahti Uhendada.

- Kui panete seadme hoiule kauemaks kui Uheks kuuks (seadet ei
kasutata ega laadita), kontrollige, et aku laetus oleks vahemalt
50%. Seadme hoiustamine tUhja akuga voib akut pdodrdumatult
kahjustada.
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- Samuti kontrollige, et adapter oleks vooluvorgust valja tommatud,
kui seade on hoiule pandud.

- Mootoriga harjal ei tohi lasta liikuda Ule muude seadmete
toitejuhtmete voi muude juhtmete, sest see voib olla ohtlik.

- Hoida lahtised riided, juuksed ja kehaosad mootoriga harjadest
eemal.

- Seadme kasutamise ajal ei tohi ohu valjumisavasid kinni katta ega
blokeerida.

- Toode sisaldab laetavat akut. Akut tohib vahetada vaid
kvalifitseeritud hoolduseinsener.

- Arge avage seadet, et laetavat akut ise valja vahetada.

- Kui laetavat akut ei ole enam voimalik laadida voi kui see saab
kiiresti tUhjaks, viige seade Philipsi volitatud hoolduskeskusesse.

- Kahjustuste valtimiseks ei tohi kasutada seadet, mille
tolmumahutis ei ole filtrit.

- Kahjustuste valtimiseks arge valage veepaaki eeterlikke olisid ega
muid sarnaseid aineid ja darge koristage neid seadme abil.

- Arge tostke ega kallutage otsakut, kui veepaak on kuljes ja tais,
sest sellest voib pritsida vett.

- See tolmuimeja on méeldud ainult kodukasutuseks. Arge
kasutage seda tolmuimejat ehitusjaatmete, tsemenditolmu, tuha,
peene liiva, lubja ja muude sarnaste ainete imemiseks. Arge
kasutage tolmuimejat ilma filtriteta. See voib kahjustada mootorit
ning luUhendada tolmuimeja kasutusiga. Puhastage tolmuimeja
osasid nii, nagu kasutusjuhendis naidatud. Arge puhastage Uhtegi
osa vee ja/voi puhastusvahenditega, kui seda ei ole
kasutusjuhendis eraldi valja toodud.

Ettevaatust

- Kasutage seadme laadimiseks ainult kaasasolevat adapterit.
Kasutage Uksnes 25 V adapterit ZD12D250050 vaoi 29 V adapterit
ZD12D290050. Adapteri number on margitud adapterile.

- Laadimise ajal on adapter katsudes soe. See on normaalne.
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Seadet ei tohi elektritoitevorku Uhendada, elektritoitevorgust lahti
Uhendada ega kasutada margade katega.

Adapterit seinakontaktist eemaldades arge tommake
toitejuhtmest (joon. 1). Kui te ei kasuta laadimiseks laadimisjaama,
eemaldage seade vooluvorgust, vottes koigepealt seadme alt ara
magnetilise laadimisketta (joon. 2).

Lulitage seade alati parast kasutamist ja enne laadimist valja.
Tolmu imemise ajal ei tohi 6hu valjumisavasid kinni katta.
Tolmumahutit ja selle kaant ei tohi pesta ndudepesumasinas.
Need ei ole ndbudepesumasinakindlad.

Parima joudluse tagamiseks peske filtrit vahemalt iga kahe nadala
tagant ja ainult kasitsi. Vaanake, kuni vesi on puhas. Enne
uuestikasutamist laske filtril kuivada 24 tundi.

Filtri puhastamiseks ei tohi kasutada kUurimiskasna ega
abrasiivseid puhastusaineid.

Kasutage tolmuimejat alati koos kulgepandud filtriga.

Parast filtri veega puhastamist tuleb kontrollida, et see oleks enne
tolmukambrisse tagasipanemist taielikult kuiv. Filtrit ei tohi
kuivatada otsese paikesevalguse kaes, radiaatoril ega kuivatis.
Vahetage filter valja, kui seda ei saa enam korralikult puhastada
vOi kui see on kahjustatud (vaadake 'Tarvikute tellimine').

Arge kunagi kasutage selliseid teiste tootjate tarvikuid voi osi,
mida Philips ei ole spetsiaalselt soovitanud. Selliste tarvikute voi
varuosade kasutamisel kaotab seadme garantii kehtivuse.
Kontrollige, et seade oleks paigaldatud koos seinale kinnitatud
laadimisjaamaga vastavalt kasutusjuhendi juhistele.
Laadimisjaama paigaldamiseks seina auke puurides olge
ettevaatlik, et valtida elektril6dgi ohtu.

Kuna seade kasutab puhastamiseks vett, voib porand moneks
ajaks (joon. 3) marjaks ja libedaks jaada.

Kahjustuste valtimiseks arge valage veepaaki vaha, oli,
porandahooldusvahendeid ega vees mittelahustuvaid
porandapuhastusvedelikke.
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- Arge segage omavahel eri tlilipi pérandapuhastusvedelikke. Uhe
porandapuhastusvedeliku kasutamisel tuhjendage ja loputage
veepaak enne teise porandapuhastusvedeliku valamist paagis
oleva vee hulka.

- Kahjustuste valtimiseks arge kasutage haguseid voi koguni
piimjaid porandapuhastusvedelikke.

- Vedela porandapuhastusvahendi kasutamisel arge valage paaki
pudelil nimetatud maksimaalsest kogusest rohkem vahendit. Arge
kunagi valage paagis olevasse vette vahendit rohkem kui moni
tilk, sest veepaagi maht on 200 ml.

- Arge puhastage metalset niisutusliistu terava esemega, sest see
voib liistu kahjustada. Puhastage niisutusliistu, loputades seda
ainult kraani all. Vahetage niisutusliist valja, kui te ei saa seda
enam puhastada.

- Vahetage niisutusliist alati originaalliistu vastu valja. Uue liistu
tellimiseks vt peatukki "Tarvikute tellimine".

- Veepaagi puhastamisel jargige juhiseid. Veepaaki ei tohi pesta
noudepesumasinas.

- Pedaali Aqua Boost puhastamiseks arge kasutage agressiivse
toimega puhastusaineid ega tbdvahendeid.

- Parast poranda puhastamist ei tohi veepaagiga seadet panna
laadimisjaama. Vastasel juhul puutub marg puhastuslapp seinaga
kokku ja see voib seina kahjustada. Enne seadme hoiulepanemist
eemaldage alati veepaak.

- Hea puhastustulemuse tagamiseks ning seadme ja veepaagi
nouetekohaseks todks kasutage alati Philipsi
originaalpuhastuslappe.

Aku ohutusjuhised

- Kasutage seda toodet Uksnes ettenahtud otstarbel ja jargige
Uldiseid ning aku ohutusjuhiseid, nagu selles kasutusjuhendis
kirjeldatud. Valesti kasutamine voib pohjustada elektrildogi,
poletuse, tulekahju, kehavigastuse voi kaasa tuua muid ohtusid.



32 Eesti

Kasutage aku laadimiseks ainult tootega kaasas olevat
eemaldatavat toiteplokki (ZD12D250050,/ZD12D290050). Arge
kasutage pikendusjuhet.

Laadige, kasutage ja hoiustage toodet temperatuuril 5 -40 °C.
Lahutage toode vooluvorgust, kui toode on tais laetud.

Arge tooteid ja nende akusid poletage ega jatke otsese
paikesevalguse voi korge temperatuuri katte (nt kuuma autosse
voi kuuma ahju lahedale). Ulekuumenemisel voivad akud
plahvatada.

Kui toode laheb ebatavaliselt kuumaks, eritab ebatavalist [6hna,
muudalb varvi voi kui laadimine votab tavaparasest kauem aega,
[Opetage toote kasutamine ja laadimine ning votke Uhendust
kohaliku Philipsi edasimuujaga.

Arge pange tooteid ja nende akusid mikrolaineahju voi
induktsioonpliitidele.

Sellel tootel on laetav aku, mis ei ole vahetatav. Arge avage
toodet laetava aku vahetamiseks.

Akude kasitsemisel veenduge, et teie kaed, toode ja akud oleksid
kuivad.

Aku Ulekuumenemise ning murgiste ja ohtlike ainete eraldumise
valtimiseks ei tohi toodet ega akut muuta, labi torgata ega
kahjustada. Akut ei tohi lahti votta, lUhistada, Ule laadida ega vale
polaarsusega laadida.

Juhusliku lUhisesse sattumise valtimiseks parast akude
eemaldamist arge laske akuklemmidel kokku puutuda
metallobjektidega (nt mindid, juuksendelad, sdrmused). Arge
massige akusid fooliumisse. Katke akuklemmid teibiga voi pange
akud enne araviskamist plastikkotti.

Kahjustunud voi lekkivate akude korral valtige nende
kokkupuudet naha voi silmadega. Kui see peaks juhtuma, siis
loputage viivitamata rohke veega ja poorduge arsti poole.

Elektromagnetvaljad (EMF)

See Philips seade vastab koikidele elektromagnetiliste valjadega kokkupuudet kasitlevatele
kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.
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Seadme kasutamine

Pnrangud kasutamisel
Kasutage veepaaki ainult veekindla kattega (nt linoleum, emailplaadid ja lakitud parkett) kdvadel
porandatel ning kivipdrandatel (nt marmor). Kui teie porand ei ole veekindlaks toddeldud, kisige
tootjalt, kas seda tohib veega puhastada. Arge kasutage veepaaki kdvadel pdrandatel, mille
veekindel kate on kahjustatud.

- Kasutage veepaaki ainult korralikult kinnitatud linoleumist porandatel, et valtida linoleumi
tOmbamist puhastusotsakusse.

- Arge kasutage veepaaki vaipade puhastamiseks.

- Arge lukake veepaagiga seadet kilje suunas, sest nii jadvad veejaljed. Liigutage ainult edasija
tagasi.

Markus. Tobaeg soltub puhastamise ajal kasutatud voimsustasemest.

Puhastuslapp ja niisutusriba

Seadme varustusse kuulub Uks niisutusriba ja kaks mikrokiud-puhastuslappi. Standardse
porandaotsakuga Uhendatud veepaagi, niisutusriba ja mikrokiud-puhastuslapiga saab pesta
kovakattega porandaid. Tavalised laiade triipudega puhastuslapid sobivad kivi- ja plaaditud
pdrandate puhastamiseks. Ornad kitsaste triipudega puhastuslapid sobivad érnade pérandate, nagu
laminaadi ja veekindla parketi ning puitpdrandate puhastamiseks.

Poérandapuhastusvedeliku kasutamine veepaagis

Kui soovite lisada veepaagis olevale veele vedelat porandapesuvahendit, kasutage kindlasti
vahevahutavat voi mittevahutavat porandapesuvedelikku, mida saab veega lahjendada. Et veepaagi
mahutavus on 200 ml, peate lisama veele ainult paar tilka porandapesuvedelikku.

Veepaagi puhastamine

Veepaagi puhastamiseks segage (ks osa adadikat kolme osa veega. Valage see segu veepaaki ja
sulgege kork. Loksutage veepaaki ja asetage veepaak veekindlale pinnale. Jatke vee ja aadika segu
006seks veepaaki. Seejarel tUhjendage veepaak, loputage seda hoolikalt puhta veega ja kasutage
uuesti tavalisel viisil.

Ettevaatust! Olenemata sellest, kas niisutusriba on otsaku kiiljes voi mitte, véib puhastamise ajal
veepaagist vett lekkida.

Veepaagi tuhjendamiseks hoida veepaaki valamu kohal, eemaldada kork ja kallutada veepaaki
téiteava suunas. Seejérel podrata veepaak Umber ja lasta veel valamusse voolata. Ulejadnud vee
eemaldamiseks veepaagist kallutada veepaaki pikema kulje poole, nii et tditeava on suunatud valamu
poole. Seejarel kallutada veepaaki ettepoole, et Ulejaanud vesi saaks veepaagist valja voolata.

Markus. Seadme hoiulepaneku ajaks tuleb veepaagi taiteava kork alati eemaldada.

Tarvikute tellimine

Tarvikute voi varuosade ostmiseks minge veebilehele www.philips.com/parts-and-accessories voi
kllastage Philipsi muUgiesindust. Samuti voite pédrduda oma riigi Philipsi klienditoe keskusesse (vt
kontaktandmeid rahvusvahelise garantii lehelt).
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Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet vdi abi, kilastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support voi lugege labi
Uleilmne garantiileht.

nglussevott

See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka (2012/19/EL)
(joon. 4).

- See sUimbol tahendab, et kdesolev toode sisaldab sisseehitatud akupatareid, mida ei tohi visata
tavaliste olmejadatmete hulka (joon. 5) (2006,/66/EU). Viige toode Philipsi ametlikku kogumispunkti
vOi teeninduskeskusesse, et akupatarei asjatundjal eemaldada lasta.

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete ning akupatareide lahuskogumist
reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest kérvaldamine aitab ara hoida kahjulikke tagajargi
keskkonnale ja inimeste tervisele.

Taaslaetava aku eemaldamine

Eemaldage akupatarei seadmest vaid siis, kui toote kasutusest korvaldate. Enne aku
eemaldamist kontrollige, et toote pistik oleks seinakontaktist vdlja voetud ja et aku
oleks tdiesti tiihi.

Rakendage koiki vajalikke ohutusmeetmeid, kui kasitsete toote avamisel t66riistu ja kui
korvaldate laetava aku kasutusest.

Eemaldage seade seinakontaktist ja laske seadmel todtada kuni mootori seiskumiseni.

Eemaldage seadmelt tolmumahuti.

Tommake naidiku kate kdepideme (joon. 6) Ulaosast valja.

Keerake lahti kdepideme katte kruvi ja tdbmmake kaepideme kate seadmest (joon. 7) valja.

Keerake lahti pohjakatte kruvi (1) ja seejarel eemaldage kulgkatted. joon. 8)

Eemaldage vasakul ja paremal kuljel olevad pdhjakatte kruvid (1). Seejarel eemaldage pdhjakate (2)
(joon. 9).

Uhendage aku- ja naidikuliides triikkplaadi (joon. 10) kuljest lahti.

Keerake aku katte kruvid (joon. 11) lahti.

9 Eemaldage aku seadmest ja korvaldage see kasutuselt vastavalt eeskirjadele (joon. 12).

O Ul h WN =
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Kasutamisaeg

Seadme kasutamine turbovdimsuse reziimis 28 minutit*
(seadistus 2)

Seadme kasutamine tavavdimsuse reziimis 50 minutit*
(seadistus 1)

* P6hineb seadme kasutamisel koos Aqua otsakuga

Veaotsing

Selles peatUkis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil seadmega tekkida voivad. Kui te
ei suuda alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kllastage veebilehte
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www.philips.com/support, kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, vdi votke Ghendust oma
riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei hakka
nupuvajutusega toole.

Kui aku on tuhi, vilgub
naidiku alumine sektor
punaselt.

Aku laadimiseks Uhendage seade
laadimisjaamaga voi pange
laadimisjaama magnetiline
laadimisketas otse kasitolmuimeja kllge.

Seadme sisselulitamiseks
tuleb lukata liugnupp
ettepoole.

Seadme sisselulitamiseks lUkake liugurit
ettepoole asendisse 1. Maardunud
pindade puhastamiseks ja imivdimsuse
suurendamiseks lUkake liugnupp
asendisse 2.

Seadme imivoimsus on
vaiksem kui tavaliselt.

Filter ja tstUklon on
ummistunud.

Puhastage filter ja tsUklonfilter. Seadme
regulaarse kasutamise korral tuleb
kasnfiltrit pesta vahemalt iga kahe
nadala tagant.

Tolmumahuti kaas ei ole
Oigesti tolmumahuti ktlge
kinnitatud. Tolmumahuti ei
ole digesti seadme kulge
kinnitatud. Molemal juhul on
imivoimsus vaiksem.

Kontrollige, et tolmumahuti kaas oleks
Oigesti tolmumahuti kulge kinnitatud ja
et tolmumahuti oleks digesti seadme
kllge kinnitatud.

Moni ese voib olla torusse
kinni jaanud.

Eemaldage toru ja kontrollige vdimalikke
ummistusi.

Tolm paaseb seadmest
valja.

Filter on ummistunud.

Puhastage filter.

Filter ei ole seadmes.

Kontrollige, et filter oleks seadmes ja
oigesti kokku pandud.

Miski ummistab tstklonit.

Kontrollige, et tstklonisse ei oleks
midagi kinni jaanud, ja eemaldage
ummistavad esemed.

Kui tolm valjub
tolmumahutist, ei ole
tolmumahuti kaas
téendoliselt digesti
tolmumahuti kulge
kinnitatud.

TUhjendage tolmumahuti ja kinnitage
tolmumahuti kaas digesti.

Seade ei liigu porandal
vaiba puhastamise ajal
sujuvalt.

Valitud imivoimsus on liiga
suur.

Imivoimsuse vahendamiseks valige
asend 1.

Hari ei poorle enam.

Harja takistus on liiga suur.

Puhastage hari kaaridega voi kasitsi.

Hari voib l6petada
poorlemise, kui pika karvaga
vaip avaldab liiga suurt
takistust.

LUlitage seade valja ja seejarel uuesti
sisse.
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Probleem

Voéimalik pohjus

Lahendus

Poorlev hari ei ole parast
puhastamist digesti otsaku
kllge kinnitatud.

Jargige kasutusjuhendis puhastamise
peatukis toodud juhiseid. LUkake
poorlev hari digesti otsakusse ja
kinnitage see fikseerimishoovaga oma
kohale.

Otsakus olevad
margutuled ei sutti.

Otsak ei ole digesti seadme
voi kasitolmuimeja kllge
kinnitatud.

Kinnitage otsak digesti seadme voi
kasitolmuimeja kulge.

Seade ei lae.

Magnetklemm ei ole
laadimiskettaga digesti
Uhendatud voi adapter ei ole
korralikult seinakontakti
pistetud.

Kontrollige, et magnetliitmik oleks
laadimiskettaga digesti Uhendatud ja
adapter korralikult seina pistikupessa
pandud.

Uhendatud on vale adapter
ja toitejuhe.

Kontrollige, et kasutatav adapter ja
toitejuhe oleksid diged.

Kui see on Ule vaadatud ja seade ei lae
endiselt, viige see Philipsi
hoolduskeskusesse voi votke Uhendust
klienditeeninduskeskusega veebilehel
www.philips.com/support.

FC6729: Vaike turbohari ei
to6ta digesti.

Poorlev hari on kinni kiilunud.

Eemaldage kaaridega harja klljes
olevad karvad (vt kasutusjuhendit).

P&orlev hari on puhastamise
ajal kanga voi pinnakatte
tottu kinni killunud.

Hoidke vaikest turboharja pinnaga
paralleelselt ja valtige turboharja
pehmesse pinda surumist.

Vaike turbohari ei ole
korralikult paigaldatud.

Kontrollige, et vaikse turboharja Ula- ja
alaosa oleksid digesti Uhendatud ning et
kahe osa vahele ei jadks vahet.
Kontrollige, et lukustusrongas oleks
suletud asendis (vt kasutusjuhendit).

Tolmuimeja kasutamisel
saan ma aeg-ajalt staatilist
elektrit.

Tolmuimeja kogub staatilist
elektrit. Mida madalam on
Ohuniiskus, seda rohkem
staatilist elektrit seadmele
koguneb.

Seadme staatilise elektrilaengu saab
maandada, kui toruga sageli puudutada
ruumis olevaid metallist esemeid (nt
laua- vai toolijalad jne). Soodsalt mojub
ka ruumi ohuniiskuse taseme tostmine.

Tolmuimejaga on imetud
peenliiva, lupja voi muud
sarnast ainet. Ka see tekitab
staatilist elektrit.

TUhjendage tolmukamber ja puhastage
filter kasutusjuhendis toodud juhiseid
jargides.

Naidiku alumine sektor
vilgub punaselt.

:

Aku on tuhi.

Laadige aku, Uhendades seadme
laadimisjaamaga. Samuti saate seadet
otse laadida, sisestades adapteri
seinakontakti ja pannes magnetilise
laadimisketta seame alla.
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Lahendus

Koik naidiku sektorid
vilguvad kiiresti.

Ilmnenud on viga.

Kontrollige, et torus voi otsakus ei oleks
ummistusi. Proovige seadet uuesti
laadida parast tolmukambri
tUhjendamist ja filtri puhastamist. Kui
sellest ei ole abi, viige seade Philipsi
hoolduskeskusesse voi votke Uhendust
klienditeeninduskeskusega veebilehel
www.philips.com/support.

Naidiku keskmine sektor
vilgub valgelt ja alumine
sektor vilgub punaselt.

:

Seadet hoitakse voi laetakse

temperatuuril alla 5 °C.

Viige seade soojemasse ruumi. Arge
hoidke ega laadige seadet
temperatuuril, mis on alla 5 °C vai Ule
40 °C.

Veevool veepaagist on
vahenenud.

Niisutusriba ummistavad
liigsed jaagid.

Eemaldage niisutusriba ning puhastage
see.

Mikrokiud-puhastuslapp ei
ole digesti paigaldatud ja
selle tulemusel on

niisutusriba ummistunud. See

tokestab vee labipaasu
niisutusribast.

Kontrollige, et puhastuslapp oleks
Oigesti paigas. Vaadake digesti
paigaldamist kasutusjuhendist.

Veepaak on tuhi voi peaaegu

tahi.

Taitke veepaak uuesti.

Kasutate muud kui Philipsi
mikrokiust puhastuslappi.

Kasutage ainult Philipsi mikrokiust
originaalpuhastuslappi. Neid
puhastuslappe saate osta Philipsi
veebipoest aadressil
www.philips.com/parts-and-accessories
vOi Philipsi muugiesindusest. Samuti
voite podrduda oma riigi Philipsi
klienditoe keskusesse (vt
kontaktandmeid rahvusvahelise garantii
lehelt).

Vett toodetakse
tavaparasest kiiremini ja
rohkem.

Kui veepaak toodab
kontrollimatu ja liiga suure
koguse vett, pole veepaagi
kaas arvatavasti korralikult
kinni.

Kontrollige kaant ja veenduge, et see
oleks taielikult ja korralikult kinni.

Riba ei ole veepaagi pdhja
Oigesti paigaldatud.

Kontrollige riba ja veenduge, et see
oleks Gigesti veepaagi pohjale
kinnitatud.

Kui kasutan veepaaki,

kuivab pdrand triibuliseks.

Lisasite vette liiga palju
puhastusvedelikku.

Kasutage ainult moni tilk voi kasutage
vahem vahutavat puhastit.




38 Hrvatski

Vazne sigurnosne informacije

Pazljivo prodcitajte te vazne informacije prije nego li se budete koristili uredajem i njegovim dodacima
te ih pohranite za buducu upotrebu. Isporuceni dodaci mogu se razlikovati za razlic¢ite proizvode.

Opasnost

Nikada nemoijte usisavati vodu niti bilo koju drugu tekucinu.
Nikada nemojte usisavati zapaljive tvari.

Nikada nemoijte uranjati uredaj ili adapter u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu i ne ispirite ga pod pipom.

Upozorenje

Prije priklju¢ivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na adapteru naponu lokalne mreze.

Aparat obavezno provjerite prije uporabe. Nemojte koristiti aparat
ili adapter ako je oStecen. Osteceni dio uvijek zamijenite
originalnim dijelom.

Adapter sadrzi transformator. Nikada nemojte odrezati adapter da
biste postavili drugi utikac, jer to stvara opasnu situaciju.

Ovaj aparat mogu koristiti djeca od 8 ili viSe godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o sigurnom koristenju aparata i ako razumiju moguce
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom. Djeca bez nadzora
ne smiju obavljati ¢iscenje i korisnicko odrzavanije.

Uvijek drzite magnetski disk za punjenje dalje od male djece.
Prije ¢iScenja ili odrzavanja aparata utika¢ se mora iskopcati iz
uti¢nice.

Iskopcajte adapter ako aparat ne namjeravate koristiti duze
vrijeme.

Pri pohrani uredaja u trajanju duljem od mjesec dana (bez
koristenja ili punjenja) vodite racuna da je baterija napunjena
najmanje 50 %. Pohrana uredaja s praznom baterijom moze
rezultirati trajnjim ostecenjem baterije.

Vodite rac¢una i da prilagodnik bude odspojen prilikom pohrane
uredaja.
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- Nemojte dopustiti da se mehanizirana cetka pomice preko kabela
za napajanje drugih aparata ili drugih kabela jer to moze dovesti
do opasne situacije.

- Labave dijelove odjece, kosu i dijelove tijela drzite dalje od
mehaniziranih cetki.

- Nemoijte prekrivati ni blokirati ventilacijske otvore kada je aparat u
radu.

- Ovaj proizvod sadrzi punjivu bateriju. Bateriju smije zamijeniti
samo kvalificirani servisni inzenjer.

- Ne otvarajte uredaj kako biste zamijenili punjivu bateriju.

- Odnesite aparat u ovlasteni servisni centar tvrtke Philips kako
biste zamijenili bateriju koju vise ne mozete napuniti ili koja se
brzo prazni.

- Kako biste sprijedili ostecenje, aparat nemojte koristiti ako nema
filtra u spremniku za prasinu.

- Da biste sprijecili stetu, nikada nemojte stavljati eteri¢na ulja ili
slicne tvari u spremnik za vodu ili dopustiti da ih uredaj podigne.

- Nemoijte podizatiili naginjati mlaznicu kad je spremnik za vodu
nagnut i pun, jer voda moze prsnuti van iz spremnika za vodu.

- Ovaj je usisivac osmisljen iskljucivo za ku¢nu uporabu. Ovaj
usisavac nemoijte koristiti za usisavanje gradevinskog otpada,
cementne prasine, pepela, sitnog pijeska, vapna i slicnih tvari.
Usisivac nikada nemoite koristiti bez bilo kojeg od filtara. To bi
moglo ostetiti motor i skratiti vijek trajanja usisivaca. Uvijek Cistite
sve dijelove usisivaca onako kako je prikazano u korisnickom
priru¢niku. Nemoite cistiti bilo kakve dijelove vodom i/ili
sredstvima za disc¢enje ako to nije izricito prikazano u korisnickom
prirucniku.

Oprez

- Aparat punite iskljuc¢ivo pomocu isporucenog adaptera.
Upotrebljavjte samo adapter ZD12D250050 od 18 V ili adapter
ZD12D290050 od 21,6 V. Odgovarajudi broj adaptera moze se
pronadi na adapteru.
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- Tijekom punjenja, adapter postaje topao na dodir. To je
uobicajeno.

- Nemoite ukljucivati, iskljucivati aparat ili raditi s njim mokrim
rukama.

- Nemoijte uklanjati adapter iz zidne utic¢nice povlacedi ga za kabel
(sl. 7). Kada za punjenje ne upotrebljavate stanicu za punjenje,
uvijek iskopcajte uredaj iz napajanja na nacin da najprije odvojite
magnetni disk za punjenje s donje strane uredaja (sl. 2).

- Aparat obavezno iskljucite nakon koristenja i prije punjenja.

- Tijekom usisavanja nemojte blokirati otvore za izlaz zraka na
usisavacu.

- Spremnik za prasinu i njegov poklopac nemoijte prati u perilici
posuda. Oni se ne smiju prati u perilici posuda.

- Filtar morate oprati (iskljucivo rucno) barem jednom svaka dva
tjedna da biste osigurali najvecu ucinkovitost. Stiscite dok voda ne
bude cista. Ostavite filtar da se susi najmanje 24 sata prije
ponovne uporabe.

- Za ciscenje filtra nemoite koristiti spuzvice za ribanje ili abrazivna
sredstva za c¢iscenje.

- Usisivac uvijek upotrebljavaijte s pricvrscenim filtrom.

- Ako filtar operete vodom, pazite da je potpuno suh prije nego ga
vratite u spremnik za prasinu. Filtar nemojte susiti na izravnoj
suncevoj svjetlosti, radijatoru ili u susilici.

- Zamijenite filtar ako se viSe ne moze pravilno odistiti ili ako je
ostecen (vidi 'Narucivanje dodataka).

- Nikad se nemoijte koristiti dodatcima ili dijelovima drugih
proizvodaca ili proizvodaca koje tvrtka Philips nije izricito
preporucila. Ako se koristite takvim dodatcima ili dijelovima, vase
jamstvo nece biti vazece.

- Osigurajte da uredaj bude montiran na zid tako da se stanica za
punjenje pricvrsti na zid sukladno uputama u korisnickom
prirucniku.

- Budite oprezni pri busenju rupa za postavljanje stanice za
punjenje kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara.
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Kako ovaj aparat koristi vodu za ¢isc¢enje, pod moze ostati mokar i
klizav neko vrijeme (sl. 3).

Kako biste sprijecili ostecenje, u spremnik za vodu nikada nemojte
stavljati vosak, ulje, proizvode za odrzavanje poda ili tekuca
sredstva za c¢iscenje poda koja se ne mogu razrijediti vodom.

Ne mijesajte razlicite vrste tekuceg sredstva za Cis¢enje poda. Kad
ste koristili jedno tekuce sredstvo za ¢isc¢enje poda, prvo
ispraznite i isperite spremnik za vodu prije nego sto u spremnik za
vodu dodate drugo tekuce sredstvo za ¢isc¢enje poda.

Kako biste sprijecili ostecenje, nemoite koristiti tekuca sredstva za
¢iS¢enje poda koja nisu prozirna niti cak ona koja su poput
mlijeka.

Prije koriStenja tekucine za ¢is¢enje podova nemoijte prekoracivati
maksimalne koli¢ine oznacene na bodici. Nemoijte dodavati vise
od nekoliko kapi u vodu u spremniku vode, jer ovaj spremnik ima
kapacitet od 200 ml.

Nemoite distiti metalnu traku za vlazenje ostrim predmetom, jer to
moze ostetiti traku. Traku za vlazenje cistite samo ispiranjem pod
pipom. Zamijenite traku za vlazenje kad je vise ne mozete distiti.
Traku za vlazenje zamijenite samo originalnom trakom. Za
narucivanje nove trake, pogledajte poglavlje ,Narucivanje
pribora”.

Odistite spremnik za vodu prema uputama. Spremnik za vodu se
ne moze prati u stroju za pranje posuda.

Pedalu Agua Boost nemoite Cistiti agresivnim sredstvima ili
alatom.

Nakon c¢is¢enja podova, uredaj s pri¢vrs¢enim spremnikom za
vodu nemoijte pohranjivati na stanicu za punjenje. Ako to ucinite,
mokri jastucic¢ za ¢iscenje dodirnut ¢e zid i to moze ostetiti zid.
Prije pohrane uredaja uvijek uklonite spremnik za vodu.

Kako biste osigurali dobre rezultate ¢isc¢enja i pravilno
funkcioniranje uredaja i spremnika za vodu, uvijek upotrebljavajte
originalne jastucice za ¢iS¢enje tvrtke Philips.
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Sigurnosne upute za baterije

Upotrebljavaijte iskljucivo za predvidenu namjenu i slijedite opce
upute i upute za sigurnost baterije na nacin opisan u korisnickom
priru¢niku. Svaka zlouporaba moze prouzrokovati strujni udar,
opekline, pozar i druge opasnosti ili ozljede.

Kako biste punili bateriju, upotrebljavajte samo odvojivu jedinicu
za napajanje (ZD12D250050/ZD12D290050) koja je isporu¢ena s
proizvodom. Nemoijte koristiti produzni kabel.

Proizvod punite, koristite i pohranite pri temperaturama izmedu 5
°Ci40 °C.

Iskopcajte proizvod iz napajanja kada se potpuno napuni.

Ne spaljujte proizvode i njihove baterije i nemojte ih izlagati
izravnoj suncevoj svjetlosti ili visokim temperaturama (npr. u
vrudim automobilima ili u blizini vrudih pedi). Baterije mogu
eksplodirati ako se pregriju.

Ako se proizvod neuobicajeno zagrijava, neuobicajenog je mirisa,
promijeni boju ili ako punjenje traje puno duze nego inace,
prekinite uporabu i punjenje proizvoda i obratite se lokalnom
prodavacu Philips proizvoda.

Proizvode i njihove baterije ne stavljajte u mikrovalne pecnice ili
na indukcijske stednjake.

Ovaj proizvod sadrzi punjive baterije koje nisu zamjenjive. Ne
otvarajte proizvod kako biste zamijenili punjivu bateriju.

Vodite racuna da vam, tijekom rukovanja baterijama, ruke,
proizvod i baterije budu suhi.

Kako biste sprijecili zagrijavanje baterija ili ispustanje toksicnih ili
opasnih supstanci, nemojte rastavljati, mijenjati, busiti ili ostetiti
proizvode ili baterije, a nemoijte ih rastavljati, kratko spajati,
prepuniti ili obrnuto puniti.

Kako biste izbjegli slucajni kratki spoj baterija nakon uklanjanja,
nemojte dopustite da kontakti baterije dodu u dodir s metalnim
predmetom (npr. novcici, ukosnice, prsteni). Nemojte umotavati
baterije u aluminijsku foliju. Kontakte na bateriji zalijepite ili
baterije stavite u plasticnu vredicu prije nego sto ih odbacite.
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- Ako su baterije osteceneili cure, izbjegavajte njihov kontakt s
kozom ili o¢ima. Ako dode do kontakta, odmah dobro isperite
vodom i potrazite savjet lijeCnika.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj Philips aparat zadovoljava sve vazece standarde i propise u vezi izlaganja elektromagnetskim
poljima.

Upotreba aparata

Ogramcen]a uporabe
Spremnik za vodu koristite samo na tvrdim podovima s gornjim slojem otpornim na vodu (kao sto
su linoleum, emajlirane plocice i lakirani parket) i kameni podovi (kao Sto je mramor). Ako Vas pod
nije tretiran da postane vodootporan, provjerite s proizvodacem mozete li za ¢iS¢enje koristiti vodu.
Ne koristite spremnik za vodu na tvrdim podovima na kojima je gornji sloj otporan na vodu ostecen.

- Spremnik za vodu koristite samo na onim podovima s linoleumom koji su ispravno fiksirani kako
biste sprijedili uvlacenje linoleuma u nastavak za ciscenje.

- Spremnik za vodu nemoite koristiti za ¢is¢enje tepiha.

- Ne pomicite uredaj s montiranim spremnikom za vodu u stranu, jer to ostavlja tragove vode.
Pomicite samo naprijed i nazad.

Napomena: Vrijeme rada ovisi o razini snage koja se koristi tijekom ciscenja.

Jastucic za brisanje i traka za vlazenje

Uredaj se isporucuje s jednom trakom za vlazenje i dva jastuci¢a za brisanje od mikrovlakana. Grube
podove mozete cistiti s pomocu spremnika za vodu, trake za vlazenje i jastuci¢a od mikrovlakana za
brisanje. Standardni jastucic¢i za brisanje sa Sirokim trakama prikladni su za brisanje kamenih podova i
podnih plodica. Jastucidi za njezno brisanje s uskim trakama podesni su za brisanje osjetljivih podova
poput laminata, vodootpornih parketa i drvenih podova.

Uporaba tekucine za ¢is¢enje podova u spremniku za vodu

Ako dodate tekuce sredstvo za ¢is¢enje poda u vodu u spremniku vode, pazite da koristite sredstvo za
¢iscenje poda koji se malo pjeni ili ne pjeni uopce, a koji se moze otapati u vodi. Kako spremnik za
vodu ima kapacitet od 200 ml, trebate dodati samo nekoliko kapi tekuceg sredstva za ¢iS¢enje u vodu.

Cig¢enje spremnika za vodu

Za ¢iscenje spremnika za vodu, izmijesajte jedan dio octa s tri dijela vode. Ulijte ovu mjeSavinu u
spremnik za vodu i zatvorite ¢ep. Protresite spremnik za vodu i stavite spremnik za vodu na
vodootpornu povrsinu. Ostavite mjeSavinu vode i octa u spremniku za vodu preko nodi. Zatim
ispraznite spremnik za vodu, isperite ga detaljno sviezom vodom i zatim ponovno uobicajeno koristite.

Oprez: 1z spremnika za vodu ce tijekom cis¢enja curiti voda, neovisno je li traka za vlazenje
pri¢vrs¢ena na mlaznicu ili nije.

Kako biste ispraznili spremnik za vodu, drzite ga iznad sudopera, uklonite poklopac i nagnite na stranu
na kojoj se nalazi otvor za punjenje. Preokrenite spremnik za vodu kako bi voda istekla u sudoper.
Kako biste uklonili ostatak vode iz spremnika, okrenite ga na njegovu dulju stranu tako da otvor za
punjenje bude usmjeren prema sudoperu. Zatim spremnik za vodu nagnite prema naprijed kako bi iz
njega istekla preostala voda.
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Napomena: Pri pohrani spremnika za vodu uvijek skinite poklopac s otvora za punjenje.

Narucivanje dodataka

Kako biste kupili dodatke ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/parts-and-
accessories ili se obratite distributeru tvrtke Philips. Mozete takoder kontaktirati Philipsov korisnicki
centar u vasoj drzavi (za kontakt podatke, pogledajte brosuru s medunarodnim jamstvom).

Jamstvo i podrska

Ako su Vam potrebne informadije ili podrska, molimo posjetite www.philips.com/support ili procitajte
brosSuru o medunarodnom jamstvu.

Rec1kl1ran]e

Ovaj simbol znaci da se proizvod ne smije odlagati zajedno s obi¢nim kucanskim otpadom
(2012/19/EU) (sl. 4).

- Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzava ugradenu punjivu bateriju koja se ne odlaze s uobicajenim
kucanskim otpadom (sl. 5) (2006/66/EC). Svoj proizvod odnesete na sluzbeno mjesto za
prikupljanje otpada ili u servisni centar tvrtke Philips kako bi stru¢njak uklonio punijivu bateriju.

- Pridrzavajte se pravila vase zemlje o odvojenom prikupljanju elektri¢nih i elektronic¢kih proizvoda i
punjivih baterija. Pravilno odlaganje otpada pomaze u spriecavanju negativnih posljedica za okolis
i judsko zdravlje.

Uklanjanje punjive baterije

Uklonite punjivu bateriju samo ako odlazete proizvod. Prije nego uklonite bateriju,
pazite da je proizvod otpojen sa zidne utic¢nice i da je baterija potpuno prazna.

Poduzmite sve mjere opreza kada rukujete alatima da otvorite proizvod i kad odlazete
punjivu bateriju.

Iskopcajte uredaj iz zidne utic¢nice i pustite ga da radi dok se motor ne zaustavi.

|zvadite spremnik za prasinu iz aparata.

Povucite pokrov zaslona na gornjoj strani rucke (sl. 6).

QOdvijte vijak pokrova drske i pokrov skinite s uredaja (sl. 7).

Odvijte vijak donjeg pokrova (1) i zatim skinte boc¢ne ploce. (sl. 8)

Uklonite vijke s lijeve i desne strane donjeg pokrova (1). Zatim skinite donji pokrov (2) (sl. 9).
Izvucite priklju¢ke akumulatora i zaslona iz tiskane plocice (sl. 10).

OdVvijte vijke (sl. 11) okvira za bateriju.

Izvadite bateriju iz uredaja i odloZite je u skladu s propisima (sl. 12).

OWoOoONOOUDMWN-=

Vrijeme rada

Uporaba uredaja u nacinu rada s Turbo snagom 28 minuta*
(postavka 2).

Uporaba uredaja na uobicajenoj razini snage 50 minuta*
(postavka 1)




* Na temelju uporabe uredaja s mlaznicom za vodu.

Rjesavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine osnovnih problema s uredajem s kojima se mozete susresti. Ako
ne mozete rijesiti problem s dolje navedenim informacijama, posjetite www.philips.com/support za
popis najcescih pitanja ili kontaktirajte Korisnic¢ki centar u Vasoj drzavi.

Problem

Mogudi uzrok
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RjeSenje

Aparat se ne ukljucuje
kada pritisnem gumb.

Kada je baterija ispraznjena,
donji segment zaslona
treperi u crvenoj boji.

Kako biste napunili bateriju, uredaj
prikljucite na stanicu za punjenje ili
magnetski disk za punjenje stanice za
punjenje pricvrstite izravno na rucni
usisivac.

Klizni gumb trebate
pogurnuti prema naprijed
kako biste ukljucili aparat.

Kako biste ukljucili, klizni gumb
pogurnute prema naprijed do postavke
1. Povecajte snagu usisa pomicanjem
klizaca na postavku 2 kako biste odistili
prliave povrsine.

Uredaj ima slabiju usisnu
snagu nego inace.

Filtar i ciklonska komora su
prljavi.

QOdistite filtar i ciklonsku komoru.
Spuzvasti filtar morate oprati barem
jednom svaka dva tjedna ako aparat
koristite redovito.

Niste pravilno pric¢vrstili
poklopac spremnika za
prasinu. Spremnik za prasinu
niste pravilno pricvrstili na
aparat. U oba sluc¢aja dolazi
do gubitka usisne snage.

Provijerite jeste li pravilno pri¢vrstili
poklopac na spremnik za prasinu te
spremnik za prasinu na aparat.

Mozda se neki predmet
zaglavio unutar cijevi.

Skinite cijev i provjerite je li zacepljena.

|z aparata izlazi prasina.

Filtar je prljav.

Odistite filtar.

U aparatu nema filtra.

Provjerite je li filtar u aparatu te je li
pravilno sastavljen.

Nesto blokira ciklonsku
komoru.

Provjerite jesu li se u ciklonskoj komori
zaglavili kakvi predmeti i uklonite sve
predmete koji blokiraju ciklonsku
komoru.

Ako iz spremnika za prasinu
ispada prasina, poklopac
spremnika za prasinu
vjerojatno nije pravilno
pri¢vrs¢en za spremnik za
prasinu.

Ispraznite spremnik za prasinu i pravilno
pri¢vrstite poklopac.

Tijekom ¢&iS¢enja tepiha
aparat se ne krece glatko
po podu.

Odabrali ste prejaku usisnu
snagu.

Smanijite usisnu snagu odabirom
postavke 1.
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Problem

Mogudi uzrok

RjeSenje

Cetka se vide ne okrece.

Cetka nailazi na previge
otpora.

Ocistite cetku skarama ili rukom.

Cetka se moZe prestati vrtjeti
kada naide na preveliki otpor
iznimno gustog tepiha.

Iskljucite aparat, a onda ga ponovno
ukljucite.

Valjkastu ¢etku niste pravilno
postavili u usisni otvor nakon
cis¢enja.

Kako biste valjkastu ¢etku pravilno
ugurali u usisni otvor i osigurali je unutar
otvora tako da je pricvrstite polugom za
zakljuc¢avanije, slijedite upute navedene
u odjeljku za ¢is¢enje u korisnickom
priru¢niku.

LED zarulje u usisnom
otvoru se ne ukljucuju.

Niste pravilno pric¢vrstili usisni
otvor na aparat ili drsku.

Usisni otvor pravilno pri¢vrstite na
aparat ili drsku.

Aparat se ne puni.

Magnetski prikljucak nije
pravilno prikljuc¢en u disk za
punjenje ili adapter nije
pravilno umetnut u zidnu
uti¢nicu.

Provjerite je li magnetski prikljucak
pravilno priklju¢en na disk za punjenje te
je li adapter pravilno umetnut u zidnu
uti¢nicu.

Niste prikljucili odgovarajudi
adapter i kabel.

Provjerite koristite li ispravan adapteri
kabel.

Ako ste provjerili prethodno navedeno, a
uredaj se i dalje ne puni, odnesite ga u
servis tvrtke Philips ili se obratite centru
za korisni¢ku podrsku putem web-
mjesta www.philips.com/support.

FC6729: Mini turbo cetka
ne funkcionira ispravno.

Valjkasta cetka je zacepljena.

Uklonite dlake s ¢etke Skarama
(pogledajte korisnicki prirucnik).

Cetka na valjku je blokirana
tkaninom ili povrsinama
tijekom &isc¢enja.

Drzite mini turbo ¢etku poravnanu s
povrsinom i ne gurajte turbo ¢etku u
meke povrsine.

Mini turbo cetka nije
zatvorena do kraja.

Pazite da su gornji i donji dijelovi mini
turbo Cetke pravilno spojeni i da nema
razmaka izmedu dva dijela. Provjerite je
li prsten za zaklju¢avanje u zatvorenom
polozaju (pogledajte korisnicki priru¢nik).

Kad se koristim svojim
usisavacem, ponekad
osjecam staticki
elektricitet.

U usisavacu se nakuplja
stati¢ki elektricitet. Sto je
razina vlage u zraku niza, to
se u aparatu nakuplja vise
statickog elektriciteta.

Praznite aparat Ceto drzedi cijev
prislonjenu uz druge metalne predmete
u prostoriji (na primjer, noge stola ili
stolice itd.). MoZete i povecati razinu
vlage zraka u prostoriji.

Usisali ste fini pijesak,
kamenac ili sli¢nu tvar. To
takoder stvara staticki
elektricitet.

Ispraznite spremnik za prasinu i ocistite
filtar u skladu s uputama u korisni¢ckom
priru¢niku.
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RjeSenje

Donji segment zaslona Baterija je prazna.
treperi u crvenoj boiji.

:

Napunite bateriju priklju¢ivanjem
uredaja na stanicu za punjenje. Uredaj
takoder mozete izravno puniti
umetanjem adaptera u zidnu uti¢nicu i
pri¢vrsc¢ivanjem magnetskog diska za
punjenje na donju stranu uredaja.

Svi segmenti zaslona brzo  DosSlo je do pogreske.
trepere.

Provjerite postoje li zacepljenja u cijevi ili
mlaznici. Pokusajte ponovno napuniti
uredaj, isprazniti spremnik za prasinu i
odistiti filtar. Ako ovo ne pomogne,
uredaj odnesite u servis tvrtke Philips ili
se obratite centru za korisni¢ku podrsku
putem web-mjesta
www.philips.com/support.

Srednji segment zaslona Uredaj je pohranjeniili se
treperi u bijeloj boji, a donji  puni pri temperaturi nizoj od
crvenoj. 5°C.

:

Premijestite aparat u topliju prostoriju.
Ne pohranjujte aparat niti ga punite pri
temperaturi nizoj od 5 °Cili visoj od

40 °C.

Protok vode iz spremnika  Traka za vlazenje je blokirana
za vodu slab je. s previse nakupina.

Uklonite traku za vlazenje i ocistite je.

Jastudi¢ od mikrovlakana za
¢iS¢enje nije ispravno
postavljen i blokira traku za
vlazenje. Time se sprjecava
istjecanje vode iz trake za
vlazenije.

Provjerite jeste li jastudi¢ za c¢iscenje
ispravno postavili. U korisni¢ckom
priru¢niku pronaci ¢ete nadin pravilnog
postavljanja.

Spremnik za vodu je prazan
ili gotovo prazan.

Ponovo napunite spremnik za vodu.

Koristite jastudic za brisanje
Ciji dobavljac nije Philips.

Koristite samo originalni Philipsov
jastucic¢ za brisanje od mikrovlakana.
Ove jastudice za ¢iS¢enje mozete kupiti
u mreznoj trgovini na tvrtke Philips na
web-mjestu
www.shop.philips.com/parts-and-
accessories ili se obratite trgovcu
proizvodima tvrtke Philips. MoZete
takoder kontaktirati Philipsov korisnicki
centar u vasoj drzavi (za kontakt
podatke, pogledajte brosuru s
medunarodnim jamstvom).

Voda istjece brzeijace no  Ako iz spremnika za vodu

Sto je to uobicajeno. voda istjece prebrzo i mlaz je
previse snazan, vierojatno
poklopac spremnika nije
ispravno zatvoren.

Provijerite je li poklopac potpunoi
ispravno zatvoren.
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Problem

Mogudi uzrok

RjeSenje

Traka nije ispravno
postavljena na dno
spremnika za vodu.

Provjerite traku i pobrinite se da je
pravilno postavljena na donjoj ploci
spremnika za vodu.

Kad koristim spremnik za
vodu, na osusenom se
podu vide pruge.

Dodali ste previSe tekuceg
sredstva za ¢iS¢enje u vodu.

Koristite samo nekoliko kapi ili koristite
sredstvo za ciscenje koje se manje pjeni.
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Svariga informacija par drosibu

Pirms ierices un tas piederumu lietosanas rlpigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to
turpmakam uzzinam. Komplekta ieklautie piederumi dazadiem produktiem var atskirties.

Bistami

- Nekad neuzsuciet Gdeni vai kadu citu skidrumu.

- Nekad neuzsuciet uzliesmojosas vielas.

- Nekada gadijuma nemerciet iernci vai adapteri udeni vai kada cita
skidruma, ka an neskalojiet tos zem krana.

Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz
adaptera noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam
jusu maja.

- Pirms ierices lietosanas vienmér parbaudiet to. Nelietojiet ierici vai
adapteri, ja tas ir bojats. Vienmer nomainiet bojatu detalu ar
originalu detalu.

- Adapter ir iebuvets stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai
aizstatu to ar citu spraudni, jo ta tiek radita bistama situacija.

- Soienci var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar
ierobezotam fiziskajam, uztveres vai garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja SIm personam tiek nodrosinata
uzraudziba vai sniegti noradijumi par ierices drosu lietoSanu un
tas saprot iespgjamo bistamibu. Berni nedrikst rotalaties ar ienci.
Bérni bez uzraudzibas nedrikst tint iernci vai veikt tas tehnisko
apkopi.

- Vienmer turiet magnetisko uzlades disku maziem bérniem
nepieejama vieta.

- Pirmsierices tinsanas vai apkopes kontaktdaksa ir jaiznem no
rozetes.

- Ja negrasaties ienci izmantot kadu laiku, atvienojiet adapteri no
iences.
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- Novietojot ierici uzglabasanai ilgak par ménesi (to nelietojot vai
neuzladeéjot), parliecinieties, ka akumulatora uzlades limenis ir
vismaz 50%. Novietojot ierici uzglabasanai ar iztukSotu
akumulatoru, var neatgriezeniski sabojat akumulatoru.

- Parliecinieties an, ka adapteris ir atvienots, kad ierice novietota
uzglabasanai.

- Nelaujiet mehanizétajai birstei parvietoties pari citu ierncu stravas
vadiem vai citiem kabeliem, jo tadéjadi var radit bistamu situadiju.

- Uzmanieties, lai mehanizétas birstes tuvuma nenoklutu valigs
apgérbs, mati un ekstremitates.

- Nenosedziet un nenoblokéjiet ventilacijas atveres ierices
lietosanas laika.

- STierice satur atkartoti uzladéjamu akumulatoru. Atkartoti
uzladéjama akumulatora nomainu drikst veikt tikai kvalificets
apkopes tehnikis.

- Neatveriet ierici un nemeéginiet nomainit atkartoti uzladéjamo
akumulatoru.

- Ja akumulatoru vairs nevar uzladét vai tas atri izladéjas,
nogadajiet ienci pilnvarotaja Philips tehniskas apkopes centra.

- Lai novérstu bojajumus, neizmantojiet ienci, ja puteklu tvertne nav
ievietots filtrs.

- Lai novérstu bojajumus, nekad nelgjiet udens tvertné eteriskas
ellas vai lidzigas vielas un nelaujiet iericei tas uzsukt.

- Neceliet un nesasveriet uzgali, kad udens tvertne ir uzstadita un
pilna, jo no tas var izslakties tdens.

- So puteklsticéju paredzéts izmantot tikai majsaimniecibas
vajadzibam. Neizmantojiet So puteklstcéju, lai uzsuktu
celtniecibas atkritumus, cementa puteklus, pelnus, smalkas
smiltis, kalki un idzigas vielas. Nekad neizmantojiet puteklsuceju
bez filtriem. Tas var sabojat motoru un saisinat puteklstcéja
darbmuUzu. Visas puteklstcéja dalas jatira ta, ka noradits lietotaja
rokasgramata. Nevienu detalu nedrikst tifit ar Gdeni un/vai
tinsanas lidzekliem, ja tas nav 1pasi noradits lietotaja
rokasgramata.
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levenbai

lenci uzladejiet tikai ar komplektacija ieklauto adapteri.
lzmantojiet tikai 25 V adapteri ZD12D250050 vai 29 V adapteri
ZD12D290050. Attiecigais adaptera numurs ir noradits uz
adaptera.

Pieskaroties adapterim uzladésanas laika, var just, ka tas ir uzsilis.
Tas ir normali.

Nesavienojiet iendci ar elektrotiklu, neatvienojiet no elektrotikla un
nelietojiet ienci ar mitram rokam.

Neizvelciet adapteri no sienas kontaktligzdas, pavelkot aiz vada (1.
att). Kad neizmantojat uzlades staciju uzladei, vienmeér atvienojiet
ierici no stravas padeves, vispirms atvienojot magneéetisko uzlades
disku noierices (2. att.) apaksas.

Vienmeér izslédziet ierci péec lietosanas un pirms uzlades.
Puteklstcéja lietoSanas laika nekada gadijuma neaizklajiet
izplUstosa gaisa atveres.

Netiriet puteklu tvertni un puteklu tvertnes vaku trauku
mazgasanas masina. Tie nav drosi mazgajami trauku masina.

Lai nodrosinatu labako veiktspéju, parliecinieties, ka filtrs tiek
mazgats ar rokam vismaz reizi divas nedélas. Saspiediet, idz
udens ir tirs. Laujiet filtram nozut 24 stundas pirms atkartotas
lietosanas.

Netiriet filtru, izmantojot skrapi vai abrazivus tinsanas lidzeklus.
Lietojot puteklsucéju, filtram vienmeér jabut uzstaditam.

Ja filtru tirat ar Gdeni, pirms ievietoSanas atpakal puteklu tvertné
parliecinieties, ka tas ir pilniba sauss. Nezavéjiet filtru tiesos saules
staros, uz radiatora vai velas zavétaja.

Ja filtrs vairs nav kartigi iztirams vai ja tas ir bojats (sk. 'Piederumu
pasutisana’), nomainiet to.

Nekad neizmantojiet piederumus vai detalas, ko izgatavojusi citi
razotaji vai Philips nav 1pasi ieteicis. Ja izmantojat sadus
piederumus vai dalas, garantija zaude speku.

lericei jabut uzstaditai kopa ar uzlades staciju, kas atbilstosi
noradijumiem lietotaja rokasgramata piestiprinata pie sienas.



52 Latviesu

- Urbjot siena uzlades stadijai paredzetus caurumus, ieverojiet
piesardzibu, lai noverstu elektriska trieciena rasanas risku.

- Ta ka st ierice tinsanai izmanto Udeni, grida péc tirisanas,
iespéjams, kadu laiku (3. att.) bds mitra un slidena.

- Lai novérstu bojajumus, nekad nelejiet udens tvertne vasku, ellu,
gridas kopsanas produktus vai skidros gridas tinsanas lidzeklus,
kas neskist tden.

- Nesajauciet dazadus skidro gridas tinsanas lidzeklu veidus. Ja
esat izmantojis vienu skidro gridas tirnsanas idzekli, vispirms
iztukSojiet un izskalojiet Gdens tvertni, pirms pievienot citu Skidro
gridas tinsanas hidzekli Gdens tvertné.

- Lai novérstu bojajumus, neizmantojiet skidros gridas mazgasanas
hidzeklus, kas nav caurspidigi vai vienmerigi pienaini.

- Ja lietojat grndas tinsanas skidrumu, nekad neparsniedziet
maksimalo daudzumu, kas noradits uz lidzekla pudeles. Udens
tvertne pievienojiet tikai dazus pilienus, jo tdens tvertnes tilpums
ir 200 ml.

- Neftiriet metala mitrinasanas loksni ar asu prieksmetu, jo tada
veida loksni var sabojat. Mitrinasanas loksni tiriet, tikai skalojot to
zem krana. Nomainiet mitrinasanas loksni, ja to vairs nevar nofirt.

- Mitrinasanas loksni nomainiet tikai ar originalo loksni. Lai pasutitu
jaunu loksni, skatiet sadalu “Piederumu pasutisana”.

- Udens tverti tiriet atbilstosi instrukcijam. Udens tvertni nevar
mazgat trauku mazgajamaja masina.

- Neizmantojiet parak aktivus tinsanas idzeklus vai instrumentus,
lai tintu Aqua Boost pedali.

- Péc gridas tirisanas neglabajiet ierici uz uzlades stacijas ar
pievienotu Udens tvertni. Ja to izdarisiet, mitrais tinsanas paliktnis
saskarsies ar sienu un var to sabojat. Pirms novietojat ierci
glabasana, vienmér nonemiet tdens tvertni.

- Lai nodrosinatu labus tinsanas rezultatus un pareizu ierices un
Udens tvertnes darbibu, vienmeér izmantojiet originalos tirisanas
paliktnus.
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Bateriju drosSibas noradijumi

- |zmantojiet So izstradajumu tikai saja lietotaja rokasgramata
aprakstitajiemn merkiem un ieverojiet visparigos un bateriju
drosibas noradijumus. Jebkada veida nepareiza lietoSana var
izraisit elektriskas stravas triecienu, apdegumus, aizdegsanos vai
Citu neparedzétu bistamibu vai ievainojumus.

Lai uzladétu bateriju, izmantojiet tikai nonemamo barosanas
bloku (ZD12D250050/ZD12D290050), ko sanémat kopa ar
izstradajumu. Neizmantojiet pagarinataju.

Uzladégjiet, lietojiet un glabgajiet izstradajumu temperatidra no 5 °C
idz 40 °C.

Vienmer atvienojiet izstradajumu no elektrotikla, kad tas ir pilniba
uzladets.

Nededziniet izstradajumus un to baterijas, ka an nepaklaujiet tos
tieSu saules staru vai augstas temperatlras iedarbibai (piem.,
sakarsusas automasinas vai tuvu karstam plitim). Parkarsanas
gadijuma akumulatori var uzspragt.

Jaizstradajums parlieku sakarst, izdod neparastu smaku, maina
krasu vai uzlade notiek ilgak neka parasti, partrauciet
izstradajuma lietoSanu un uzladi, un sazinieties ar vietéjo Philips
izplatitaju.

lzstradajumus un to baterijas nedrkst likt mikrovilnu krasnis vai uz
indukcijas plitim.

Saja izstradajuma ir uzladéjams akumulators, kas nav nomainams.
Neatveriet izstradajumu un nemeéginiet nomainit atkartoti
uzladéjamo akumulatoru.

Rikojoties ar baterijam, parliecinieties, ka gan jdsu rokas, gan an
izstradajums un baterijas ir sausi.

Lai noverstu akumulatoru sakarsanu vai indigu vai bistamu vielu
nopludi, izstradajumus un akumulatorus nedrkst izjaukt,
parveidot, caurdurt, bojat, parladet, atgriezeniski uzladét vai
veidot tam 1sslegumul.
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Lai pec bateriju iznemsanas tam nerastos 1sslégums, nelaujiet
bateriju kontaktiem saskarties ar metala priekSmetiem (piem.,
monétam, matu spradzem, gredzeniem). Netiniet baterijas
aluminija folija. Pirms atbrivojaties no baterijas, aplimé&jiet bateriju
kontaktus ar imlenti vai ievietojiet baterijas plastmasas maisa.

Ja baterijas ir bojatas vai ja tam radusies noplude, izvairieties no
saskares ar adu vai acim. Ja ta tomer notiek, nekavéjoties rupigi
skalojiet ar udeni un versieties pec mediciniskas palidzibas.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

lerices lietoSana

Lietosanas ierobezojumi

Udens tvertni izmantojiet tikai uz cieta gridas seguma ar Gdensnecaurlaidigu virskartu (pieméram,
linoleja, glazétam flizém un lakota parketa) un uz akmens gridas (pieméram, marmora gridas). Ja
grida nav apstradata ar Gdensnecaurlaidigu idzekli, sazinieties ar razotaju, lai uzzinatu, vai So gridu
var tint ar ddeni. Nelietojiet Gdens tvertni uz cietas gridas, kuras ddensnecaurlaidiga virskarta ir
bojata.

Izmantojiet Gdens tvertni tikai uz tadam linoleja grnidam, kas ir atbilstosi nofiksétas, lai novérstu
linoleja ierausanu tinsanas uzgall.

Neizmantojiet Gdens tvertni paklaju tirisanai.

Neparvietojiet ierci ar saniski uzstaditu tdens tvertni, jo paliks Gdens pédas. Parvietojiet to tikai uz
prieksu un atpakal

PiezZime. Darbibas laiks ir atkarigs no tinsana izmantotas jaudas imena.

TinsSanas paliktnis un mitrinasanas loksne

Sis ierices komplekta ir viena mitrinasanas loksne un divi mikrodkiedras tinsanas paliktni. Ja ir uzstadita
Gdens tvertne, mitrinaSanas loksne un standarta gridas uzgalim ir pievienots mikroskiedras tirisanas

paliktnis, var tint cietas gridas. Parastie tinsanas paliktni ar platam svitram ir pieméroti akmens un flizu
grdas tinsanai. Saudzéjosie tinsanas paliktni ar Sauram svitram ir pieméroti gndam, kuram
nepieciesama saudziga tinsana, pieméram, laminatam, ddensnecaurlaidigam parketam un koka
grndam.

Skidra gridu tifndanas lidzekla izmanto3$ana Gdens tvertné

Ja vélaties pievienot skidru gridas tirisanas lidzekli Gdens tvertng, parliecinieties, vai izmantojat
minimali putojosu vai neputojosu Skidro gridas tinsanas lidzekli, kas Skist Gdeni. Ta ka Gdens tvertnes
jetilpiba ir 200 ml, jums japievieno tdenim tikai dazi pilieni skidra gridas tinsanas (idzekla.

Udens tvertnes tindana

Lai tiritu Gdens tvertni, sajauciet etiki ar tdeni attieciba viens pret tris. lelejiet etika un ddens
sajaukumu Udens tvertné un aizveriet vacinu. Sakratiet Gdens tvertni un novietojiet to uz
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Udensnecaurlaidigas virsmas. Etika un Gdens sajaukumu atstajiet tdens tvertné visu nakti. Peéc tam
iztuksojiet Gdens tvertni, pilniba to izskalojiet ar svaigu Gdeni un izmantojiet to atkal.

levénribai! Tirsanas laika no Gdens tvertnes izplist Gdens - gan ar uzstaditu, gan neuzstaditu
mitrinasanas loksni uz uzgala.

Lai iztukSotu Gdens tvertni, turiet Gdens tvertni virs izlietnes, nonemiet vacinu un sasveriet Gdens
tvertni uz uzpildes atveres pusi. Tad apgrieziet Gdens tvertni otradi, lai Gdens ieplUstu izlietné. Lai no
Udens tvertnes izlietu atlikuSo Gdeni, pagrieziet Gdens tvertni uz tas garakas malas ta, lai uzpildes
atvere bUtu versta pret izlietni. Tad sasveriet Gdens tvertni uz prieksu un izlejiet no ddens tvertnes
atlikuso Gdeni.

Piezime. Glabasanas laika vienmér nonemiet vacinu no ddens tvertnes uzpildes atveres.

Piederumu pasutisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni www.philips.com/parts-and-
accessories vai dodieties pie Philips izplatitaja. Varat an sazinaties ar Philips klientu apkalposanas
centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet starptautiskas garantijas brosura).

Garantija un atbalsts

Ja nepiecie$ama informacija vai atbalsts, lGdzu, apmekl|&jiet vietni www.philips.com/support vai lasiet
starptautiskas garantijas bukletu.

0trre1ze]a parstrade

Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem
(2012/19/ES) (4. att.).

- Sis simbols nozZimé, ka $aja produkta ir ieblvéts atkartoti uzladéjams akumulators, kuru nedrikst
likvidét kopa ar parastiem sadzives atkritumiem (5. att.) (2006/66/EK). Lidzu, nododiet produktu
oficiala savaksanas punkta vai ,Philips” pakalpojumu centra, lai profesionalis iznemtu atkartoti
uzladéjamo akumulatoru.

- levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko produktu un atkartoti uzladéjamo
bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza produktu likvidésana palidz novérst kaitigu iedarbibu uz vidi
un cilvéku veselibu.

Atkartoti uzladéjama akumulatora iznemsana

Iznemiet uzladéjamo akumulatoru tikai tad, kad izmetat produktu atkritumos. Pirms
akumulatora iznemsanas parliecinieties, ka produkts ir atvienots no sienas
kontaktligzdas un akumulators ir pilniba tukss.

leverojiet nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, kad lietojat produkta atversanas
rikus un likvidéejat uzladejamo akumulatoru.

Atvienojiet ierici no sienas kontaktligzdas, un laujiet iericei darboties, idz motors apstajas.
Iznemiet puteklu tvertni no ierices.

Pavelciet displeja parsegu no roktura (6. att.) augsSpuses.

Atskraveéjiet roktura parsega skravi un nobidiet roktura parsegu no iernces (7. att.).

A WN=
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5 Atskravéjiet parsega apakséjo skravi (1) un péc tam nonemiet sanu panelus. (8. att.)
6 Iznemiet parsega apakséjas skruves kreisaja un labaja puseé (1). Péc tam nonemiet apakséjo

parsegu (2) (9. att.).

7 Atvienojiet akumulatora savienotaju un displeja savienotaju no drukatas shémas plates (10. att.).
8 Atskrlvéjiet akumulatora ramja skraves (11. att.).
9 Iznemiet akumulatoru no ierices un izmetiet to saskana ar noteikumiem (12. att.).

Darbibas laiks

lerices lietosana turbo jaudas rezZima

(2. iestatijums)

28 minutes*

lerices lietosana parasta jaudas rezZima

(1. iestatijums)

50 minates*

* |Izmantojot iernci ar Aqua sprauslu

Traucejummeklesana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kas var rasties, izmantojot So ierci. Ja jus nevarat
atrisinat problému, izmantojot talak noradito informaciju, apmekléjiet www.philips.com/support, lai
sanemtu biezi uzdoto jautajumu sarakstu, vai sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti.

Problema

lespé&jamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas,
nospiezot pogu.

Kad akumulators ir tukss,
apakséjais displeja segments
mirgo sarkana krasa.

Lai uzladétu akumulatoru, pievienojiet
jerici pie uzlades stacijas vai pielieciet
uzlades stacijas magnétisko uzlades
disku tiesi pie rokas puteklstcéja.

Laiieslegtu iendi, slidsledzis
jabida uz augsu.

Lai ieslegtu, pabidiet slidsledzi uz
prieksu, idz 1. pozicijai. Vél vairak
palieliniet sukSanas jaudu, parslédzot
slidsledzi uz 2. poziciju, lai tintu netiras
virsmas.

lericei ir mazaka stksanas
jauda neka parasti.

Filtrs un cikloniskais
nodalijums ir netiri.

Iztiriet filtru un ciklonisko nodalijumu. Ja
jerici lietojat regulari, mazgajiet sukla
tipa filtru vismaz reizi divas nedélas.

Puteklu tvertnes vaks nav
pareizi piestiprinats puteklu
tvertnei. Puteklu tvertne nav
pareizi piestiprinata iencei.
Abos gadijumos siksanas
jauda bus samazinata.

Parliecinieties, vai puteklu tvertnes vaks
ir pareizi pievienots puteklu tvertnei un
puteklu tvertne ir pareizi pievienota
jencei.

Caurulite, iespéjams, ir
iesprudis kads priekSmets.

|znemiet cauruliti un parbaudiet, vai ta
nav nosprostota.

Putekli birst no ierices.

Filtrs ir netirs.

Iztiriet filtru.

Filtrs nav ievietots ierice.

Parliecinieties, vai filtrs ir atbilstosi
jevietots iericé un ir pareizi samontéts.
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lespé&jamais celonis
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Risinajums

Kaut kas bloké ciklonisko
nodalijumu.

Parbaudiet, vai cikloniskaja nodahjuma
nav iespradis kads priekSmets, un
iznemiet visu, kas to nosprosto.

Ja putekli kit ara no puteklu
tvertnes, puteklu tvertnes
vaks var nebut pareizi
pievienots puteklu tvertnei.

Iztuksojiet puteklu tvertni un pareizi
pievienojiet puteklu tvertnes vaku.

lerice paklaja tinsanas laika
negriezas pa gridu
vienmerngi.

Irizraudzits parak augsts
stksanas jaudas iestatijums.

Samagziniet stksanas jaudu, izvéloties
1. jestatijumu.

Birste vairs negriezas.

Birstei radusies parak liela
pretestiba.

Iztiriet birsti ar Skérém vai roku.

Ja paklajs ar augstam
pluksnam birstei rada parak
lielu pretestibu, ta var
partraukt griezties.

Izsledziet un atkartoti iesledziet ienci.

Péc tinsanas nav pareizi
uzstadits rullisu birstes
uzgalis.

Izpildot noradijumus, kas sniegti lietotaja
rokasgramatas sadala par tinsanu,
pareizi iebidiet rullisu birstes uzgali un
nostipriniet to uzgali, nofikséjot
blokéjoso sviru sakotnéja pozicija.

Uzgali esoSa gaismas
diode neiznak ara.

Uzgalis nav pareizi
piestiprinats iercei vai
rokturim.

Pareizi piestipriniet uzgalis iericei vai
rokturim.

lerices uzlade nenotiek.

Magnétiskais savienotajs ir
nepareizi pievienots uzlades
diskam, vai arm adapteris ir
nepareizi ievietots sienas
kontaktligzda.

Parliecinieties, ka magnétiskais
savienotajs ir pareizi pieslégts uzlades
diskam un adapteris ir pareizi ievietots
sienas kontaktligzda.

Nav pievienots pareizais
adapteris un vads.

Parliecinieties, ka izmantojat pareizo
adapteri un vadu.

Jair parbaudits ieprieks minétais, bet
jerice vél joprojam neladéjas, nogadajiet
to Philips pakalpojumu centra vai
sazinieties ar Klientu apkalposanas
centru vietné www.philips.com/support.

FC6729: maza turbo suka
nedarbojas pareizi.

Rullisu suka ir iestrégusi.

Nonemiet sarus no sukas, izmantojot
Skéres (skatiet lietotaja rokasgramatu).

TinSanas laika rulliSu suku ir
aizsprostojusi drébe vai
virsma.

Turiet mazo turbo suku tiesi pie virsmas
un nespiediet to miksta virsma.
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Problema

lespé&jamais celonis

Risinajums

Maza turbo suka nav pilntba
nosléegta.

Parbaudiet, vai mazas turbo sukas
augséja un apakséja dala ir pareizi
savienotas un vai starp tam nav
spraugas. Parbaudiet, vai stipringjuma
gredzens atrodas noslégta pozicija
(skatiet lietotaja rokasgramatu).

Lietojot puteklsucéju, ir
jutami elektriskas stravas
triecieni.

Puteklstcéjs uzkraj statisko
elektribu. Jo zemaks gaisa
mitruma [imenis, jo vairak
statiskas elektribas ierice
uzkraj.

Izladéjiet ienci, laiku pa laikam
pieskaroties ar cauruli pie citiem telpa
esosiem metala priekSmetiem
(piemeéram, galda vai krésla kajam u. c.
priekSmetiem). Varat an paaugstinat
telpas mitruma imeni.

Ar puteklstcéju ir stknétas
smalkas smiltis, kalkakmens
vai idziga viela. Sadu vielu
stknésana an var radit
statisko elektribu.

Iztuksojiet puteklu tvertni un iztiriet filtru,
jeveérojot lietoSanas rokasgramata
sniegtos noradijumus.

Apakséjais displeja
segments mirgo sarkana
krasa.

:

Akumulators ir tukss.

Ladéjiet akumulatoru, savienojot ienci ar
uzlades staciju. Varat an ladét ierci,
jevietojot adapteri sienas kontaktligzda
un pievienojot magnétisko uzlades disku
jerices apaksa.

Visi displeja segmenti atri
mirgo.

Radas kluda.

Gadajiet, lai caurule vai sprausla nekur
nebuUtu nosprostota. Vispirms
paméginiet atkartoti uzladét iendi,
iztukSot puteklu tvertni un iztint filtru. Ja
probléma netiek novérsta, nogadajiet
jenci Philips pakalpojumu centra vai
sazinieties ar Klientu apkalposanas
centru vietné www.philips.com/support.

Displeja vidusdala mirgo
balta krasa, un displeja
apakséja dala mirgo
sarkana krasa.

:

lerice tikusi glabata vai ladéta
telpas, kuras temperattra
bija zemaka par 5 °C.

Novietojiet ierdi siltaka telpa.
Neglabajiet un neladéjiet ienci vieta,
kura temperatdra ir zemaka par 5 °C vai
augstaka par 40 °C.

Udens pldsma no tdens
tvertnes ir samazinata.

Parmerigs nosédumu
daudzums bloké
mitrinasanas loksni.

Nonemiet mitrinasanas loksni un notiriet
to.

Mikroskiedras tinsanas
paliktnis nav pareizi uzlikts
un tapéc bloké mitrinasanas
loksni. Tadejadi Gdens
nepllst uz mitrinasanas
loksnes.

Parliecinieties, ka tinsanas paliktnis ir
uzlikts pareizi. Pareizo poziciju skatiet
lietotaja rokasgramata.
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lespé&jamais celonis

LatvieSu 59

Risinajums

Udens tvertne ir tuk3a vai
gandriz tuksa.

Uzpildiet adens tvertni.

JUs izmantojat mikroSkiedras
tinsanas paliktni, ko nav
razojis Philips.

Izmantojiet tikai Philips originalo
mikroskiedras tinsanas paliktni. Varat
jegadaties tinsanas paliktnus tiessaisté
Philips veikala, kas pieejams vietne
www.philips.com/parts-and-
accessories, vai pie vietéja Philips
izplatitaja. Varat an sazinaties ar Philips
klientu apkalposanas centru sava valsti
(kontaktinformaciju skatiet
starptautiskas garantijas brosara).

Udens izplade ir atraka un
apjomigaka neka parasti.

Ja Gdens tvertne izvada
nekontrolétu un parak lielu
Udens apjomu, iesp&jams,
tvertnes vacing nav pareizi
noslégts.

Parbaudiet vacinu, vai tas ir pilniba un
pareizi noslégts.

Loksne nav pareizi ievietota
Udens tvertnes apaksa.

Parbaudiet loksni un parliecinieties, ka
ta ir pareizi uzstadita tdens tvertnes
apakséja plaksné.

Ja esmu izmantojis dens
tvertni, péc nozdsanas uz
gridas ir svitras.

JUs Udenim pievienojat parak
daudz skidra tinsanas
idzekla.

Izmantojiet vien dazas piles vai mazak
putojosu tinsanas hidzekli.
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Svarbi saugos informacija

Pries pradédami naudoti prietaisa ir jo priedus atidziai perskaitykite Sig svarbiag informacija ir saugokite
ja, nes jos gali prireikti ateityje. Skirtingiems gaminiams tiekiami priedai gali bati skirtingi.

Pavojus

- Niekada nesiurbkite vandens arba kity skysciy.

- Niekada nesiurbkite degiy medziagu.

- Prietaiso ir adapterio niekada nemerkite j vandenj ar bet kokj kitg
skystj ir neplaukite jy po vandentiekio ciaupu.

Ispéjimas

- PrieS prijungdami prietaisa patikrinkite, ar ant adapterio nurodyta
jtampa atitinka vietos elektros tinklo jtampa.

- PrieS naudodami prietaisa, visada jj patikrinkite. Nenaudokite
apgadinto prietaiso ar adapterio. Visada pakeiskite apgadintg dalj
originalia dalimi.

- Adapteryje yra transformatorius. Noredami isvengti pavojingy
situacijy, nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kiStuku.

- Sj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy
fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji
patirties ir ziniy, jei jie prizidrimi arba jiems pateiktos instrukdijos,
kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jei jie supranta, kokie yra susije
pavojai. Neleiskite vaikams zaisti su Siuo prietaisu. Neleiskite
vaikams be priezitros valyti ar atlikti priezidra.

- Visada laikykite magnetinj jkrovimo diska nepasiekiama labai
maziems vaikams.

- Pries valant prietaisg arba atliekant jo priezitra, kistuka butina
istraukti iS maitinimo tinklo lizdo.

- Atjunkite adapterj, jei ketinate Siek tiek laiko nesinaudoti prietaisu.

- Jei prietaisas bus ilgiau nei menesj nenaudojamas ir
nejkraunamas, pasirupinkite, kad baterija buty jkrauta bent iki
50 %. Laikant prietaisa su iseikvota baterija galima nepataisomai
sugadinti baterija.

- Padeje prietaisa j laikymo vietg, taip pat atjunkite adapter].
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- Neleiskite motorizuotam Sepeciui judeti per kity prietaisy
maitinimo laidus ar kitus kabelius, nes tai gali sukelti pavojy.

- Laikykite laisvus drabuzius, plaukus ir kUno dalis atokiau nuo
motorizuoty sepediy.

- Neuzdenkite ir neuzblokuokite ventiliacijos angy, kai prietaisas
veikia.

- Siame produkte yra pakartotinai jkraunamas akumuliatorius.
Akumuliatoriy gali pakeisti tik kvalifikuotas prieziGros inzinierius.

- Nebandykite atidaryti prietaiso, kad pakeistumete pakartotinai
ikraunama baterija.

- Pristatykite prietaisg jgaliotam ,Philips” prieziGros centrui, kai
nebepavyksta jo jkrauti arba prietaisas greitai iSsikrauna.

- Kad isvengtumete apgadinimo, nenaudokite prietaiso, jei dulkiy
talpykloje nera filtro.

- Noredami apsaugoti prietaisa nuo gedimuy niekada j vandens
baka nepilkite eteriniy aliejy ar panasiy medziagy ir neleiskite, kad
jy patekty i prietaisa.

- Nekelkite ir nekreipkite antgalio, kai vandens bakas surinktas ir
pilnas, nes is bako gali purksti vanduo.

- Sis dulkiy siurblys skirtas tik naudoti buityje. Nenaudokite io
dulkiy siurblio statybinems Siukslems, cemento dulkéms,
pelenams, smulkiam smeliui, kalkéms ir panaSioms medziagoms
siurbti. Niekada nenaudokite dulkiy siurblio be bet kurio filtro.
Taip gali buti apgadintas variklis ir sutrumpeti dulkiy siurblio
naudojimo laikas. Visada valykite visas dulkiy siurblio dalis taip,
kaip parodyta naudotojo vadove. Nevalykite jokiy daliy vandeniu
ir (arba) valymo priemonemis, jei tai konkreciai nenurodyta
naudotojo vadove.

Demesio!

- Prietaisa jkraukite tik tiekiamu adapteriu. Naudokite tik 25 V
adapterj ZD12D250050 arba 29 V adapterj ZD12D290050.
Atitinkamas adapterio numeris pateikiamas ant adapterio.

- |kraunant adapteris jsyla. Tai normalu.
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Neprijunkite, neatjunkite ir nenaudokite prietaiso, jei jusy rankos
slapios.

Neatjunkite adapterio nuo sieninio lizdo, traukdami uz laido (pav.
7). Kai jkrovimo stoteles nenaudojate, visada atjunkite prietaisa,
pirmiausiai atjungdami magnetinj jkrovimo diska nuo prietaiso
(pav. 2) apatines dalies.

Po naudojimo ir pries jkrovima visada prietaisg isjunkite.
Siurbimo metu niekada neuzkimskite oro iSleidimo angy.
Neplaukite dulkiy talpyklos ir dulkiy talpyklos dangcio
indaploveje. Jie neskirti plauti indaplovéje.

BUtina tik rankomis plauti filtra bent karta per dvi savaites, kad
uztikrintumeéte geriausig veikima. Spauskite, kol vanduo bus
Svarus. Pries vel naudodami palikite filtrg iSdziGti 24 valandas.
Nevalykite filtro Ssveitimo serveteliy arba abrazyviniy valymo
medziagu.

Dulkiy siurblj visada naudokite tik su surinktu filtru.

Jei valote filtrg vandeniu, pries dedami atgal j dulkiy talpykla
jsitikinkite, kad jis visiskai sausas. Nedziovinkite filtro tiesiogingje
saules sviesoje, ant radiatoriaus ar dziovykloje.

Pakeiskite filtrg, jei jo nebegalima tinkamai isvalyti arba jei jis
apgadintas (zr. 'Priedy uzsakymas').

Nenaudokite kity gamintojy tiekiamy ar konkrediai ,Philips®
nerekomenduojamy priedy ar daliy. Jei naudosite tokius priedus
ar dalis, jusy garantija nebegalios.

|sitikinkite, ar prietaisas sumontuotas jkrovimo stotele pritvirtinant
prie sienos, kaip nurodyta vartotojo vadovo instrukcijose.
Grezdami sienoje skyles, skirtas tvirtinti jkrovimo stotele, bdkite
atsargus, kad isvengtumete elektros smugio pavojaus.

Kadangi valymui sis prietaisas naudoja vandenij, grindys trumpam
(pav. 3) gali pasidaryti dregnos ir slidzios.

Kad iSvengtumete apgadinimo, nepilkite j vandens baka vasko,
aliejaus, grindy priezitros produkty ar neskiedziamuy vandeniu
skystujy grindy valikliy.
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- Nenaudokite kartu skirtingy tipy skystuyjy grindy valikliy.
Panaudoje viena skystaji grindy valiklj, iStustinkite ir iSskalaukite
vandens baka pries pildami j vandenj vandens bake kito skystojo
grindy valiklio.

- Kad isvengtumeéte apgadinimo, nenaudokite neskaidriy ar pieno
spalvos skystyjy grindy valikliy.

- Naudodami skystuosius grindy valiklius niekada nevirsykite
maksimalaus kiekio, nurodyto ant butelio. Nepilkite daugiau nei
keliy lasy j vandenj vandens bake, nes Sio bako talpa 200 mL

- Nevalykite metalines drekinancios juostos astriu daiktu, nes taip
galite apgadinti juosta. Valykite drekinandig juosta tik skalaudami
po vandentiekio Ciaupu. Pakeiskite drekinancig juosta, kai jos
nebepavyksta nuvalyti.

- Keiskite drekinancia juosta tik originalia juosta. Norédami uzsakyti
nauja juosta, zr. skyriy ,Priedy uzsakymas".

- Valykite vandens baka pagal instrukcijas. Vandens bako negalima
plauti indaplovéje.

- Nenaudokite agresyviy valymo medziagy ar jrankiy ,Aqua Boost"
pedalui valyti.

- Po grindy valymo nelaikykite prietaiso su prie jkrovimo stoteles
prijungtu vandens baku. Jei taip padarysite, Slapias valymo
servetele lies sieng ir siena gali buti apgadinta. Pries padedami
prietaisg laikymui visada nuimkite vandens baka.

- Kad bty uztikrinti geri valymo rezultatai bei tinkamas prietaiso ir
vandens bako veikimas, visada naudokite originalias ,Philips*
valymo serveteles.

Baterijos saugos instrukcijos

- Sj produkta naudokite tik pagal paskirti ir vadovaukités
bendrosiomis bei baterijos saugos instrukcijos, kaip apibudinta
Siame vartotojo vadove. Déel bet kokio netinkamo naudojimo gali
buti sukeltas elektros smugis, nudegimai, kilti gaisras ir kiti pavojai
arba suzalojimai.
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Noredami jkrauti baterijg, naudokite tik atjungiamajj maitinimo
bloka (ZD12D250050/7ZD12D290050), tiekiama su produktu.
Nenaudokite ilgintuvo.

Kraukite, naudokite ir laikykite produkta ne zemesneje kaip 5 °Ciir
ne aukstesneéje kaip 40 °C temperaturoje.

Kai produktas jkraunamas iki galo, jj visada atjunkite nuo tinklo.
Produkty ir jy baterijy nedeginkite ir jy nelaikykite tiesiogineje
saules sviesoje arba aukstoje temperatdroje (pvz., prikaitintuose
automobiliuose arba salia jkaitusiy virykliy). Perkaitintos baterijos
gali sprogti.

Jei produktas nejprastai jkaista, skleidzia nejprasta kvapa,
pakeidia spalva arba jo jkrovimas trunka ilgiau nei jprastai,
nustokite ji naudoti ir jkrauti bei susisiekite su vietiniu ,Philips”
atstovu.

Produkty ir jy baterijyu nedekite j mikrobangy krosneles arba
indukcines virykles.

Siame produkte yra pakartotinai jkraunama baterija, kuri
nekeic¢iama. Nebandykite atidaryti produkto noredami pakeisti
pakartotinai jkraunama baterija.

Pries tvarkydami baterijas jsitikinkite, kad jusy rankos, produktas ir
baterijos yra sausi.

Kad baterijos nejkaisty ar neisskirty nuodingy arba pavojingy
medziagy, produkty ir baterijy nekeiskite, nepradurkite ir
nepazeiskite, taip pat baterijy neisrinkinekite, nesukelkite jy
trumpojo jungimo, perkrovos ir nekraukite atvirksciai.

Jeiiseme baterijas norite iSvengti jy atsitiktinio trumpojo jungimo,
neleiskite baterijy gnybtams liestis su metaliniais daiktais (pvz,,
monetomis, plauky smeigtukais, ziedais). Nevyniokite baterijy i
aliuminio folija. PrieS iSmesdami baterijas lipnia juosta apvyniokite
ju gnybtus arba jas jdékite j plastikinj maiselj.

Jei baterijos pazeistos arba teka, venkite salycio su oda arba
akimis. Taip atsitikus, nedelsdami gerai paskalaukite vandeniu ir
kreipkites j gydytoja.
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Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatus dél elektromagnetiniy lauky
poveikio.

Prietaiso naudojimas

Naudojimo apribojimai

- Naudokite vandens baka tik ant kiety grinduy, kuriy virsutinis sluoksnis atsparus vandeniui (kaip
linoleumas, emaliuotos plytelés ir lakuotas parketas), ir akmens grindu (kaip marmuriniy). Jei jusy
grindys neapdorotos, kad buty atsparios vandeniui, paklauskite gamintojo, ar galite naudoti
vandenj joms valyti. Nenaudokite vandens bako ant kiety grindy, kuriy virSutinis vandeniui atsparus
sluoksnis apgadintas.

- Naudokite vandens baka tik ant linoleumo dangos, kuri tinkamai pritvirtinta ir nebus jsiurbta j
valymo antgalj.

- Nenaudokite vandens bako kilimams valyti.

- Nestumdykite prietaiso su surinktu vandens baku j Sonus, nes liks vandens pédsaky. Stumkite tik
pirmyn ir atgal.

Pastaba. Naudojimo trukme priklauso nuo valant naudojamo galios lygio.

Valymo servetéle ir drékinimo juosta

Prietaisas tiekiamas su viena drekinimo juosta ir dviem mikropluosto valymo servetélemis. Su vandens
baku, drékinimo juosta ir mikropluosto valymo servetéle, pritvirtinta prie standartinio grindy antgalio,
galite valyti kietas grindis. Jprasto valymo servetélés su placiais dryziais tinka akmenims ir grindy
plyteléms valyti. Svelnios valymo servetélés su siaurais dryZiais tinka jautriy pavirsiy grindims,
pavyzdziui, laminato, vandeniui atsparaus parketo ir medzio grindims, valyti.

Skystojo grindy valiklio naudojimas vandens bake

Jeijvandenj vandens bake norite jpilti skystojo grindy valiklio, butinai naudokite mazai putojantj arba
neputojant] skystaji grindy valiklj, kuri galima skiesti vandeniu. Kadangi vandens bako talpa 200 ml,
jums reikia tik jlasinti kelis lasus skystojo grindy valiklio j vandeni.

Vandens bako valymas

Norédami iSvalyti vandens baka, sumaisykite viena dalj acto su trimis dalimis vandens. Supilkite Sj
misinj j vandens baka ir uzdarykite dangtelj. Pakratykite vandens baka ir padekite jj ant vandeniui
atsparaus pavirsiaus. Palikite acto ir vandens misinj vandens bake per naktj. Tada istustinkite vandens
baka, kruopsdiai jj iSskalaukite ir vel naudokite normaliai.

Atsargiai! Valant vanduo tekés iS vandens bako, su sumontuota prie antgalio drékinimo juosta ir be
jos.

Norédami istustinti vandens baka, laikykite ji virs plautuves, nuimkite gaubta ir pakreipkite vandens
baka i pildymo kiaurymes puse. Tada apverskite vandens baka, kad vanduo galéty teketij plautuve.
Norédami pasalinti likusj vandenj i$ vandens bako, apverskite vandens baka ant jo ilgosios pusés,
pildymo anga nukreipe j plautuve. Tada pakreipkite vandens baka pirmyn, kad likes vanduo galetu
iStekéti is vandens bako.

Pastaba. Visada laikykite vandens baka, nueme dangtj nuo pildymo angos.
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Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite www.philips.com/parts-and-accessories
arba kreipkités j ,Philips” platintoja. Taip pat galite susisiekti su ,Philips” klienty aptarnavimo centru
savo salyje (kontaktinius duomenis zr. tarptautinés garantijos lankstinuke).

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite
tarptautinés garantijos lankstinuka.

Perdirbimas

- Sis simbolis reikia, kad gaminio negalima ismesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis
(2012/19/ES) (pav. 4).

- Sis simbolis reigkia, kad $iame gaminyje yra jimontuotas pakartotinai ikraunamas maitinimo
elementas, kurio negalima iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis (pav. 5) (2006/66/EB).
Prasome perduoti jusy gaminj j oficialy surinkimo punkta arba ,Philips* prieZitros centra, kad
pakartotinai jkraunama baterija pasalinty specialistai.

- Laikykites jasy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir
elektronikos gaminiy bei ikraunamy maitinimo elementy surinkimas. Tinkamas tokiy gaminiy
utilizavimas padés iSvengti neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Pakartotinai jkraunamos baterijos iSémimas

Pakartotinai jkraunama baterija iSimkite tik tada, kai iSmetate gaminj. Pries iSimdami
baterija isitikinkite, kad gaminys atjungtas nuo sieninio elektros lizdo ir kad baterija yra
visiskai iSsikrovusi.

Imkités visy reikiamy atsargumo priemoniy, kai naudojatés jrankiais, norédami atidaryti
gaminj ir kai Salinate pakartotinai ikraunama baterija.

1 Atjunkite prietaisa is elektros lizdo ir palikite jj veikti, kol sustos variklis.

2 ISimkite dulkiy talpykla is prietaiso.

3 Nutraukite ekrano gaubta nuo rankenos (pav. 6) virsaus.

4 Atsukite rankenos gaubto sraigta ir nutraukite rankenos gaubta nuo prietaiso (pav. 7).

5 Atsukite apatinio gaubto sraigta (1) ir nuimkite Sonines plokstes. (pav. 8)

6 Pasalinkite apatinio gaubto sraigtus kairéje ir desinéje puséje (1). Tada nuimkite apatinj gaubta (2)
(pav. 9).

7 Atjunkite baterijos jungtj ir ekrano jungti nuo spausdintineés ploksteés (pav. 10).

8 Atsukite baterijos remo sraigtus (pav. 1).

9 ISimkite baterija i$ prietaiso ir Salinkite ja pagal taisykles (pav. 12).

Veikimo laikas

Prietaiso naudojimas ,Turbo” galios rezimu (2 28 minudiy*
nustatymas)

Prietaiso naudojimas reguliarios galios rezimu (1~ 50 minudiy*
nustatymas)
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* Remiantis prietaiso naudojimu su ,Aqua” antgaliu

. Ve . . . A4 . .
Trikciy diagnostika ir salinimas
Siame skirsnyje apibendrintos dazniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami
prietaisa. Jei toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos, apsilankykite
www.philips.com/support, ten rasite daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo Salies
klienty aptarnavimo centra.

Problema Galima priezastis Sprendimas
Paspaudus mygtuka Kai baterija iSeikvota, apatinis Noréedami jkrauti baterijg, prijunkite
prietaisas nejsijungia. ekrano segmentas mirksi prietaisa prie jkrovimo stotelés arba
raudonai. pridekite jkrovimo stotelés magnetinj
jkrovimo diska tiesiai prie rankinio dulkiy
siurblio.

Jums reikia slankiklj pastumti  Stumkite slankiklj pirmyn iki 1 nustatymo,

pirmyn, kad jungtuméte kad jjungtumete. Noredami valyti
prietaisa. nesvarius pavirsius, dar padidinkite
siurbimo galia, pastumdami slankiklj iki 2
padéties.
Prietaiso siurbimo galia Nesvarus filtras ir ciklonas. ISvalykite filtra ir ciklong. Batina plaukite
mazesné nei jprasta. kempineés filtrg bent karta per ménesj, jei

reguliariai naudojate prietaisa.

Tinkamai neuzdéjote dulkiy  Jsitikinkite, kad tinkamai uzdéjote dulkiy
talpyklos dangcio ant dulkiy  talpyklos dangti ant dulkiy talpyklos, o
talpyklos. Tinkamai dulkiy talpykla tinkamai prijungéte prie
neuzdeéjote dulkiy talpyklos prietaiso.

ant prietaiso. Abiem atvejai

bus mazesneé siurbimo galia.

Vamzdyje gali buti jstriges Nuimkite vamzdj ir patikrinkite, ar jis
daiktas. neuzblokuotas.

IS prietaiso sklinda dulkés.  Nesvarus filtras. ISvalykite filtra.
Prietaise néra filtro. Isitikinkite, kad filtras yra prietaise ir jis

surinktas tinkamai.

Kazkas blokuoja ciklona. Patikrinkite ciklong, ar jame néra
jstrigusiy daikty, ir pasalinkite kiekviena
ciklong blokuojantj daikta.

Jei dulkés krinta is dulkiy IStustinkite dulkiy talpykla ir tinkamai
talpyklos, tikriausiai dulkiy uzdekite dulkiy talpyklos dangtj.
talpyklos dangtis netinkamai

uzdeétas ant dulkiy talpyklos.

Prietaisas sklandziai Pasirinkote per didele Sumazinkite siurbimo galia, pasirinkdami
nejuda grindimis valant siurbimo galia. T nustatyma.

kilima.

Sepetys nebesisuka. Per didelis pasipriesinimas ISvalykite Sepetj Zirklemis arba ranka.

Sepediui.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Sepetys gali nustoti suktis,
kai patiria per didelj
ilgapluoscio kilimo
pasiprieSinima.

ISjunkite prietaisa ir paskui vel jj jjunkite.

Po valymo netinkamai
sumontavote ritininj Sepetj
antgalyje.

Vykdykite naudotojo vadovo kilimy
valymo skyriuje pateiktas instrukcijas,
kad tinkamai jstumtumeéte ritininj Sepet; i
antgalj ir pritvirtintumeéte jj antgalyje
uzdarydami fiksavimo svirtj.

Sviesos diodai antgalyje
nenusvinta.

Tinkamai neprijungéte
antgalio prie prietaiso ar
rankenos.

Tinkamai prijunkite antgalj prie prietaiso
ar rankenos.

Prietaisas nejkraunamas.

Magnetine jungtis tinkamai
neprijungta prie jkrovimo
disko arba adapteris tinkamai
nejstatytas j sieninj lizda.

Uztikrinkite, kad magnetiné jungtis bty
tinkamai prijungta prie jkrovimo disko ir
kad adapteris buty tinkamai jstatytas j
sieninj lizda.

Neprijungéte tinkamo
adapterio ir laido.

Isitikinkite, kad naudojate tinkama
adapterj ir laida.

Jei patikrinote viska, kas anksciau
paminéta, o prietaisas vis tiek
nejkraunamas, perduokite jii ,Philips”
priezilros centrg arba susisiekite su
klienty aptarnavimo centru adresu
www.philips.com/support.

FC6729: Mazasis ,turbo*

Sepetys neveikia tinkamai.

UZblokuotas ritininis sepetys.

Pasalinkite plaukus is Sepecio zirklémis
(zr. naudotojo vadova).

Ritininj Sepetj valant
uzblokavo audeklas ar
danga.

Laikykite mazajj ,turbo* Sepetj
sulygiuota su pavirsiumi ir nespauskite jo
j minkstus pavirsius.

Mazasis ,turbo® Sepetys
nevisiSkai uzdarytas.

Uztikrinkite, kad virSutiné ir apatine
mazojo ,turbo” Sepecio dalys baty
tinkamai sujungtos ir kad nebuty tarpo
tarp $iy dviejy daliy. Patikrinkite, ar
fiksavimo Ziedas uzdarytoje padeétyje (zr.
naudotojo vadova.

Kai naudoju dulkiy siurblj,
kartais pajuntu statines
elektros Sokus.

Jasy dulkiy siurblys sukuria
statinj elektros kravj. Kuo
mazesnis oro dréegnumas, tuo
daugiau statinio elektros
kravio sukuria prietaisas.

ISkraukite prietaisg, daznai palaikydami
vamzdj prie kity metaliniy daikty
patalpoje (pvz., stalo ar kedes kojy ir t. t.).
Taip pat galite padidinti oro dregnumo
lygi patalpoje.

Siurbete smulky smelj, kalkes
ar panasia medziaga Dél to
taip pat susidaro statinis
elektros kravis.

IStustinkite dulkiy talpykla ir iSvalykite
filtra pagal naudotojo vadove
pateikiamas instrukcijas.
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Sprendimas

Apatinis ekrano segmentas
mirksi raudonai.

:

ISsikrové akumuliatorius.

Ikraukite akumuliatoriy prijungdami
prietaisa prie jkrovimo stotelés. Prietaisg
taip pat galite jkrauti tiesiogiai, jkiSdami
adapter] tiesiai j elektros lizda ir
pritvirtindami magnetinj jkrovimo diska
prie apatinés prietaiso dalies.

Visi ekrano segmentai
daznai mirksi.

Ivyko klaida.

Patikrinkite, ar vamzdis arba antgalis
neuzblokuotas. Bandykite pakartotinai
jkrauti prietaisa, iStustindami dulkiy
talpykla ir iSvalydami filtra. Jei tai
nepadeda, perduokite prietaisg j
LPhilips“ prieziGros centrg arba
susisiekite su klienty aptarnavimo centru
adresu www.philips.com/support.

Vidurinis ekrano
segmentas mirksi baltai ir
apatinis ekrano segmentas
mirksi raudonai.

:

Prietaisas laikomas arba
ikraunamas, temperattrai
nesiekiant 5 °C.

Perkelkite prietaisa j Siltesne patalpa.
Nelaikykite ir nejkraukite prietaiso
zemesnéje nei 5 °C ar aukstesnéje nei
40 °C temperaturoje.

IS vandens bakelio
tiekiamas sumazéjes
vandens srautas.

Dréekinimo juosta blokuoja
susikaupe nesvarumai.

Nuimkite drekinimo juosta ir nuvalykite
ja

Mikropluosto servetéle jdéta
neteisingai, dél to blokuoja
drekinimo juostele. Tai
neleidZia vandeniui tekéti 18
drekinimo juostelés.

Isitikinkite, kad valymo servetéle jdéjote
teisingai. Kaip tinkamai jdeti, zr.
naudotojo vadove.

Vandens bakas yra tusdias
arba beveik tusdias.

Papildykite vandens baka.

Naudojate ne ,Philips*
tiekiama mikropluosto
valymo servetéle.

Naudokite tik originalia ,Philips”
mikropluosto valymo servetéle. Sias
valymo servetéles galite pirkti ,Philips”
internetinéje parduotuveje adresu
www.philips.com/parts-and-accessories
arba is jusy ,Philips* platintojo. Taip pat
galite susisiekti su ,Philips” klienty
aptarnavimo centru savo salyje
(kontaktinius duomenis zr. tarptautines
garantijos lankstinuke).

Vanduo sunaudojamas
greic¢iau ir daugiau nei
normaliai.

Jei vanduo i$ bako tiekiamas
nevaldomai ir per dideliais
kiekiais, tikriausiai netinkamai
uzdarytas bako dangtelis.

Patikrinkite dangtelj ir jsitikinkite, kad jis
uzdarytas tinkamai.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Juosta netinkami jdeta
vandens bako apacioje.

Patikrinkite juostq ir jsitikinkite, kad ji
tinkamai jstatyta j apatine vandens bako
plokste.

Grindys dziUsta juostomis,
kai naudoju vandens baka.

| vandenj jpyléte per daug
skystojo valiklio.

Pilkite tik kelis lasus arba naudokite
maziau putojantj valiklj.
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Fontos biztonsagi tudnivalok

A készulék és a tartozékai elsé hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatot, és érizze
meg késbbbi hasznalatra. A kilonbdzo termékek esetében a veluk szallitott tartozékok eltérhetnek.
Veszely

- Soha ne szivjon fel vizet vagy barmilyen mas folyadekot.
- Soha ne szivjon fel gyulékony anyagot.

- Ne meritse a keszuleket vagy a toltdt vizbe vagy mas folyadekba,

es ne dblitse le a csap alatt.

Vigyazat!

- A készUléek csatlakoztatasa eldtt ellendrizze, hogy a tapegysegen
feltUntetett feszUltsegéertéek megegyezik-e a helyi halozati
feszUltseggel.

- Hasznalat elétt mindig ellendrizze a készuleket. Ne hasznalja a
készlleket vagy az adaptert azok sérllése esetén. Minden
esetben eredeti tipusura cserélje ki a sérult alkatrészt.

- Az adapter transzformatort tartalmaz. Ne vagja le az adaptert a
vezetékrél, és ne szereljen ra masik csatlakozot, mert ez
veszélyes.

- A keszuleket 8 even feluli gyermekek, illetve csokkent fizikai,
erzekelesi vagy szellemi kepessegekkel rendelkezd vagy a
keszulek mUkodteteseben jaratlan szemelyek is hasznalhatjak
fellUgyelet mellett, illetve ha felvilagositast kaptak a keészulek
biztonsagos mukodtetesenek modijarol és az azzal jaro
veszelyekrél. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
keszulekkel. A tisztitast és a felhasznald altal is vegezhetd
karbantartast nem vegezhetik gyermekek felugyelet nelkul.

- A megneses toltélemezt mindig tartsa tavol kisgyermekektol.

- Tisztitas vagy karbantartas eldtt a kesziulek csatlakozddugojat ki
kell huznia a fali aljzatbol.

- Huzza ki az adaptert a halozatbol, ha hosszabb ideig nem fogja
hasznalni a készuléket.

Al
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Ha egy honapnal tovabb tarolja a készuleket (hasznalat vagy
toltes nelkul), Ugyeljen ra, hogy legalabb 50%-ra toltse fel az
akkumulatorat. A keszulek lemerult akkumulatorral valo toltese
eseten az akkumulator veglegesen karosodhat.

Ugyeljen arra is, hogy a készulék taroldsakor hlizza ki az adaptert.
Ugyeljen arra, hogy a motoros kefe ne menjen at mas készulékek
halozati kabelein, illetve mas kabeleken, mert ez veszélyes lehet.
Vigyazzon, hogy a motoros kefék kdzelébe ne kertljon bd ruhazat,
haj vagy valamilyen testrész.

A készulek mUkddese kdzben ne takarja le vagy zarja le a
szellézbnyilasokat.

A termek akkumulatort tartalmaz. Az akkumulatort csak
szakképzett szerviztechnikus cserélheti ki.

Ne probalja kicserelni a keszulek akkumulatorat.

Vigye be a készuleket egy hivatalos Philips szakszervizbe, ha az
akkumulatort mar nem lehet feltélteni, vagy gyorsan lemeruUl.

A karosodas elkerulése erdekében ne hasznalja a keszuUleket, ha a
portartalyban nincs szUuro.

A meghibasodasok elkerllése érdekében soha ne tegyen
illoolajat vagy hasonld anyagot a viztartalyba, illetve
gondoskodjon arrol, hogy a készulek ne szivhasson fel ilyen
anyagokat.

Ne emelje fel vagy ne dontse meg a szivofejet a viztartaly
felszerelt és teli allapotaban, mert viz spriccelhet ki a viztartalybol.
Ezt a porszivot kizarodlag normal haztartasi hasznalatra terveztek.
Ne hasznalja ezt a porszivot épitési tormelek, cementpor, hamu,
finom homok, mész és hasonld anyagok felszivasara. Soha ne
hasznalja a porszivot valamelyik szUrd nelkul. Ettél karosodhat a
motor, és csokkenhet a porszivo elettartama. Mindig a hasznalati
Utmutatoban leirtak szerint tisztitsa a porszivo Osszes alkatrészet.
Egvyik alkatrészt se tisztitsa vizzel és/vagy tisztitoszerekkel, ha ez
nincs célzatosan feltlintetve a hasznalati Utmutatoban.
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Figyelem!
- A készUléket kizarolag a hozza kapott adapterrel toltse. Csak 25

V-0s ZD12D250050 adaptert vagy 29 V-os ZD12D290050
adaptert hasznaljon. A megfeleld adapter szama megtalalhato az
adapteren.

Toltés kdzben az adapter felmelegszik. Ez normalis jelenség.

Ne csatlakoztassa es ne huzza ki a keszulek haldzati dugojat,
illetve ne mUkddtesse a keszuleket nedves kezzel.

Ne a tapkabelnél (1. abra) fogva hlzza ki a halozati adaptert a fali
aljzatbol. Amikor nem hasznalja a toltéallomast a télteshez, huzza
ki a készuléket a halozati aljzatbol; elészor tavolitsa el a
magneses toltolemezt a keszulek aljarol (2. abra).

Hasznalat utan és toltés eldtt mindig kapcsolja ki a készuleket.

A kimenolevegd-nyilasokat hagyja szabadon porszivozas kdzben.
Ne tisztitsa a portartalyt és a portartaly fedelét mosogatdgeépben.
Ezek nem tisztithatok mosogatodgeépben.

A lehetd legjobb teljesitmény biztositasa érdekében kéthetente
mossa el a szUrot kézzel. Nyomkodia ki, amig a viz tiszta nem lesz.
Az Ujbol hasznalat eldtt hagyja szaradni a szArodt 24 6ran
keresztul.

A szUr¢ tisztitasahoz ne hasznaljon dérzsszivacsot vagy surolo
hatasu tisztitoszert.

Behelyezett szUrd nélkll ne hasznalja a porszivot.

Ha a szUrot vizzel tisztitja, Ugyeljen ra, hogy az teljesen szaraz
legyen, amikor visszahelyezi a szUrétartdba és a portartalyba. Ne
szaritsa a filtert kdzvetlentl a napon, radiatoron vagy
szaritogepben.

Cserélje ki a szUrdt, ha mar nem lehet megfelelden tisztitani, vagy
ha serllt (lasd: 'Tartozekok rendelese).

Ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo, vagy a Philips altal jova
nem hagyott tartozékot vagy alkatrészt. Ha ilyen tartozékokat
vagy alkatreszeket hasznal, a jotallas érvenyét veszti.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék a hasznalati utasitas eldirdsanak
megfelelden a toltdallomas falhoz rogzitésével legyen felszerelve.
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Ovatosan furjon lyukakat a falba a toltdallomas régzitéséhez,
nehogy aramutes éerje.

Mivel a keszulek vizet hasznal a tisztitashoz, a padlo nedves es
csuszos maradhat egy ideig (3. abra).

A késziulek karosodasanak megeldzese erdekeben soha ne
tegyen vaxot, olajat, vagy vizben nem oldhatd padloapold
termékeket vagy folyekony padlotisztitoszereket a viztartalyba.
Ne keverje a kuldonb6zé tipusu folyékony padldéapoloszereket. Ha
korabban masmilyen folyékony padldéapoloszert hasznalt, dblitse
ki a viztartalyt, mielott Uj padloapoldszert adna hozza a
viztartalyban levo vizhez.

A készUulék karosodasanak megeldzese erdekeben ne hasznaljon
nem atlatszo vagy akarcsak tejszerl folyekony
padloapoloszereket.

Folyékony padloapoldszer hasznalatakor ne lépje tul a flakonon
feltUntetett maximalis mennyiséget. Soha ne tegyen néhany
cseppnél tobbet a viztartalyba, mivel ennek a tartalynak 200 ml
az Urtartalma.

Ne tisztitsa a fem nedvesitdlemezt eles targgyal, mivel az igy
megserulhet. Csak a csap alatt ledblitve tisztitsa a fem
nedvesitolemezt. Cserelje ki a nedvesitblemezt, amikor mar nem
lehet tisztitani.

Csak eredetire cserélje a nedvesitélemezt. Uj lemez rendelésével
kapcsolatban lasd a ,Tartozekok rendelése” cimu fejezetet.

A viztartalyt az eléirt modon tisztitsa. A viztartaly
mosogatogepben nem tisztithato.

Ne hasznaljon mard hatasu tisztitoszereket vagy szerszamokat az
Aqua Boost pedal tisztitasara.

A padlo feltorlése utan ne tarolja viztartallyal egyutt a keszuléket
a toltéallomason. Ekkor a nedves felmosolap hozzaerhet a falhoz,
ami a fal karosodasat okozhatja. A keészUlek tarolasa elétt mindig
tavolitsa el a viztartalyt.
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- A tisztitas jo eredménye es a keszulek, valamint a viztartaly
megfeleld mUkodese erdekeben mindig hasznaljon eredeti Philips
tisztitolapot.

Elemekre és akkumulatorokra vonatkozo biztonsagi

utasitasok

- A terméket hasznalja rendeltetésszerlien, és kdvesse az altalanos,
illetve az akkumulatorokkal kapcsolatos biztonsagra vonatkozo, a
jelen hasznalati Utmutatdban talalhato utasitasokat. A helytelen
hasznalat aramuteést, egeési serlleseket, tUzet es egyeb
veszelyeket vagy sérlleseket okozhat.

- Az akkumulatort kizarolag a termékhez mellékelt
lecsatlakoztathato tapegységgel (ZD12D250050/72D12D290050)
toltse. Ne hasznaljon hosszabbitot.

- A készUléket 5 °C és 40 °C kdzotti hdmersékleten toltse, hasznalja
és tarolja.

- Mindig huzza ki a halozati csatlakozot, amikor a termek teljesen
fel van toltve.

- Ne dobja tlzbe se a termeéket, se az akkumulatort, és ne tegye ki
Oket kdzvetlen napfenynek vagy magas homersekletnek (pl. forrd
autoban vagy forro kalyha kdzeleben). Az elemek tulmelegedes
eseten felrobbanhatnak.

- Ha a termeék abnormalisan felforrosodik, rendellenes szagokat
bocsat ki, vagy ha a toltes a szokasosnal sokkal hosszabb ideig
tart, akkor ne hasznalja és ne toltse tovabb, hanem forduljon a
Philips helyi szakUzletéhez.

- Ne tegye a termékeket vagy az elemet/akkumulatort
mikrohullamu sttdbe vagy indukcios fézolapokra.

- A készlléek a felhasznald altal nem cserélhetd akkumulatort
tartalmaz. Ne probalja kinyitni a készluléket és kicserelni az
akkumulatort.

- Az elemek/akkumulatorok hasznalatakor tGgyeljen arra, hogy a
keze, a termék és az elemek/akkumulatorok szarazak legyenek.
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- Az elemek/akkumulatorok felmelegedésének és mérgez vagy
veszelyes anyagok felszabadulasanak megakadalyozasa
erdekeben ne modositsa, ne szurja at eés ne rongalja meg se az
elemet/akkumulatort, se a késziiléket, és ne szerelje szét, ne zarja
rovidre, ne toltse tul az akkumulatort, es tolteskor ne cserélje fel a
polaritast.

- Az elemek/akkumulatorok véletlen rovidre zarasanak elkertlése
erdekeben az eltavolitas utan Ugyeljen arra, hogy az erintkezdik
ne kerlljenek erintkezesbe femtargyakkal (peldaul erme, hajtd,
gyurd). Ne tekerje az elemet/akkumulatort alufoliaba. Mieldtt
leselejtezi az elemet/akkumulatort, tegye mlanyag tasakba, vagy
ragassza le az erintkezoit.

- Ha az elem/akkumulator sérult vagy szivarog, kerllje a borrel vagy
szemmel valo érintkezést. Ha ez megis megtorténik, azonnal
Oblitse le bd vizzel, es forduljon orvoshoz.

Elektromagneses mezdk (EMF)

Ez az Philips készulék az elektromagneses terekre érvényes 6sszes vonatkozo szabvanynak és
eldirasnak megfelel.

A késziilék hasznalata

Hasznalatra vonatkoz6 korlatozasok

- Aviztartalyt csak vizallo felso réteggel rendelkezd keménypadlon (mint példaul lindleumon, mazas
jarélapon vagy lakkozott parkettan) és kébol készult padlokon (mint példaul marvany) hasznalja.
Amennyiben padléja nem rendelkezik vizallo réteggel, a gyartoval egyeztessen, hogy vizzel
tisztithato-e. Ne hasznalja a viztartalyt olyan padlon, amelynek a felso, vizallo rétege sérult.

- Aviztartalyt csak olyan lindleumpadlon hasznalja, amely megfelelden rogzitve van, hogy
elkerUlhetd legyen a lindleum behuzasa a szivofejbe.

- Ne haszndlja a viztartalyt sz&nyegtisztitasra.

- Aviztartaly felszerelt allapotaban ne mozgassa oldaliranyba a készuléket, mert viznyomokat
hagyhat maga utan. Csak elére és hatra mozgassa.

Megjegyzés: A mikodeési idétartam attol fugg, hogy milyen erdsségi szintet hasznal a tisztitas soran.

A felmosolap és a nedvesitélemez

A készulékhez egy nedvesitblemez és két mikroszalas felmosoélap tartozik. A viztartallyal, a
nedvesitélemezzel és a szabvanyos padlotisztitohoz csatlakoztatott mikroszalas felmosolappal
kemeény padlokat tisztithat. A normal, széles csikos felmosolap kdbdl keszult, illetve jardlapos padlok
felmosasara szolgal. A kiméld, keskeny csikos felmosolap érzékeny fellletek, példaul laminalt padlok,
vizalld parkettak és fapadlok felmosasara szolgal.
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Folyékony padléapoloszer hasznalata a viztartalyban

Amennyiben folyékony padléapoloszert kivan hozzaadni a viztartalyban lévé vizhez, Ugyeljen, hogy
vizben oldhato, fékezett habzasu vagy nem habzoé folyékony padlodpoloszert hasznaljon. Mivel a
viztartaly Urtartalma 200 ml, csak néhany csepp folyékony padléapoloszert kell a vizhez adnia.

A viztartaly tisztitasa

A viztartaly tisztitdsahoz keverjen éssze egy rész ecetet harom rész vizzel. Ontse a keveréket a
viztartalyba, és zarja le a fedelét. Razza meg a viztartalyt, majd tegye vizall6 fellletre. Hagyja allni a
viz-ecet keveréket a viztartalyban egy éjszakan at. Ezutan Uritse ki a viztartalyt, alaposan 6blitse ki
tiszta vizzel, ezutan a szokasos modon hasznalhatja.

Figyelem! A viz szivarogni fog a viztartalybol a tisztitas k6zben, attol fuggetleniil, hogy van-e a
fejhez csatlakoztatva nedvesitélemez.

A viztartaly kiUritéséhez tartsa a viztartalyt egy mosogato folé, vegye le a kupakjat, és dontse a tartalyt
a toltényilas feldli oldalara. Utana forditsa meg a viztartalyt, hogy viz a mosogatéba folyhasson. A
viztartalyban maradt viz kiUrritéséhez forditsa a viztartalyt a hosszu oldalara ugy, hogy a toltéonyilas a
mosogato felé nézzen. Utana dontse eldre a viztartalyt, hogy kifolyhasson beldle a maradék viz.

Megjegyzés: Mindig a toltényilasrol levett kupakkal tarolja a viztartalyt.

Tartozékok rendelése

Ha tartozékot vagy potalkatrészt szeretne vasarolni, latogasson el a www.philips.com/parts-and-
accessories weboldalra, vagy forduljon Philips markakereskeddjéhez. Fordulhat az orszagaban
mUkodd Philips vevészolgalathoz is (az elérhetdségi informaciokat megtalalja a vilagszerte érvényes
garancialevélen).

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tamogatasra van sziksége, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra, vagy olvassa el a vilagszerte érvényes garancialevelet.

Ujrahasznositas

- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd normal haztartasi hulladékkeént
(2012/19/EU) (4. &bra).

- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy a termék beépitett Ujratolthetd akkumulatort tartalmaz, amelyet
nem szabad haztartasi hulladékként (5. abra) kezelni (2006/66/EK). Kérjuk, hogy vigye el a
késziuléket egy hivatalos gyUijtéhelyre vagy egy Philips szervizkdzpontba, hogy szakember tavolitsa
el az akkumulatort.

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumulatorok és egyszer hasznalatos elemek
kulon torténd hulladékgylitésére vonatkozo orszagos eldirasokat. A megfeleld hulladékkezelés
segitséget nyUjt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmenyek
megeldzéséhez.
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Az akkumulator eltavolitasa

Az akkumulatort csak a késziilék leselejtezésekor tavolitsa el. Az akkumulator
eltavolitasa elott ellenérizze, hogy a késziilék halozati kabele ki van-e hizva a fali
aljzatbol, és hogy az akkumulator teljesen lemeriilt-e.

Tegye meg a szukséges ovintézkedéseket, amikor szerszamot hasznal a készuilék
szétnyitasahoz, és akkor is, amikor leselejtezi az akkumulatort.

1 Huzza ki a készuléket a fali aljzatbol, és mUkoddtesse addig, mig a motor le nem all

2 Vegye ki a portartalyt a készulékbdl.

3 Huzza le a kezeldfelUlet burkolatat a markolat (6. dbra) tetejérél

4 Szerelje ki a csavart a markolat burkolatarol, majd huzza le a burkolatot a készulékrél (7. abra).

5 Szerelje ki a csavart az alsé burkolatbol (1), majd tavolitsa el az oldalsé paneleket. (8. abra)

6 Szerelje ki a csavarokat az als¢ burkolat mindkét oldalarol (1). Ezt kdvetden tavolitsa el az alsd
burkolatot (2) (9. abra).

7 Valassza le az akkumulator és a kezeldfelulet csatlakozojat a nyomtatott aramkori laprol (10. dbra).

8 Szerelje ki a csavarokat (11. abra) az akkumulatortartd keretbol.

9 Tavolitsa el az akkumulatort a készuléekbdl, és az eldirasoknak (12. abra) megfeleléen
artalmatlanitsa.

Mukodési ido
A készulék hasznalata Turbo Uzemmaodban (2. 28 perc*
fokozat)

A készulék hasznalata normal Gzemmaodban (1. 50 perc*
fokozat)

* Agua Nozzle szivofejjel ellatott készilék esetén

. 4 4 4
Hibaelharitas
Ez a fejezet dsszefoglalja a készllékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerild problémakat. Ha a
hibat az alabbi Utmutatod segitségével nem tudja elharitani, latogasson el a www.philips.com/support

weboldalra a gyakran felmerulé kérdeések listajaert, vagy forduljon az orszagaban illetékes
Ugyfélszolgalathoz.

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A gomb megnyomasakor a Ha az akkumulator lemerllt, Az akkumulator toltéséhez
készulék nem muUkodik. a kijelzd also része pirosan csatlakoztassa a készuléket a
villog. toltéallomashoz, vagy csatlakoztassa a

toltéallomas magneses toltélemezét
kozvetlenul a kézi porszivohoz.

A készuléke A bekapcsolashoz tolja 1-es allasba a
bekapcsolasahoz tolja elére  csuszkat. Ha tovabb szeretné noévelni a
a csuszkat. szivoerdt, tolja a csuszkat 2-es allasba,

igy a szennyezett fellleteket is
megtisztithatja.
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Megoldas

A készulék a szokasosnal
gyengeébb szivoerodt
alkalmaz.

A szUr6 és a korkords kamra
szennyezddott.

Tisztitsa meg a szUrdét és a korkoros
kamrat. Ha rendszeresen hasznalja a
készuléket, legalabb kéthetente egyszer
mossa at a szUrészivacsot.

Nem csatlakoztatta
megfelelden a portartaly
fedelét a portartalynoz. Nem
csatlakoztatta megfeleléen a
portartalyt a készilékhez.
Mindkét esetben csokken a
szivoero.

Ugyelien arra, hogy megfeleléen
csatlakoztassa a portartaly fedelét a
portartalyhoz, illetve a portartalyt a
készulékhez.

Eléfordulhat, hogy egy targy
szorult a csébe.

Tavolitsa el a csovet, és ellendrizze, hogy
eltomodott-e.

A készulékbol kijut a por.

A szUr6 szennyezett.

Tisztitsa meg a szUrét.

Nincsen szUr6 a készutlékben.

Ugyeljen arra, hogy legyen egy
megfelelden 6sszeszerelt szUrd a
készulékben.

Valami blokkolja a korkdros
kamrat.

Ellendrizze, hogy beragadtak-e targyak a
korkoros kamraba, és tavolitsa el ezeket.

Ha a portartalybol por hullik,
akkor valoszinlleg a
portartaly fedele nincs
megfelelden csatlakoztatva a
portartalyhoz.

Uritse ki a portartalyt, és csatlakoztassa
megfeleléen a portartaly fedelét.

A készulék nem
mozgathato
zOkkendmentesen
szényegtisztitas kozben.

Tul magas szivoerdt allitott
be.

Csokkentse a szivoerdt az 1-es bedllitas
kivalasztasaval.

A kefe mar nem forog.

A kefe tul sok ellenallasba
Utkdzik.

Tisztitsa meg a kefét egy olloval vagy
kézzel.

A kefe forgasa akkor is
ledllhat, amikor tul nagy
ellenallasba Utkozik egy
zsenilia szényegen.

Kapcsolja ki, majd Ujra be a készUléket.

Nem szerelte be megfeleléen
a forgokefét a szivofejbe a
tisztitas utan.

Az Utmutato tisztitassal kapcsolatos
fejezetének utasitasait kovetve
csusztassa a forgokefét megfelelden a
szivofejbe, és a rogzitdkar lezarasaval
rogzitse a forgdkefét.

A szivofej LED-jei nem
kezdenek el vilagitani.

Nem csatlakoztatta
megfelelden a szivofejet a
készllékhez vagy a kézi
porszivohoz.

Csatlakoztassa megfelelden a szivofejet
a készulékhez vagy a kézi porszivohoz.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készulék nem toltodik.

A magneses csatlakozd nem
csatlakozik megfeleléen a
toltblemezhez, vagy a
tapegyseg nem csatlakozik
megfelelden a fali aljzathoz.

Gy6z6djdon meg arrdl, hogy a magneses
csatlakozd megfelelden csatlakozik a
toltélemezhez és hogy a tapegyseg
megfeleléen csatlakozik a fali aljzathoz.

Nem a megfeleld adaptert és
kabelt csatlakoztatta.

Gy6z6djon meg rola, hogy a megfeleld
adaptert és kabelt hasznalja.

Ha ellendrizte a fentieket, és a készllek
meég mindig nem tolt, vigye a készuléket
Philips szervizbe, vagy vegye fel a
kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal a
www.philips.com/support cimen.

FC6729: A mini turbokefe
nem mukodik megfelelden.

A forgdkefe eltomodott.

Tavolitsa el a hajat a kefébdl egy olldval
(lasd a felhasznaloi kezikonyvet).

A forgokefe eltomodott a
takaritas soran az anyagokon
vagy felUleteken.

A mini turbokefét tartsa mindig
parhuzamosan az adott felulettel, és ne
nyomija bele a puha anyagokba.

A mini turbokefe nincs
teljesen lezarva.

Ellendrizze, hogy a mini turbokefe felsd
és also része megfeleléen csatlakozik, és
nincs rés a kettd kozott. Ellendrizze,
hogy a zarogyurl a zart helyzetben van-
e (lasd a felhasznaloi kézikonyvet).

A porszivo hasznalatakor
néha kisebb
elektrosztatikus
aramutéseket érzek.

A porszivo sztatikus

elektromossaggal toltédik fol.

Minél alacsonyabb a levegd
nedvességtartalma, annal
nagyobb eséllyel fordulhat
elé elektrosztatikus kisulés.

ldénként érintse a porszivo csovét a
szobaban talalhatd mas fémtargyakhoz
(pl. asztal vagy szék laba stb.) a készulék
elektrosztatikus toltésének
csokkentésére. Novelheti a szoba
levegdjének nedvességtartalmat is.

Finom homokot, mészport
vagy hasonlé anyagot
porszivozott fel. Ez
elektrosztatikus
feltoltédeéshez is vezet.

A portartaly Uritését és a szUro tisztitasat
a hasznalati utmutatonak megfeleléen
veégezze el.

A kijelzd also része pirosan
villog.

:

Lemerlt az akkumulator.

Csatlakoztassa a keészuléket a
toltdallomashoz, és toltse fel az
akkumulatort. Kozvetlenul az elektromos
haldzatrél is toltheti a készuléket, ha az
adaptert a fali aljzathoz, a magneses
toltélemezt pedig a készulék aljahoz
csatlakoztatja.
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Megoldas

A kijelzé minden eleme
gyorsan villog.

Hiba tortént.

Ellendrizze, hogy nincs-e eltbmddve a
cso vagy a fuvoka. Probalja meg
Ujratolteni a készUléket, Uritse ki a
porzsakot, és tisztitsa meg a szUrét. Ha a
fentiek elvégzése sem hoz eredmeénvt,
vigye a készUléket Philips szervizbe,
vagy vegye fel a kapcsolatot az
Ugyfélszolgalattal a
www.philips.com/support cimen.

A kijelzd kozépsd része
fehéren villog, a kijelzd
also része pedig pirosan
villog.

:

A készlléket 5 °C-nal
alacsonyabb hémérsékleten
tarolja vagy tolti.

Helyezze at a késziléket egy melegebb
helyiségbe. Ne tarolja vagy toltse a
készuléket 5 °C-nal alacsonyabb vagy
40 °C-nal magasabb hémérsékleten.

A viztartalybol tavozo viz
mennyisége csokkent.

A nedvesitélemezt
eltomitették a
szennyezddésmaradvanyok.

Tavolitsa el a nedvesitélemezt, és
tisztitsa meg.

A mikroszalas felmosoélap

nem a megfeleld helyen van,

ezért blokkolja a
nedvesitélemezt. Ez
megakadalyozza a viz
kifolyasat a
nedvesitélemezbol.

Ugyeljen arra, hogy megfeleléen
helyezze el a felmosolapot. A megfeleld
elhelyezést lasd a hasznalati
Utmutatoban.

A viztartaly Ures vagy
majdnem Ures.

Toltse fel a viztartalyt.

Nem a Philipstél szarmazo
mikroszalas felmosolapot
hasznal.

Csak eredeti Philips mikroszalas
felmosolapot hasznaljon. Ezek a
felmosolapok megvasarolhatok a Philips
online boltban a
www.philips.com/parts-and-accessories
cimen vagy a Philips
markakereskeddjénél. Fordulhat az
orszagaban mukodod Philips
vevoszolgalathoz is (az elérhetdseégi
informaciokat megtaldlja a vilagszerte
érvényes garancialevélen).

A szokasosnal gyorsabban
és nagyobb mennyiségben
aramlik ki a viz.

Ha a viztartalybol
szabalyozatlanul és tul nagy
mennyiségben tavozik a viz,
a tartaly fedele valdszinUleg
nincs megfelelden lezarva.

Ellendrizze a fedelet, és gydzddjon meg
arrol, hogy az teljesen és megfelelden le
van zarva.

A lemez nem megfeleléen
van a viztartaly aljara
helyezve.

Ellendrizze, hogy a lemez megfelelben
van-e rahelyezve a viztartaly also
lapjara.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

A padlo csikosan szarad Tul sok folyékony tisztitdszert Csak par cseppet hasznaljon, vagy
meg, amikor hasznaloma  adott a vizhez. hasznaljon olyan anyagot, amely
viztartalyt. kevesebb habot hoz létre.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia i jego akcesoridbw zapoznaj sie doktadnie z broszura
informacyjna i zachowaj ja na przysztosc. Akcesoria w zestawie moga sie rozni¢ w zaleznosci od
produktu.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zbierania wody ani innych
ptynow.

- Nie uzywaj urzgdzenia do zbierania substancji palnych.

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia ani zasilacza w wodzie ani w innym
ptynie. Nie optukuj ich pod biezaca woda.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie podane na
zasilaczu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

- Zawsze sprawdzaj urzadzenie przed jego uzyciem. Nie uzywaj
urzadzenia ani zasilacza w przypadku ich uszkodzenia.
Uszkodzong czesc nalezy wymienic na oryginalny element tego
samego typu.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie odcinaj zasilacza w celu wymiany wtyczki na
inna.

- Niniejsze urzadzenie moze byc uzytkowane przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania urzadzenia w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

- Zawsze trzymac magnetyczny dysk tadowania z dala od bardzo
matych dziedi.

- Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia
nalezy wyjac wtyczke z gniazdka elektrycznego.
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- Odtacz zasilacz, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas.

- W przypadku przechowywania urzadzenia przez ponad miesigc
(bez uzywania lub tadowania) upewnij sie, ze akumulator jest
natadowany w co najmniej 50%. Przechowywanie urzadzenia z
roztadowanym akumulatorem moze doprowadzi¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia akumulatora.

- Nalezy rowniez upewnic sie, ze podczas przechowywania
urzadzenia zasilacz jest odtgczony od siedi.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa uwazaj, aby turboszczotka nie
przesuwata sie po przewodach zasilajgcych innych urzadzen ani
innych kablach.

- Luzne ubrania, wtosy i czesci ciata musza zawsze znajdowac sie w
bezpiecznej odlegtosci od turboszczotek.

- Nie przykrywaj ani nie blokuj otworow wentylacyjnych podczas
pracy urzadzenia.

- To urzadzenie jest wyposazone w akumulator. Akumulator moze
wymienic jedynie uprawniony inzynier serwisu.

- Nie otwieraj urzadzenia, aby wymienic¢ akumulator.

- Jesli nie da sie natadowac akumulatora albo szybko sie on
roztadowuije, przekaz urzadzenie do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips.

- Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, nie korzystaj z niego, jesli
w pojemniku na kurz nie ma filtra.

- Aby zapobiec uszkodzeniu, nie wolno wlewac olejkow
eterycznych ani podobnych substancji do zbiornika wody. Nie
mozna tez pozwoli¢, by urzadzenie je zbierato.

- Nie podnos ani nie przechylaj nasadki, gdy zbiornik wody jest
zamontowany i petny, poniewaz ze zbiornika moze pryskac woda.
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- Ten odkurzacz jest przeznaczony wytacznie do uzytku

domowego. Nie nalezy uzywac tego odkurzacza do odkurzania
odpadow budowlanych, cementu, popiotu, drobnego piasku,
wapna i podobnych substancji. Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez
filtrow. Moze to spowodowac uszkodzenie silnika i skroci¢ okres
eksploatadi odkurzacza. Zawsze czysc¢ wszystkie czesci
odkurzacza w sposob przedstawiony w instrukdji obstugi. Nie
czysc zadnych czesci wodg ani srodkami czyszczgacymi, jesli taki
Ssposob czyszczenia nie zostat wyraznie wskazany w instrukdji
obstugi.

Uwaga

taduj urzadzenie jedynie przy pomocy dotaczonego zasilacza.
Uzywaj wytacznie zasilacza 25 V ZD12D250050 lub 29 V
ZD12D290050. Wtasciwy numer zasilacza jest podany na
zasilaczu.

Zasilacz nagrzewa sie podczas tadowania. Jest to zjawisko
normalne.

Nie wolno wktadac wtyczki urzgdzenia do gniazdka elektrycznego
ani jej z niego wyjmowac, ani tez uzywac urzadzenia, majgc mokre
rece.

Nie wyjmuj wtyczki z gniazdka elektrycznego, ciggnac za przewodd
(rys. 1). Kiedy nie uzywasz stadji tadowania do tadowania, zawsze
odtaczaj urzadzenie, odtaczajac najpierw magnetyczny dysk
tadowania na spodzie urzadzenia (rys. 2).

Pamietaj o wytgczeniu urzadzenia po uzyciu i przed tadowaniem.
Nigdy nie blokuj otworow wylotowych powietrza podczas
odkurzania.

Nie wolno myc¢ pojemnika na kurz ani jego pokrywki w zmywarce.
Nie wolno ich my¢ w zmywarce.

Filtr nalezy myc¢ przynajmniej raz na dwa tygodnie, wytacznie
recznie, aby zapewnic jak najlepsza wydajnosc. Wyciskaj, az woda
bedzie czysta. Pozostaw filtr do wyschniecia na 24 godziny przed
ponownym uzyciem.



86 Polski

- Do czyszczenia filtra nie wolno uzywac szorstkich czyscikow ani
srodkow sciernych.

- Zawsze uzywaj odkurzacza z zatozonym filtrem.

- Jesli czyscisz filtr woda, przed ponownym umieszczeniem go
w pojemniku na kurz upewnij sie, ze jest on catkowicie suchy. Nie
susz filtra w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, na grzejniku ani w suszarce bebnowej.

- Wymien filtr, gdy nie mozna go juz dobrze wyczyscic lub gdy jest
uszkodzony (patrz '"Zamawianie akcesoriow').

- Nie korzystaj z akcesoridow ani czesci innych producentow oraz
takich, ktorych nie zaleca w wyrazny sposob firma Philips. Uzycie
takich akcesoriow lub czesci spowoduje uniewaznienie gwarandji.

- Upewnij sie, ze urzadzenie jest zamontowane w stacji tadowania
zamocowanej na scianie zgodnie ze wskazoéwkami zawartymi w
instrukcji obstugi.

- Zachowaj ostroznosc¢ podczas wiercenia otworow w scianie w
celu zamocowania stacji tadowania, aby nie doszto do porazenia
pradem.

- Jako ze urzadzenie wykorzystuje do czyszczenia wode, podtoga
przez jakis czas (rys. 3) moze by¢ mokra i sliska.

- Aby uniknac¢ uszkodzenia urzadzenia, nigdy nie wolno wlewac do
zbiornika wody wosku, oleju ani ptynnych srodkow do czyszczenia
podtogi, ktore nie rozpuszczaja sie w wodzie.

- Nie nalezy mieszac réznych rodzajow srodkow do czyszczenia
podtdg. Po uzyciu jednego ptynnego srodka do czyszczenia
podtdg nalezy najpierw oproznic zbiornik wody i wyptukac go
przed dodaniem do zbiornika innego srodka do czyszczenia
podtog.

- Aby uniknac uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy uzywac
niedozwolonych ptynnych srodkdw do czyszczenia podtdg, ktore
nie sg przejrzyste, a wrecz metne.
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- Stosujac ptynne srodki do czyszczenia podtog, nie wolno
przekraczac¢ maksymalnych ilosci podanych na opakowaniu. Nie
wolno dodawac wiecej niz kilku kropel do wody w zbiorniku,
poniewaz jego pojemnosc wynosi 200 ml.

- Nie czys¢ metalowego paska rozprowadzajacego wode przy
uzyciu ostrych przedmiotow, poniewaz moze to spowodowac
jego uszkodzenie Pasek rozprowadzajacy wode mozna jedynie
ptukac pod biezaca woda. Pasek rozprowadzajgcy wode nalezy
wymieni¢ w momencie, gdy nie mozna go juz wyczyscic.

- Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne paski rozprowadzajgce
wode. Instrukcja zamawiania nowych paskow znajduje sie w
rozdziale ,Zamawianie akcesoriow”.

- Zbiornik na wode nalezy czysci¢ zgodnie z instrukcjami
producenta. Zbiornika na wode nie mozna my<¢ w zmywarce.

- Do czyszczenia pedatu Agua Boost nie uzywaj zrgcych srodkow
czyszczacych ani narzedzi.

- Po umyciu podtog nie przechowuj urzadzenia z zamocowanym
zbiornikiem wody na stadji tadowania. W przeciwnym razie wktad
mopujacy bedzie dotykac sciany, co moze doprowadzi¢ do jej
uszkodzenia. Przed odtozeniem urzadzenia zawsze wyjmij
zbiornik wody.

- Aby zagwarantowac wtasciwe rezultaty czyszczenia oraz
prawidtowe dziatanie urzadzenia i zbiornika wody, zawsze uzywaj
oryginalnych wktadow czyszczacych firmy Philips.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa podczas korzystania z

baterii i akumulatorow

- Korzystaj z tego urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i
przestrzegaj ogolnych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa oraz
instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa podczas korzystania z
baterii, zawartych w ninigjszej instrukcji obstugi. Kazde
niewtasciwe uzycie moze spowodowac porazenie pradem,
poparzenia, pozar oraz inne zagrozenia lub obrazenia.
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Do tadowania akumulatora uzywaj wytacznie odtgczanego
zasilacza (ZD12D250050/ZD12D290050) dostarczonego z
urzadzeniem. Nie uzywaj przedtuzacza.

taduj, uzywaj i przechowuj produkt w temperaturze od 5 °C do
40 °C.

Zawsze wyjmuj wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego po
jego catkowitym natadowaniu.

Nie nalezy pali¢ urzadzen i ich akumulatorow ani wystawiac ich na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub wysokich
temperatur (np. w goracych samochodach lub w poblizu gorgcych
kuchenek). W przypadku przegrzania moga wybuchnac.

Jesli urzadzenie nadmiernie sie nagrzewa, wydziela nietypowy
zapach, zmienia kolor lub jesli tadowanie trwa znacznie dtuzej niz
zwykle, zaprzestan korzystania z urzadzenia i tadowania go i
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca produktow firmy Philips.
Nie umieszczaj urzadzen iich akumulatorow w kuchenkach
mikrofalowych lub na kuchenkach indukcyjnych.

To urzadzenie zawiera niewymienny akumulator. Nie otwieraj
urzadzenia, aby wymieni¢ akumulator.

Podczas obchodzenia sie z bateriami lub akumulatorami upewnij
sie, ze Twoje rece, urzadzenie oraz baterie lub akumulatory sg
suche.

Aby akumulatory sie nie nagrzewaty i nie uwalniaty toksycznych
lub niebezpiecznych substancji, nie wolno modyfikowac,
przektuwac ani uszkadzac urzadzen i akumulatorow, nie wolno
rowniez demontowac, doprowadzac do zwarcia, nadmiernie
tadowac ani odwracac tadowania akumulatorow.

Aby uniknac przypadkowego zwarcia baterii lub akumulatora po
wyjeciu, nie pozwol, aby styki baterii lub akumulatora zetknety sie
z metalowymi przedmiotami (np. monetami, spinkami do wtosow,
pierscionkami). Nie zawijaj baterii lub akumulatorow w folie
aluminiowa. Przed wyrzuceniem baterii lub akumulatorow nalezy
wtozyc je do plastikowej torebki lub zaklei¢ ich styki tasma.
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- W przypadku uszkodzenia lub wycieku z akumulatora nalezy
unikac¢ kontaktu ze skora lub oczami. Jesli do tego dojdzie, nalezy
niezwtocznie doktadnie przemyc to miejsce woda i skontaktowac
sie z lekarzem.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy ijest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pol elektromagnetycznych.

Uzywanie urzadzenia

Ograniczenia uzytkowania

- Do mycia woda nadaja sie wytacznie podtogi z wodoodporna powtoka (np. linoleum, ptytki
ceramiczne i lakierowany parkiet), a takze podtogi z kamienia (np. z marmuru). Jesli podtoga nie
zostata zaimpregnowana, nalezy sprawdzi¢ u producenta, czy mozna ja myc¢ woda. Nie nalezy my¢
woda podtog z uszkodzona powtoka wodoodporna.

- Ze zbiornika wody mozna korzysta¢ na podtogach z linoleum tylko wtedy, gdy zostato ono
prawidtowo przymocowane, tak aby zapobiec wcigganiu linoleum przez nasadke mopujaca.

- Nie uzywaj zbiornika wody do czyszczenia dywanow.

- Nie przesuwaj urzadzenia z zamontowanym zbiornikiem wody na boki, poniewaz spowoduje to
pozostawianie sladéw wody. Przesuwaj nim tylko do przodu i do tytu.

Uwaga: Czas pracy zalezy od poziomu mocy uzywanego podczas czyszczenia.

Wktad mopujacy i pasek rozprowadzajacy wode

Urzadzenie jest wyposazone w jeden pasek rozprowadzajacy wode i dwa wktady mopuijace z
mikrofibry. Podtogi mozna czysci¢ przy uzyciu zbiornika na wode, paska rozprowadzajgcego wode i
wktadu mopujacego z mikrofibry przymocowanego do standardowej nasadki do podtog. Zwykte
wktady mopujace z szerokimi paskami sa odpowiednie do mopowania podtdg kamiennych i
kaflowych. Delikatne wktady mopujace z waskimi paskami sa odpowiednie do mopowania delikatnych
podtdg, takich jak panele, wodoodporne parkiety oraz podtogi drewniane.

Uzywanie ptynnego srodka do czyszczenia podtog w zbiorniku wody

Jesli chcesz dodac ptynnego srodka do czyszczenia podtog do zbiornika wody, upewnij sie, ze
uzywasz niskopienigcego lub niepienigcego sie srodka do czyszczenia podtog, ktory jest
rozpuszczalny w wodzie. Pojemnosc zbiornika wody wynosi 200 ml, wiec trzeba dodac zaledwie kilka
kropel ptynnego srodka do czyszczenia do wody.

Czyszczenie zbiornika na wode

Aby wyczyscic zbiornik wody, wymieszaj ocet woda w proporcjach 1:3. Wlej ten roztwor do zbiornika i
zatdz nasadke. Potrzasnij zbiornikiem wody i umies¢ go na wodoodpornej powierzchni. Roztwor wody
z octem pozostaw w zbiorniku wody na noc. Nastepnie oproznij zbiornik wody, wyptucz go doktadnie
swiezg woda i uzywaj go w zwykty sposob.

Uwaga: Podczas czyszczenia woda bedzie wyciekac ze zbiornika zarowno z paskiem
rozprowadzajacym wode zamontowanym do dyszy, jak i bez niego.

Aby oproznic zbiornik wody, przytrzymaj go nad zlewozmywakiem, wykrec nasadke i przechyl zbiornik
wody w strone otworu wlewowego. Nastepnie obréc¢ zbiornik wody tak, aby woda mogta wyptynac do
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zlewozmywaka. Aby oproznic zbiornik z pozostatej wody, obrdd zbiornik wody na jego dtuga strone,
tak aby otwor wlewowy byt skierowany ku zlewozmywakowi. Nastepnie przechyl zbiornik wody do
przodu tak, aby pozostata woda mogta z niego wyptynac.

Uwaga: Zawsze przechowuj zbiornik wody po wykreceniu nasadki z otworu wlewowego.

Zamawianie akcesoriow

Akcesoria i cze$ci zamienne mozna kupi¢ na stronie www.philips.com/parts-and-accessories lub u
sprzedawcy produktow firmy Philips. Mozna tez skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips w swoim kraju (dane kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informadji, odwiedz strone www.philips.com/support
lub zapoznaj sie z trescia miedzynarodowej gwarandji.

Ochrona srodowiska

- Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 4), oznacza, ze produkt podlega selektywnej
zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE.

- Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 5), oznacza, ze produkt zawiera baterie lub
akumulatory, ktore podlegaija selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy
2006/66/WE.

- Takie oznakowanie informuje, ze produkt oraz baterie i akumulatory po okresie uzytkowania, nie
moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

- Uzytkownik ma obowiazek oddac zuzyty produkt oraz baterie i/lub akumulatory do podmiotu
prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system
zbierania takich odpadow - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub
jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory moga miec szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawartosc niebezpiecznych substandii,
mieszanin oraz czesci sktadowych.

- W celu profesjonalnego usuniecia akumulatora nalezy udac sie do podmiotu prowadzacego
zbieranie akumulatoréow lub centrum serwisowego firmy Philips.

- Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
surowcow wtornych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktore wptywaija na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Wyjmowanie akumulatora

Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia wyjmij z niego akumulator. Przed wyjeciem
akumulatora upewnij sie, czy urzadzenie jest odtaczone od gniazdka elektrycznego, a
akumulator jest catkowicie roztadowany.

Stosuj wszystkie niezbedne srodki bezpieczenstwa podczas otwierania urzadzenia za
pomoca narzedzi i podczas utylizacji akumulatora.

1 Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i pozwol mu pracowad, az silnik zatrzyma sie.
2 Wyjmij pojemnik na kurz z urzadzenia.
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Sciagnij pokrywe wys$wietlacza z gérnej czesci uchwytu (rys. 6).

Odkrec wkret pokrywy uchwytu i sciagnij pokrywe uchwytu z urzadzenia (rys. 7).

Odkrec wkret pokrywy dolnej (1) i zdejmij panele boczne. (rys. 8)

Wykrec¢ wkrety pokrywy dolnej z lewej i prawej strony (1). Nastepnie zdejmij pokrywe (2) (rys. 9)
dolna.

QOdtacz ztacze akumulatora i ztacze wyswietlacza od ptytki (rys. 10) drukowanej.

Odkrec wkrety (rys. 11) ramki akumulatora.

9 Wyjmij akumulator z urzadzenia i zutylizuj go zgodnie z przepisami (rys. 12).

o Ul bW

00 N

Czas pracy

Korzystanie z urzadzenia w trybie turbo 28 minut*
(ustawienie 2)

Korzystanie z urzadzenia w zwyktym trybie 50 minut*
(ustawienie 1)

* Przy uzytkowaniu urzadzenia z nasadka Aqua

Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktdorymi mozna sie zetknad, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazowki okaza sie niewystarczajgce do rozwiazania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktérej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna Rozwiazanie
przyczyna

Urzadzenie nie dziata po Gdy akumulator jest Aby natadowac akumulator, podtacz

nacisnieciu przycisku. roztadowany, dolna czes¢ urzadzenie do stacji tadowania lub
wyswietlacza miga na podtacz magnetyczny dysk tadowania
czerwono. stacji tadowania bezposrednio do

odkurzacza recznego.

Aby wigczy¢ urzadzenie, Aby wiaczy¢ urzadzenie, przesun

przesun wigcznik do przodu.  wiacznik do przodu na ustawienie 1.
Zwieksz moc ssania, przesuwajac
wiacznik do potozenia 2, aby czyscic
suche powierzchnie.

Moc ssania urzadzenia jest Filtr i filtr cyklonowy sg Wyczysc filtr oraz filtr cyklonowy.

nizsza niz zwykle. zabrudzone. Dopilnuj, by filtr gabkowy byt czyszczony
przynajmniej raz na dwa tygodnie, jesli
korzystasz z urzadzenia regularnie.
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwiazanie

Pokrywka pojemnika na kurz
nie zostata poprawnie
przymocowana do
pojemnika na kurz. Pojemnik
na kurz nie zostat poprawnie
przymocowany do
urzadzenia. Skutkiem obu
sytuadji bedzie spadek mocy
ssania.

Sprawdz, czy pokrywka pojemnika na
kurz jest prawidtowo przymocowana do
pojemnika na kurz, a pojemnik na kurz
jest prawidtowo przymocowany do
urzadzenia.

W rurce mogt utknac jakis
przedmiot.

Wyjmij rurke i sprawdz, czy nie jest
zatkana.

Kurz wydostaje sie
z urzadzenia.

Filtr jest zabrudzony.

Wyczysc filtr.

Brak filtra w urzadzeniu.

Upewnij sie, ze filtr jest prawidtowo
zamontowany w urzadzeniu.

Cos blokuije filtr cyklonowy.

Sprawdz czy w filtrze cyklonowym nic
nie utkneto i usun wszelkie blokujace go
przedmioty.

Jesli kurz wydostaje sie

z pojemnika na kurz, to
pokrywka pojemnika na kurz
nie jest poprawnie
przymocowana do
pojemnika na kurz.

Oproznij pojemnik na kurz i poprawnie
przymocuj pokrywke do pojemnika.

Urzadzenie nie przesuwa
sie ptynnie po podtodze
w trakcie czyszczenia
dywanu.

Ustawiona jest zbyt wysoka
moc ssania.

Zmniejsz moc ssania, wybierajac
ustawienie 1.

Szczotka nie obraca sie.

Szczotka napotyka zbyt duzy
opor.

Wyczysc¢ szczotke nozyczkami lub reka.

Szczotka moze przestac sie
obracac, jesli napotka zbyt
duzy opor ze strony grubego
dywanu.

Wytacz urzadzenie i wtacz je ponownie.

Szczotka obrotowa nie
zostata poprawnie
zamocowana W ssawce po
czyszczeniu.

Postepuj wedtug instrukcji zawartych

w rozdziale instrukcji obstugi
dotyczacym czyszczenia, aby poprawnie
zamontowac szczotke obrotowa

w ssawce i zabezpieczy¢ ja poprzez
przetaczenie dzwigni blokujacej.

Swiatta LED w ssawce nie
zapality sie.

Ssawka nie zostata
poprawnie zamontowana
w urzadzeniu lub

w odkurzaczu recznym.

Zamocuj ssawke poprawnie
w urzadzeniu lub w odkurzaczu
recznym.
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Rozwiazanie

Urzadzenie nie taduje sie.

Ztacze magnetyczne nie
zostato poprawnie
podtaczone do dysku
tadowania lub wtyczka
zasilacza nie zostata
prawidtowo wtozona do
gniazdka elektrycznego.

Upewnij sie, ze ztacze magnetyczne jest
prawidtowo podtgczone do dysku
tadowania oraz ze wtyczka jest
prawidtowo wtozona do gniazdka
elektrycznego.

Podtaczono niewtasciwy
zasilacz i przewod.

Upewnij sig, ze uzywasz wiasciwego
zasilacza i przewodu.

Jesli postepowano wedtug instrukdii, a
urzadzenie nadal nie taduje sie,
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta
w danym kraju lub autoryzowanym
centrum serwisowym firmy Philips
poprzez strone
www.philips.com/support.

FC6729: Mini-
turboszczotka nie dziata
prawidtowo.

Szczotka obrotowa jest
zablokowana.

Usun wtosy ze szczotki nozyczkami
(patrz instrukcja obstugi).

Podczas czyszczenia
szczotka obrotowa blokuje
sie na tkaninach lub
powierzchniach.

Mini-turboszczotke nalezy prowadzic
rowno po powierzchni i nie naciskac na
nig podczas czyszczenia miekkich
powierzchni.

Mini-turboszczotka nie jest
catkowicie zamknieta.

Sprawdz, czy géorna i dolna czes¢ mini-
turboszczotki sg dobrze potaczone i czy
nie ma miedzy nimi szczelin. Sprawdz,
czy pierscien blokujacy jest w potozeniu
zamknietym (patrz instrukcja obstugi).

Podczas korzystania z
odkurzacza odczuwam

niekiedy lekkie ,kopniecia”

tadunkow
elektrostatycznych.

Na odkurzaczu gromadza sie
tadunki elektrostatyczne. Im
nizsza wilgotnos¢ powietrza,
tym wiecej tadunkow
elektrostatycznych zbiera sie
na urzadzeniu.

Roztaduj urzadzenie poprzez czeste
dotykanie rura innych metalowych
obiektow w pomieszczeniu (np. nég
stotu lub krzesta itp.). Mozna takze
zwiekszy¢ poziom wilgotnosci powietrza
W pomieszczeniu.

Urzadzenie zebrato piasek,
wapno lub podobna
substancje. Powoduje to
gromadzenie sie tadunkow
elektrostatycznych.

Oproznij pojemnik na kurz i wyczysc filtr
zgodnie z instrukcja obstugi.

Dolna czesc wyswietlacza
miga na czerwono.

:

Akumulator jest
roztadowany.

Nataduj akumulator, podtaczajac
urzadzenie do stacji tadowania.
Urzadzenie mozna takze natadowac
bezposrednio, podtaczajac wtyczke
zasilacza do gniazdka elektrycznego i
podtaczajac magnetyczny dysk
tadowania na spodzie urzadzenia.
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Problem Prawdopodobna Rozwiazanie
przyczyna
Wszystkie czesci Wystapit btad. Sprawdz, czy rura lub ssawka nie sg

wyswietlacza szybko
migaja.

zatkane. Sprobuj natadowac urzadzenie,
oproznic pojemnik na kurz i oczyscic filtr.
Jesli to nie pomaga, przekaz urzadzenie
do Centrum Obstugi Klienta w danym
kraju lub autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips (dane
teleadresowe znajdziesz na stronie
www.philips.com/support).

Srodkowa czes¢
wyswietlacza miga na biato
a dolna czesc
wyswietlacza miga na
Cczerwono.

:

Urzadzenie jest
przechowywane lub
tadowane w temperaturze
ponizej 5 °C.

Przenies urzadzenie do cieplejszego
pomieszczenia. Nie przechowuj ani nie
taduj urzadzenia w temperaturze
ponizej 5 °C ani powyzej 40 °C.

Ilos¢ wody wyptywajacej
ze zbiornika jest mniejsza.

Pasek rozprowadzajacy
wode jest zablokowany przez
nagromadzenie osadow.

Wyjmij pasek rozprowadzajgcy wode i
wyczysc go.

Wktad mopujacy z mikrofibry
jest umieszczony
nieprawidtowo, przez co
blokuje pasek
rozprowadzajacy wode.
Uniemozliwia to wyptywanie
wody z paska
rozprowadzajgcego wode.

Upewnij sie, ze wktad mopuijacy jest
umieszczony prawidtowo. Zapoznaj sie
ze wskazowkami dotyczacymi
prawidtowego umieszczenia elementow
zawartymi w instrukcji obstugi.

Zbiornik wody jest pusty lub
niemal pusty.

Uzupetnij wode w zbiorniku.

Uzywasz wktadu mopujacego
z mikrofibry, ktory nie zostat
dostarczony przez firme
Philips.

Uzywaj wytacznie oryginalnego wktadu
mopujgcego z mikrofibry firmy Philips.
Wkitady mopujace mozna kupi¢ w
sklepie internetowym firmy Philips pod
adresem: www.philips.com/parts-and-
accessories lub u lokalnego
dystrybutora firmy Philips. Mozna tez
skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Philips w swoim kraju (dane
kontaktowe znajduja sie w ulotce
gwarancyjnej).

Zuzycie wody jest szybsze i
wieksze niz zwykle.

Jesli ze zbiornika wody w
niekontrolowany sposob
wydobywa sie zbyt duzo
wody, oznacza to, ze
nasadka zbiornika
prawdopodobnie jest
nieprawidtowo zatozona.

Sprawdz nasadke i upewnij sie, ze jest
doktadnie i prawidtowo zatozona.
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Rozwiazanie
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Pasek jest nieprawidtowo
umieszczony na dnie
zbiornika wody.

Sprawdz pasek i upewnij sie, ze jest
odpowiednio dopasowany do dolnej
ptyty zbiornika wody.

Na umytej, suchej
podtodze sg widoczne
smugi.

Dodajesz do wody za duzo
ptynu myjacego.

Uzywaj tylko kilku kropel lub stosuj
srodek niskopienigcy.
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Informatii importante privind siguranta

Cititi cu atentie aceste informatii importante fnainte de a utiliza aparatul si accesoriile sale si pastrati-
le pentru consultare ulterioara. Accesoriile furnizate pot varia pentru produse diferite.

Pericol

- Nu aspira niciodata apa sau alte lichide.

- Nu aspirati niciodata substante inflamabile.

- Nu scufundati niciodata aparatul sau adaptorul in apa sau in orice
alt lichid si nici nu il clatiti la robinet.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicata
pe adaptor corespunde tensiunii din reteaua locala.

- Verificati intotdeauna aparatul inainte de a-| utiliza. Nu folositi
aparatul sau adaptorul daca sunt deteriorate. Intotdeauna
Tnlocuiti componenta deteriorata cu una originala.

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti fisa
adaptorului, intrucat acest lucru conduce la situatii periculoase.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si
de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare,
cu conditia sa fie supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea n siguranta a aparatului si sa inteleaga pericolele
implicate. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Procesele
de curatare si intretinere de catre utilizator nu trebuie realizate de
catre copii fara a fi supravegheati.

- Nu lasati niciodata discul de incarcare magnetic la indemana
copiilor foarte mici.

- Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curata sau efectua
lucrari de intretinere a aparatului.

- Decuplati adaptorul daca intentionati sa nu utilizati aparatul o
anumita perioada de timp.
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Atunci cand depozitati aparatul timp de peste o luna (fara
utilizare sau incarcare), asigurati-va ca bateria este incarcata la un
nivel de cel putin 50%. Depozitarea aparatului cu o baterie
descarcata poate deteriora ireversibil bateria.

De asemenea, asigurati-va ca adaptorul este deconectat atunci
cand aparatul este depozitat.

Nu lasati peria motorizata sa treaca pe deasupra cablurilor de
alimentare ale altor aparate sau pe deasupra altor cabluri,
deoarece poate fi periculos.

Tine hainele lejere, parul si membrele departe de periile
motorizate.

Nu acoperiti si nu blocati orificiile de ventilatie atunci cand
aparatul functioneaza.

Acest produs contine o baterie reincarcabila. Bateria poate fi
inlocuita doar de un inginer de service calificat.

Nu deschideti aparatul pentru a inlocui bateria reincarcabila.
Duceti aparatul la un centru de service autorizat Philips atunci
cand nu mai este posibila incarcarea acesteia sau cand se
descarca rapid.

Pentru a preveni deteriorarea, nu folositi aparatul daca filtrul nu
este prezent in recipientul pentru praf.

Pentru a impiedica deteriorarea, nu puneti niciodata uleiuri
eterice sau substante asemanatoare in rezervorul de apa si nu
lasati aparatul sa le aspire.

Nu ridicati sau inclinati capul de aspirare cand rezervorul de apa
este asamblat si plin, decarece apa se poate imprastia din
rezervorul de apa.
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- Acest aspirator este proiectat doar pentru uz casnic normal. Nu
utilizati acest aspirator pentru a aspira moloz, praf de ciment,
cenusa, nisip fin, var si substante similare. Nu utilizati niciodata
aspiratorul fara filtre. Acest lucru poate duce la deteriorarea
motorului si poate scurta durata de viata a aspiratorului. Curatati
intotdeauna toate componentele aspiratorului asa cum se arata
in manualul de utilizare. Nu curatati componentele cu apa si/sau
agenti de curatare, daca acest lucru nu este specificat in manualul
de utilizare.

Atentie

- Incarcati aparatul numai cu adaptorul furnizat. Utilizati numai
adaptorul ZD12D250050 de 25 V sau adaptorul ZD12D290050 de
29 V. Numarul adaptorului corespunzator poate fi gasit pe
adaptor.

- Tn cursul incarcarii, adaptorul devine cald la atingere. Acest lucru
este normal.

- Nu conectati aparatul la priza, nu il scoateti din priza si nu il
utilizati cu mainile ude.

- Nu scoateti adaptorul din priza tragand de cablu (Fig. 1). Atunci
cand nu utilizati statia de incarcare pentru incarcare, deconectati
intotdeauna aparatul detasand mai intai discul de incarcare
magnetic din partea inferioara a aparatului (Fig. 2).

- Opriti intotdeauna aparatul dupa utilizare si inainte de a-l incarca.

- Nu blocati niciodata deschizaturile de evacuare a aerului in timpul
aspirarii.

- Nu curatati recipientul pentru praf si capacul recipientului pentru
praf in masina de spalat vase. Acestea nu pot fi spalate in masina
de spalat vase.

- Asigurati-va ca spalati filtrul cel putin o data la doua saptamani,
doar cu mana, pentru a asigura cele mai bune performante.
Stoarceti pana cand apa este curata. Lasati filtrul sa se usuce timp
de 24 de ore inainte de reutilizare.
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Nu curatati filtrul cu bureti de sarma sau cu agenti de curatare
abrazivi.

Folositi intotdeauna aspiratorul impreuna cu filtrul montat.

In cazulin care curdtati filtrul cu apd, asigurati-va ca acesta este
complet uscat inainte de a-l monta inapoi in recipientul pentru
praf. Nu uscati filtrul in lumina directa a soarelui, pe radiator sau in
uscatorul de haine.

Inlocuiti filtrul daca acesta nu mai poate fi curdtat corespunzator
sau daca este deteriorat (consultati 'Comandarea accesoriilor').
Nu utilizati niciodata accesorii sau componente de la alti
producatori sau nerecomandate explicit de Philips. Daca folositi
asemenea accesorii sau componente, garantia devine nula.
Asigurati-va ca aparatul este instalat cu statia de incarcare fixata
pe perete, in conformitate cu instructiunile din manualul de
utilizare.

Procedati cu atentie atunci cand dati gauri in perete pentru a fixa
statia de Incarcare, pentru a evita riscul de electrocutare.
Deoarece acest aparat utilizeaza apa pentru a curata, podeaua
poate ramane umeda si alunecoasa un timp (Fig. 3).

Pentru a preveni deteriorarea, nu pune niciodata in rezervorul de
apa ceara, ulei, produse de intretinere a podelelor sau lichide de
curatare a podelelor care nu sunt solubile in apa.

Nu amestecati diferite tipuri de lichid pentru curatat podele.
Atunci cand ati utilizat o solutie lichida de curatare pentru podea,
mai intai goliti si clatiti rezervorul de apa inainte de a adauga o
alta solutie lichida de curatare pentru podea in apa din rezervorul
de apa.

Pentru a preveni deteriorarea, nu utilizati solutii lichide de
curatare pentru podea care nu sunt transparente sau chiar
laptoase.

Nu depasiti niciodata cantitatile maxime mentionate pe bidon
atunci cand utilizati o solutie lichida de curatare pentru podea. Nu
adaugati mai mult de cateva picaturi in apa in rezervorul de apa,
deoarece acest rezervor are o capacitate de 200 mL.
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- Nu curatati banda metalica de umezire cu un obiect ascutit,
deoarece astfel puteti deteriora banda. Curatati banda de
umezire doar clatind-o sub jet de apa de la robinet. Inlocuiti
banda de umezire atunci cand nu o mai puteti curata.

- Inlocuiti banda de umezire doar cu o bandd originald. Pentru
comandarea unei benzi noi, consultati capitolul ,Comandarea
accesoriilor”.

- Curatati rezervorul de apa conform instructiunilor. Rezervorul de
apa nu poate fi spalat in masina de spalat vase.

- Nu utilizati instrumente sau agenti de curatare agresivi pentru a
curata pedala Agua Boost.

- Dupa spalarea podelelor, indepartati rezervorul de apa inainte de
a depozita aparatul pe statia de incarcare. In caz contrar, laveta
de stergere uda va atinge peretele si acest lucru poate duce la
deteriorarea acestuia. Indepartati intotdeauna rezervorul de apa
inainte de a depozita aparatul.

- Pentru a garanta rezultatele bune de curatare si functionarea
corespunzatoare a aparatului si a rezervorului de apa, utilizati
intotdeauna lavete de curatare Philips originale.

Instructiuni de siguranta privind bateriile

- Utilizati acest produs numai in scopul prevazut si respectati
instructiunile de siguranta generale si privind bateriile, dupa cum
este descris in acest manual de utilizare. Utilizarea
necorespunzatoare poate cauza socuri electrice, arsuri, incendiu
sau alte pericole sau leziuni.

- Pentru a incarca bateria, utilizati doar unitatea de alimentare
detasabila (ZD12D250050/7ZD12D290050) furnizata impreuna cu
produsul. Nu folositi un prelungitor.

- Incarcati, utilizati si depozitati produsul la o temperatura cuprinsa
intre5 °Csi40 °C.

- Deconectati intotdeauna produsul dupa ce s-a incarcat complet.
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- Nu incinerati produsele si bateriile acestora si nu le expuneti la
lumina directa a soarelui sau la temperaturi ridicate (de exemplu:
in autovehicule neprotejate termic sau in apropierea sobelor
incinse). Bateriile pot exploda daca sunt supraincalzite.

- Daca acest produs se incalzeste in mod anormal, emana un miros
anormal, isi schimba culoarea sau daca incarcarea sa dureaza mai
mult decat de obicei, incetati utilizarea si incarcarea produsului si
contactati distribuitorul Philips local.

- Nu asezati produsele si bateriile acestora in cuptoare cu
microunde sau pe masinile de gatit cu inductie.

- Acest produs contine o baterie reincarcabila care nu se poate
Tnlocui. Nu deschideti produsul pentru a inlocui bateria
reincarcabila.

- Atunci cand manipulati baterii, asigurati-va ca mainile dvs.,
produsul si bateriile sunt uscate.

- Pentru a preveni incalzirea bateriilor sau eliberarea de substante
toxice sau periculoase, nu modificati, nu perforati si nu deteriorati
produsele si bateriile si nu dezasamblati, nu scurtcircuitati, nu
supraincarcati si nu incarcati bateriile invers.

- Pentru a evita scurtcircuitarea accidentala a bateriilor dupa
indepartare, nu permiteti fiselor bateriilor sa intre in contact cu
obiecte metalice (de exemplu: monede, agrafe, inele). Nu
infasurati bateriile in folie de aluminiu. Acoperiti cu banda adeziva
fisele bateriilor sau introduceti bateriile intr-o punga din plastic
Tnainte de a le elimina.

- Daca bateriile sunt deteriorate sau prezinta scurgeri, evitati
contactul cu pielea sau cu ochii. Daca se intampla acest lucru,
clatiti bine cu apa imediat si solicitati asistenta medicala.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.
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Utilizarea aparatului

Restrictii de utilizare
Utilizati rezervorul de apa numai pe podele solide cu o suprafata rezistenta la apa (ca de exemplu,
linoleum, placi emailate si parchet lacuit) si podele de piatra (ca de exemplu, marmura). Daca
podeaua dvs. nu a fost tratatd pentru a o face rezistenta la apa, verificati cu producatorul daca
puteti utiliza apa pentru a o curata. Nu utilizati rezervorul de apa pe podele dure ale caror
suprafata rezistenta la apa este deteriorata.

- Utilizati acest rezervor de apa numai pe linoleum corect aplicat pentru a preveni atragerea
linoleumului in capul de stergere.

- Nu utiliza rezervorul de apa pentru a curdta covoare.

- Nu deplasati aparatul cu rezervorul de apa montat in lateral deoarece astfel lasa urme de apa.
Deplasati-l doar inainte si inapoi.

Nota: Durata de functionare depinde de nivelul de putere utilizat in timpul curdtarii.

Suprafata de stergere si banda de umezire

Aparatul este echipat cu o banda de umezire si doua lavete de spdlare din microfibra. Puteti curata
podelele dure cu ajutorul rezervorului de apa, benzii de umezire si suprafetei de stergere din
microfibra atasate la capul de aspirare pentru podea. Lavetele de spalare obisnuite cu benzi late sunt
adecvate pentru spdlarea podelelor din piatra si a pldcilor ceramice. Lavetele de spdlare delicate, cu
benzi inguste, sunt adecvate pentru spalarea podelelor sensibile, precum parchetul laminat, parchetul
rezistent la apa si podelele din lemn.

Utilizarea solutiei lichide de curatare a podelelor in rezervorul de apa

Daca doriti sa addugati o solutie lichida de curatare pentru podea in rezervorul de apd, asigurati-va ca
utilizati o solutie lichida de curatare pentru podea cu spuma redusa sau fara spuma, care poate fi
diluata in apa. Deoarece rezervorul de apa are o capacitate de 200 ml, trebuie sa addugati doar
cateva picdturi de lichid de curatare in apa.

Curatarea rezervorului de apa

Pentru a curdta rezervorul de apd. amestecati o parte otet cu trei parti apa. Turnati amestecul in
rezervorul de apa si inchideti capacul. Agitati rezervorul de apa si pozitionati rezervorul de apd pe o
suprafata rezistenta la apa. Lasati amestecul de apa cu otet in rezervorul de apa pana dimineata. Apoi
goliti rezervorul de apa, clatiti-1 in detaliu cu apa curata si utilizati-|, din nou, in mod normal.

Atentie: in timpul curitirii, apa se scurge din rezervorul de apa, cu si fird banda de umezire atasata
la capul de aspirare.

Pentru a goli rezervorul de apa, tineti-l deasupra unei chiuvete, indepartati capacul si inclinati-1 pe
partea orificiului de umplere. Apoi intoarceti rezervorul de apa pentru a permite apei sa curga in
chiuveta. Pentru a elimina apa ramasa in rezervorul de apad, intoarceti rezervorul pe partea alungita, cu
orificiul de umplere orientat spre chiuvetd. Apoi inclinati rezervorul de apa spre inainte pentru a
permite apei ramase sa curga din acesta.

Nota: Depozitati intotdeauna rezervorul de apa cu capacul scos de pe orificiul de umplere.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb, vizitati www.philips.com/parts-and-accessories sau
contactati distribuitorul dvs. Philips local. Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistentad pentru
clienti Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).
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Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sa vizitati www.philips.com/support sau sa
consultati brosura de garantie internationala.

Reciclarea

- Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul menajer (2012/19/UE)
(Fig. 4).

- Acest simbol inseamna ca produsul contine o baterie reincdrcabild incorporata care nu trebuie
eliminata impreund cu gunoiul menajer obisnuit (Fig. 5) (2006/66/CE). Duceti produsul la un punct
oficial de colectare sau la un centru de service Philips pentru ca bateria reincarcabila sa fie
indepartata de un profesionist.

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separata a produselor electrice si
electronice si a bateriilor reincarcabile. Eliminarea corectd ajuta la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului inconjurator si a sanatatii umane.

Indepartarea bateriei reincarcabile

Scoateti bateria reincircabild numai in momentul in care aruncati produsul. inainte de a
scoate bateria, asigurati-va ca produsul este deconectat de la priza de perete si ca
bateria este descarcata complet.

Luati masurile de precautie necesare atunci cand manipulati instrumente pentru a
deschide produsul si atunci cand aruncati bateria reincarcabila.

1 Decuplati aparatul de la priza de perete si ldsati-1 sa functioneze pana la oprirea motorului.

2 Scoateti compartimentul pentru praf din aparat.

3 Trageti capacul afisajului din partea superioara a manerului (Fig. 6).

4 Desfaceti surubul capacului manerului si trageti capacul manerului de pe aparat (Fig. 7).

5 Desfaceti surubul capacului inferior (1), apoi indepartati panourile laterale. (Fig. 8)

6 Indepartati suruburile capacului inferior din partea stanga si din partea dreapta (1). Apoi indepartati
capacul (Fig. 9) inferior (2).

7 Deconectati conectorul bateriei si conectorul afisajului de la placa (Fig. 10) de circuite integrate.

8 Desfaceti suruburile (Fig. 11) cadrului bateriei.

9 Indepartati bateria din aparat si eliminati-o in conformitate cu regulile (Fig. 12).

Durata de functionare

Utilizarea aparatului cu modul de putere Turbo 28 minute*
(Setarea 2)

Utilizarea aparatului cu modul de putere normala 50 minute*
(Setarea 1)

* Pe baza utilizarii aparatului cu capul de curatare Aqua Nozzle
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Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Daca nu
puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru
o lista de intrebari frecvente sau contactati Centrul de asistentd pentru clienti din tara dvs.

Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu functioneaza  Atunci cand bateria este Pentru a incarca bateria, conectati
cand apas pe buton. descarcatd, segmentul din aparatul la statia de Incdrcare sau
partea inferioard a afisajului  atasati discul de incdrcare magnetic al
clipeste in rosu. statiei de incarcare direct la aspiratorul
de mana.

Trebuie s& impingeti glisorul  Impingeti glisorul spre inainte la setarea

spre inainte pentru a porni 1 pentru a porni. Mariti puterea de

aparatul. aspirare impingand glisorul la setarea 2
pentru a curata suprafetele murdare.

Aparatul are o putere de Filtrul si instalatia de Curatati filtrul si instalatia de
aspirare mai redusa decat  desprafuire sunt murdare. desprafuire. Asigurati-va ca spalati filtrul
de obicei. din burete cel putin o data la doua

saptamani, in cazul in care utilizati
aparatul in mod regulat.

Nu ati atasat corespunzator  Asigurati-va ca atasati corect capacul la
capacul recipientului pentru  recipientul pentru praf si pe acesta din
praf la recipientul pentru urma la aparat.

praf. Nu ati atasat

corespunzator recipientul

pentru praf la aparat. in

ambele cazuri, va exista o

reducere a puterii de

aspirare.

Este posibil ca un obiect sa  Scoateti tubul si verificati existenta
fie blocat in interiorul tubului. blocajelor.

lese praf din aparat. Filtrul este murdar. Curatati filtrul.
Filtrul nu este in prezentin Asigurati-va ca filtrul este in aparat si ca
aparat. este asamblat corect.

Ceva blocheaza instalatia de  Verificati prezenta obiectelor intepenite
desprafuire. in instalatia de desprafuire si
indepartati-le, daca acestea exista.

Tn cazul in care praful iese din Goliti recipientul pentru praf si atasati
recipientul pentru praf, corect capacul acestuia.

probabil capacul acestuia nu

este atasat corespunzator.

Aparatul nu se deplaseaza Ati selectat o putere de Reduceti puterea de aspirare alegand
lin pe podea in momentul aspirare prea puternica. setareal.
curatarii unui covor.

Peria nu se mai roteste. Peria intampind prea multa  Curatati peria cu un foarfece sau cu
rezistenta. mana.
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Problema Cauza posibila Solutie

Este posibil ca peria sa nuse Opriti si apoi reporniti aparatul.
mai roteasca in momentul in

care Intampind rezistentd de

la covorul cu peri mari.

Nu ati montat corect peria Urmati instructiunile din capitolul despre
rotativa in capul de aspirare  curatare din manualul de utilizare,
dupad curdtare. pentru a glisa corespunzator peria

rotativa in capul de aspirare si pentru a
o fixa in interiorul acestuia prin cuplarea
parghiei de blocare.

LED-urile de pe capul de Nu ati atasat corespunzator — Atasati corespunzator capul de aspirare
aspirare nu se aprind. capul de aspirare la aparat la aparat sau la aspiratorul de mana.
sau la aspiratorul de mana.

Aparatul nu se incarca. Conectorul magnetic nu este  Asigurati conectarea corespunzatoare a
conectat corect la discul de conectorului magnetic la discul de
incarcare sau adaptorul nu fncarcare siintroducerea corecta a

este introdus corectin priza.  adaptorului in priza.

Nu ati conectat adaptorulsi  Asigurati-va ca utilizati adaptorul si
cablul corespunzatoare. cablul corespunzatoare.

Daca ati verificat cele anterioare si
aparatul continua sa nu se incarce,
duceti-l la un centru de service Philips
sau contactati centrul de asistenta
pentru clienti prin intermediul site-ului
web www.philips.com/support.

FC6729: Peria mini turbo Peria rotativa este blocata. Indepértati parul de pe perie cu un
nu functioneaza foarfece (consultati manualul de
corespunzator. utilizare).

Peria rotativa este blocatda de Mentineti peria mini turbo aliniata cu

tesaturi sau suprafete in suprafata si nu apasati peria turbo pe
cursul curatarii. suprafete.

Peria mini turbo nu este Asigurati-va ca partea superioara si
complet inchisa. partea inferioara a periei mini turbo sunt

conectate corespunzator si nu exista o
distanta intre cele doua piese. Verificati
daca inelul de blocare este in pozitia
inchis (consultati manualul de utilizare).

Atunci cand utilizez Aspiratorul acumuleaza Descarcati aparatul atingand frecvent
aspiratorul, simt uneori electricitate statica. Cu cat tubul de alte obiecte metalice din
socuri de electricitate umiditatea aerului este mai camera (de exemplu, picioarele unei
statica. redusa, cu atat aparatul mese sau ale unui scaun etc.). De
acumuleaza mai multa asemenea, ati putea incerca sa sporiti

electricitate statica. nivelul umiditatii din camera.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Ati aspirat nisip fin, var sau o
substanta similara. Acest
lucru provoaca, de
asemenea, electricitate
statica.

Goliti recipientul pentru praf si curatati
filtrul conform instructiunilor din
manualul de utilizare.

Segmentul din partea
inferioara a afisajului
clipeste in rosu.

;

Bateria este descarcata.

Tncércati bateria prin conectarea
aparatului la statia de incarcare. De
asemenea, puteti incarca aparatul direct
prin introducerea adaptorului in priza de
perete si prin atasarea discului de
incarcare magnetic la partea inferioara a
aparatului.

Toate segmentele
afisajului clipesc rapid.

S-a produs o eroare.

Verificati existenta blocajelor in tub sau
in capul de curatare. Incercati sa
reincarcati aparatul, sa goliti recipientul
pentru praf si sa curatati filtrul. Daca
acest lucru nu este util, duceti aparatul
la un centru de service Philips sau
contactati centrul de asistenta pentru
clienti prin intermediul site-ului web
www.philips.com/support.

Segmentul din mijloc al
afisajului clipeste alb si
segmentul din partea
inferioara a afisajului
clipeste rosu.

:

Aparatul este depozitat sau
incarcat la temperaturi mai
mici de 5 °C.

Duceti aparatul intr-o camera mai
calduroasa. Nu depozitati sau incarcati
aparatul la temperaturi mai mici de 5 °C
sau mai mari de 40 °C.

Debitul de apa din
rezervorul de apa este
redus.

Banda de umezire este
blocata de prea multe
reziduuri.

Demontati banda de umezire si curatati-
o.

Suprafata de stergere din
microfibra nu este
pozitionata corect si, din
aceasta cauza, blocheaza
banda de umezire. Acest
lucru impiedica apa sa curga
din banda de umezire.

Asigurati-va ca montati corect suprafata
de stergere. Consultati manualul de
utilizare pentru montarea
corespunzatoare.

Rezervorul de apa este gol
sau aproape gol.

Umpleti rezervorul de apa.
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Solutie

Utilizati o suprafata de
stergere din microfibra care
nu este furnizata de Philips.

Utilizati numai suprafete de stergere din
microfibra originale Philips. Puteti
achizitiona aceste lavete de spalare din
magazinul online Philips, la adresa
www.philips.com/parts-and-
accessories, sau de la reprezentantul
Philips. Puteti, de asemenea, contacta
Centrul de asistenta pentru clienti
Philips din tara dvs. (consultati brosura
de garantie internationald pentru detalii
de contact).

Debitul de apa este mai
rapid si mai mare decat in
mod normal.

Daca rezervorul de apa
produce o cantitate
necontrolata si prea mare de
apa, probabil capacul
rezervorului nu este inchis
corect.

Verificati capacul si asigurati-va ca
acesta este inchis complet in mod
corespunzator.

Banda nu este pozitionata
corect in partea inferioara a
rezervorului de apa.

Verificati banda si asigurati-va ca este
montata corespunzator in baza
rezervorului de apa.

Podeaua se usuca cu urme
cand utilizez rezervorul de
apa.

Ati adaugat prea mult lichid
de curdtare in apa.

Utilizati numai cateva picaturi sau
utilizati un lichid de curdtare care face
mai putind spuma.
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Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata in dodatne opreme natan¢no preberite te pomembne informacije in jih
shranite za poznejso uporabo. Prilozena dodatna oprema se lahko razlikuje glede na izdelek.

Nevarnost

- Ne sesajte vode ali drugih tekodin.

- Ne vsesavajte vnetljivin snovi.

- Aparata ali napajalnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekodino in
ga ne izpirajte pod tekoco vodo.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omreZje, preverite, ali na
adapterju oznacena napetost ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omrezja.

- Aparat pred uporabo vedno preverite. Aparata oziroma
napajalnika ne uporabljajte, ¢e je poskodovan. Poskodovani del
vedno zamenjajte z originalnim.

- V napajalnik je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava
napajalnika z drugim nista dovoljeni, saj je to lahko nevarno.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in
osebe z zmanjsanimi fizicnimi ali psihicnimi sposobnostmi ali s
pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, e so prejele navodila za
varno uporabo aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna
oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti. Otroci naj se ne
igrajo z aparatom. Otroci ne smejo cistiti in vzdrzevati aparata
brez nadzora.

- Magnetni polnilni disk vedno hranite proc¢ od zelo malih otrok.

- Pred ¢isc¢enjem ali vzdrzevanjem aparata vti¢ odstranite iz
elektricne vticnice.

- Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali, izklju¢ite napajalnik.

- Ce aparat shranjujete za vec kot en mesec (brez uporabe ali
polnjenja), poskrbite, da bo baterija napolnjena na vsaj 50 %. Ce
aparat shranite s prazno baterijo, se lahko ta nepopravljivo
poskoduie.
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- Poleg tega se prepricajte se, da je napajalnik odklopljen, ko je
aparat shranjen.

- Poskrbite, da se krtaca z motorjem ne bo premikala ¢ez napajalne
kable naprav ali druge kable, saj je to lahko nevarno.

- Krtacam z motorjem se ne priblizujte z ohlapnimi obladili, lasmi in
deli telesa.

- Aparata med delovanjem ne pokrivajte in ne ovirajte
prezracevalnih odprtin.

- Taizdelek ima akumulatorsko baterijo. Baterijo lahko zamenja
samo ustrezno usposobljen serviser.

- Aparata ne odpirajte zaradi zamenjave akumulatorske baterije.

- Ko baterije ne morete vec napolniti ali se hitro izprazni, aparat
odnesite v Philipsov pooblasceni servisni center.

- Aparata ne uporabljajte, Ce v posodi za prah ni filtra, saj lahko
poskodujete aparat.

- V zbiralnik za vodo ne vlivajte etericnih olj ali podobnih snovi in jih
z aparatom ne sesajte, da ne pride do poskodb.

- Ko je zbiralnik za vodo namescen in poln, ne dvigajte ali nagibajte
sesalne glave, ker lahko iz zbiralnika prsi voda.

- Ta sesalnik je namenjen samo uporabi v gospodinjstvu. Sesalnika
ne uporabljajte za sesanje gradbenih odpadkov, cementnega
prahu, pepela, drobnega peska, apnenca in podobnih snovi.
Sesalnika nikoli ne uporabljajte brez katerega koli od filtrov. S tem
lahko poskodujete motor in skrajsate Zivljenjsko dobo sesalnika.
Dele sesalnika vedno odistite, kot je prikazano v tem
uporabniskem priro¢niku. Delov ne cistite z vodo in/ali ¢istilnimi
sredstvi, ¢e to ni posebej navedeno v uporabniskem prirocniku.

Pozor

- Aparat polnite samo s prilozenim napajalnikom. Uporabljajte
samo 25 V napajalnik ZD12D250050 ali 29 V napajalnik
ZD12D290050. Ustrezna stevilka napajalnika je navedena na
njem.
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Napajalnik med polnjenjem postane topel na dotik. To je
obicajno.

Aparata ne prikljucujte, izkljucujte ali upravljajte z mokrimi rokami.
Pri odklapljanju napajalnika iz elektricne vti¢nice ne vlecite kabla
(SL. 7). Ko polnilne postaje ne uporabljate za polnjenje, aparat
vedno izkljucite tako, da najprej s spodnje strani aparata (Sl. 2)
odstranite magnetni polnilni disk.

Aparat vedno izklopite po uporabi in pred polnjenjem.

Odprtine za odvodni zrak med sesanjem ne smejo biti zamasene.
Posode za prah in pokrova posode za prah ne pomivajte v
pomivalnem stroju. Nista namrec¢ primerna za pomivanje v
pomivalnem stroju.

Filter morate rocno oprati vsaj enkrat na dva tedna, da zagotovite
najboljse delovanje. Stiskajte, dokler ni voda cCista. Filter naj se
pred vnovicno uporabo susi 24 ur.

Filtra ne cistite z zicnatimi gobicami ali abrazivnimi Cistilnimi
sredstvi.

Sesalnika ne uporabljajte brez sestavljenega filtra.

Ce filter o¢istite z vodo, poskrbite, da bo popolnoma suh, preden
ga namestite nazaj v posodo za prah. Filtra ne susite na
neposredni soncni svetlobi, na radiatorju ali v susilnem stroju.
Filter zamenijajte, ¢e ga ni veC mogoce dobro ocistiti ali ¢e je
posSkodovan (glejte 'Narocanje dodatne opreme").

Ne uporabljajte dodatne opreme ali delov drugih proizvajalcev
oziroma delov, ki jih Philips izrecno ne priporoc¢a. Ce uporabite
tako dodatno opremo ali dele, je jamstvo neveljavno.

Poskrbite, da bo aparat namescen s polnilno postajo pritrjeno na
steno, kot je opisano v uporabniskem prirocniku.

Pri vrtanju lukenj v steno za pritrditev polnilne postaje bodite
previdni, da se izognete elektricnemu udaru.

Ker aparat za c¢is¢enje uporablja vodo, bodo tla morda nekaj casa
(SL. 3) mokra in spolzka.
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V zbiralnik za vodo ne nalivajte voska, olja, sredstev za
vzdrzevanje tal ali tekocih distil za tla, ki niso topna v vodi, da
preprecite okvaro.

Ne mesajte razlicnih vrst tekocih cistil za tla. Ko porabite eno
tekoce distilo za tla, zbiralnik za vodo najprej izpraznite in izperite,
Sele nato v vodo v zbiralniku za vodo dolijte drugo tekoce Ccistilo
za tla.

Ne uporabljajte tekocih cistil za tla, ki so neprosojna ali celo
motna, da preprecite poskodbe.

Ko uporabljate tekoce distilo za tla, nikoli ne prekoradite najvedjinh
koli¢in, navedenih na embalazi. V vodo v zbiralniku za vodo ne
dodajte vec kot nekaj kapljic, saj je prostornina tega zbiralnika
200 mL.

Kovinske mocdilne ploscice ne cistite z ostrim predmetom, ker jo
lahko poskodujete. Mocilno ploscico cistite samo z izpiranjem pod
teko¢o vodo. Ce mocilne ploscice ni ve¢ mogoce odistiti, jo
zamenijajte.

Mocilno plo$&ico zamenjajte samo z originalno plosdico. Ce Zelite
narociti novo ploscico, glejte poglavje »Narocanje dodatne
opremex.

Zbiralnik za vodo distite v skladu z navodili. Zbiralnik za vodo ni
primeren za pomivanje v pomivalnem stroju.

Pedala za izpust vode ne Cistite z agresivnim istilnim sredstvom
ali orodjem.

Po ciS¢enju tal aparata ne shranjujte na polnilni postaji s
pritrjenim zbiralnikom za vodo. Ce to storite, se bo mokra vpojna
blazinica dotikala stene in jo lahko poskoduje. Pred
pospravljanjem aparata vedno odstranite zbiralnik za vodo.

Za dobre rezultate c¢iSCenja ter ustrezno delovanje aparata in
zbiralnika za vodo vedno uporabljajte originalne Philipsove
Cistilne blazinice.
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Varnostna navodila glede baterij

lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen in upostevajte
sploSna navodila ter navodila za varnost baterij za, kot je opisano
v tem uporabniskem priro¢niku. Napacna uporaba lahko povzrodi
elektri¢ni udar, opekline, pozar in druge nevarnosti ali telesne
posSkodbe.

Za polnjenje baterije uporabite samo snemljivi napajalnik
(ZD12D250050/72D12D290050), ki ste ga dobili z izdelkom. Ne
uporabljajte podaljsSka.

Izdelek polnite, uporabljajte in shranjujte pri temperaturi med 5
°Cin 40 °C.

Izdelek vedno odklopite, ko se popolnoma napolni.

lzdelkov in baterij ne zazigajte in jih ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali visokim temperaturam (npr. v pregretinh
avtomobilih ali v blizini vrocih stedilnikov). Baterije lahko
eksplodirajo, ¢e so izpostavljene visokim temperaturam.

Ce se izdelek nenavadno mocno segreje, oddaja neobic¢ajen vonj
ali spremeni barvo oziroma ce polnjenje traja precej dlje kot
obicajno, ga nehajte uporabljati in polniti ter obrnite na lokalnega
Philipsovega prodajalca.

lzdelkov in baterij ne dajajte v mikrovalovno pecico ali na
indukdijska kuhalisca.

V tem izdelku je akumulatorska baterija, ki je ni mogoce zamenijati.
Izdelka ne odpirajte zaradi zamenjave akumulatorske baterije.

Ko ravnate z baterijami, pazite, da bodo vase roke, izdelek in
baterije suhi.

lzdelkov in baterij ne spreminjajte, prebadajte ali poskoduijte ter
baterij ne razstavljajte, ne polnite c¢ezmerno in ne polnite obratno
ter ne povzrocajte kratkega stika, da se ne bi pregrele ali zacele
sproscati strupenih ali nevarnih snovi.
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- Pazite, da prikljucne sponke baterij ne pridejo v stik s kovinskimi
predmeti (npr. kovandi, sponkami za lase, prstani), da ne pride do
nenamernega kratkega stika. Baterij ne zavijajte v aluminijasto
folijo. Prikljucne sponke baterij prelepite ali baterije polozite v
plasticno vrecko, preden jih zavrzete.

- Ce so baterije poskodovane ali pusc¢ajo, pazite, da ne pridejo v
stik z o&mi ali koZzo. Ce se to zgodi, prizadeto mesto nemudoma
izperite z veliko vode in poiscite zdravnisko pomoc.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat Philips ustreza vsem upostevnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Uporaba aparata

Omejitve pri uporabi

- Zbiralnik za vodo uporabljajte samo na trdih talnih povrsinah z vodoodpornim vrhnjim slojem (kot
so linolej, okrasne ploscice in lakiran parket) in kamnitih tleh (kot je marmor). Ce tla niso obdelana
tako, da bi bila vodoodporna, pri proizvajalcu preverite, ali jin lahko cistite z vodo. Zbiralnika za
vodo ne uporabljajte na trdih talnih povrsinah, na katerih je vrhnji, vodoodporni sloj poskodovan.

- Zbiralnik za vodo uporabljajte samo na linoleju, ki je ustrezno pritrjen, da prepredite vsesavanje
linoleja v sesalno glavo.

- Zbiralnika za vodo ne uporabljajte za ¢iS¢enje preprog.

- Aparata z namescenim zbiralnikom za vodo ne premikajte boc¢no, ker bo iz njega iztekala voda.
Premikajte ga samo naprej in nazaj.

Opomba: Cas delovanija je odvisen od modi, izbrane za ¢igcenije.

Vpojna blazinica in mocilna plosc¢ica

Aparatu so priloZzene ena modilna ploscica in dve vpojni blazinici iz mikrovlaken. Z zbiralnikom za
vodo, modilno plosdico in vpojno blazinico iz mikrovlaken, pritrjeno na standardni nastavek za tla,
lahko cistite trda tla. Obicajne vpojne blazinice s Sirokimi progami so primerne za ¢isc¢enje kamnitih tal
in tal, oblozenih s plos¢icami. Nezne vpojne blazinice z ozkimi progami so primerne za ¢is¢enje
obcutljivih tal, kot so laminati, vodoodporni parket in lesena tla.

Uporaba tekocega Cistila za tla v zbiralniku za vodo

Ce zelite vodi v zbiralniku za vodo dodati tekoce ¢istilo za tla, uporabite ¢istila za tla, ki se malo ali
sploh ne penijo in ki so topna v vodi. Ker je prostornina zbiralnika za vodo 200 ml, morate v vodo
dodati samo nekaj kapljic tekocega distila za tla.

Cig¢enje zbiralnika za vodo

Za cis¢enje zbiralnika za vodo pripravite mesanico iz enega dela kisa in treh delov vode. To mesanico
vlijte v zbiralnik za vodo in zaprite pokrov. Zbiralnik za vodo pretresite in ga odloZite na vodoodporno
povrsino. Mesanico vode in kisa pustite v zbiralniku ¢ez noc. Nato izpraznite zbiralnik za vodo in ga
temeljito izperite pod tekoco vodo ter ga uporabljajte kot obicajno.
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Opozorilo: Voda bo med ¢is¢enjem uhajala iz zbiralnika za vodo, ¢e bo mocilna plosc¢ica namescena
na nastavku ali pa ne.

Zbiralnik za vodo izpraznite tako, da ga dvignete nad korito, odstranite ¢ep in zbiralnik nagnete na
stran, kjer je odprtina za polnjenje. Nato zbiralnik za vodo obrnite, da voda iztece v korito. Zbiralnik za
vodo popolnoma izpraznite tako, da ga obrnete na daljSo stran in bo odprtina za polnjenje usmerjena
proti koritu. Nato zbiralnik za vodo nagnite naprej, da preostala voda iztece iz njega.

Opomba: Zbiralnik za vodo vedno shranjujte tako, da je ¢ep odstranjen z odprtine za polnjenje.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite na www.philips.com/parts-and-accessories ali pri
Philipsovem prodajalcu. Lahko se tudi obrnete na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v svoji
drzavi (podatki za stik so na mednarodnem garancijskem listu).

Jamstvo in podpora

Ce potrebujete informadije ali podporo, obié¢ite www.philips.com/support ali preberite mednarodni
garandijski list.

Rec1kl1ran]e

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete zavredi skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki
(2012/19/EU) (SL. 4).

- Tasimbol pomeni, daje v izdelek vgrajena akumulatorska baterija, ki je ni dovoljeno odlagati
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki (SL. 5) (2006/66/ES). Izdelek odnesite na uradno zbirno
mesto ali Philipsov servisni center, kjer bodo strokovnjaki odstranili akumulatorsko baterijo.

- Upostevaijte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov ter
akumulatorskinh baterij. S pravilnim odlaganjem boste pomagali prepreciti negativne vplive na
okolje in zdravje [judi.

Odstranitev akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo odstranite samo takrat, ko boste izdelek zavrgli. Pred
odstranjevanjem baterije se prepricajte, da je izdelek izklju¢en iz zidne vticnice in je
baterija popolnoma prazna.

Pri rokovanju z orodjem ob odpiranju izdelka in odlaganju akumulatorske baterije
upostevajte vse potrebne varnostne ukrepe.

Aparat izkljucite iz zidne vti¢nice in ga pustite delovati, dokler se motor ne zaustavi.

|z aparata odstranite posodo za prah.

Pokrov zaslona povlecite z vrha rocaja (Sl. 6).

QOdvijte vijak pokrova roc¢aja in pokrov ro¢aja povlecite z aparata (SL. 7).

QOdbvijte vijak spodnjega pokrova (1) in nato odstranite stranski plosdi. (Sl. 8)

Odstranite vijaka spodnjega pokrova na levi in desni strani (1). Nato odstranite spodnji pokrov (2)
(SL.9).

Prikljucek baterije in prikljucek zaslona odklopite s plosce (SL. 10) s tiskanim vezjem.

O Ul h WN =

~N



8 Odvijte vijaka (SL. 11) okvira baterije.
9 Baterijo odstranite iz aparata in jo zavrzite v skladu z navodili (SL. 12).

Cas delovanja
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Uporaba aparata v nacinu turbo mocdi (nastavitev 28 minute*

2).

Uporaba aparata v nac¢inu obi¢ajne moci

(nastavitev 1).

50 minute*

*Na podlagi uporabe aparata z vodnim nastavkom.

Odpravljanje tezav

V tem poglavju je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZzave ne
morete odpraviti s spodnjimi nasveti, na strani www.philips.com/support poisc¢ite seznam pogostih
vprasanj ali se obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Ko pritisnem gumb, aparat
ne deluje.

Ko je baterija prazna, spodnji
segment zaslona utripa
rdece.

Ce zelite napolniti baterijo, aparat
prikljucite na polnilno postajo ali pa
magnetni polnilni disk polnilne postaje
pritrdite neposredno na rocni sesalnik.

Za vklop aparata morate
drsnik potisniti naprej.

Za vklop potisnite drsnik naprej na
nastavitev 1. Moc sesanja Se povecate s
potiskom drsnika na nastavitev 2 in tako
odistite umazane povrsine.

Sesalna moc aparata je
slabsa od obicajne.

Filter in ciklonski element sta
umazana.

Odistite filter in ciklonski element. Filter
iz penaste gobe morate oprati vsaj
enkrat na dva tedna, ¢e aparat
uporabljate redno.

Pokrova posode za prah
niste pravilno namestili na
posodo za prah. Posode za
prah niste pravilno namestili
na aparat. V obeh primerinh
boste izgubljali sesalno moc.

Poskrbite, da boste pravilno namestili
pokrov posode za prah na posodo za
prah in posodo za prah na aparat.

V cevi se je morda zagozdil
predmet.

Odstranite cev in preverite, ali se je kaj
zagozdilo.

|z aparata uhaja prah.

Filter je umazan.

Odistite filter.

V aparatu ni filtra.

Prepriajte se, da je filter v aparatu in da
je pravilno namescen.

Nekaj ovira ciklonski element.

Preverite ciklonski element, da se ni kaj
zataknilo v njem, in odstranite morebitni
predmet, ki ga ovira.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Ce iz posode za prah uhaja
prah, nanjo najbrz niste
pravilno namestili pokrova.

Izpraznite posodo za prah in pravilno
pritrdite pokrov posode za prah.

Pri &isCenju preproge se
aparat ne pomika gladko
po tleh.

Izbrali ste previsoko
nastavitev sesalne modi.

Sesalno moc¢ zmanjsate z izbiro
nastavitve 1.

Krtaca se ne vrti vec.

Trenje na krtadi je premocno.

Krtaco ocistite s Skarjami ali z roko.

Krtaca se lahko neha vrteti,
Ce je prevec trenja s preproge
z dolgimi viakni.

Aparat izklopite in ga spet vklopite.

Po &is¢enju niste pravilno
namestili krta¢nega valja v
nastavek.

UposStevajte navodila v poglaviju o
¢is¢enju v uporabniskem priro¢niku in
pravilno potisnite krtac¢ni valj v nastavek
ter ga pritrdite v nastavek, tako da se bo
zaklepni vzvod pravilno namestil.

Lucke v nastavku se ne
prizgejo.

Nastavka niste pravilno
namestili na aparat ali ro¢ni
sesalnik.

Nastavek pravilno namestite na aparat
ali ro¢ni sesalnik.

Aparat se ne polni.

Magnetni prikljucek ni
pravilno povezan s polnilnim
diskom ali pa napajalnik ni
pravilno vstavljen v elektri¢no
vti¢nico.

Poskrbite, da bo magnetni prikljucek
pravilno povezan s polnilnim diskom in
napajalnik vstavljen v elektri¢no vti¢nico.

Niste prikljucili ustreznega
napajalnika in kabla.

Uporabite ustrezen napajalnik in kabel.

Ce ste preverili vse nasteto in se aparat
Se vedno ne polni, ga odnesite v
Philipsov servisni center ali se obrnite na
center za pomoc¢ uporabnikom na
www.philips.com/support.

FC6729: Mala turbo krtaca
ne deluje pravilno.

Krtac¢ni valj je zamasen.

Iz krtace s Skarjami odstranite lase
(glejte uporabniski priro¢nik).

Krtac¢ni valj se je med
¢iS¢enjem zamasil s tkanino
ali povrsino.

Mala turbo krtac¢a naj bo poravnana s
povrsino; ne pritiskajte je v mehke
povrsine.

Mala turbo krtaca ni
popolnoma zaprta.

Prepricajte se, da sta zgornji in spodnji
del male turbo krtace pravilno
priklju¢ena in da med njima ni reze.
Preverite, ali je zaklepni obroc¢ v zaprtem
polozaju (glejte uporabniski priro¢nik).




Tezava

Mozni vzrok
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Resitev

Pri uporabi sesalnika me
vcasih rahlo strese staticna
elektrika.

Na sesalniku nastaja stati¢na
elektrika. Nizja ko je vlaznost
zraka, vec stati¢cne elektrike
se nakopidi.

Aparat razelektrite tako, da cev veckrat
prislonite k drugim kovinskim
predmetom v prostoru (na primer k
nogam mize ali stolov ipd.). Povecate
lahko tudi vlaznost zraka v prostoru.

Posesali ste fini pesek,
apnenec ali podobno snov.
Tudi to povzroca nastanek
stati¢ne elektrike.

Izpraznite posodo za prah in ocistite
filter po navodilih v uporabnisSkem
priro¢niku.

Spodnji segment zaslona
utripa rdece.

;

Baterija je prazna.

Aparat prikljucite na polnilno postajo, da
napolnite baterijo. Aparat lahko polnite
tudi tako, da napajalnik vstavite
neposredno v zidno vti¢nico in magnetni
polnilni disk pritrdite na spodnjo stran
aparata.

Vsi segmenti zaslona hitro
utripajo.

Prislo je do napake.

Preverite, ali sta cev ali nastavek morda
zamasena. Poskusite napolniti aparat,
izprazniti posodo za prah in odistiti filter.
Ce ni¢ od tega ne pomaga, aparat
odnesite v Philipsov servisni center ali se
obrnite na center za pomoc
uporabnikom na
www.philips.com/support.

Srednji segment zaslona
utripa belo in spodnji
segment utripa rdece.

:

Aparat je shranjen ali se polni
pri temperaturah pod 5 °C.

Aparat prestavite v toplejsi prostor.
Aparata ne shranjujte ali polnite pri
temperaturah pod 5 ali nad 40 °C.

Pretok vode iz zbiralnika je
zmanjsan.

Modilna ploscica je
zamasena z umazanijo.

Mocdilno plosdico odstranite in jo odistite.

Vpojna blazinica iz
mikrovlaken ni ustrezno
namescena in zato prekriva
mocdilno plosdico. To
preprecuje vodi, da bi stekla
iz modilne ploscice.

Poskrbite, da bo vpojna blazinica
pravilno namescena. V uporabniskem
priro¢niku si oglejte, kako jo pravilno
namestite.

Zbiralnik za vodo je prazen
ali skoraj prazen.

Znova napolnite zbiralnik za vodo.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Uporabljate vpojno blazinico
iz mikrovlaken, ki ni
Philipsova.

Uporabljajte samo originalno Philipsovo
vpojno blazinico iz mikrovlaken. Te
vpojne blazinice lahko kupite v
Philipsovi spletni trgovini na
www.philips.com/parts-and-accessories
ali pri lokalnem Philipsovem prodajalcu.
Lahko se tudi obrnete na Philipsov
center za pomoc uporabnikom v svoji
drzavi (podatki za stik so na
mednarodnem garancijskem listu).

Izpust vode je hitrejsiin
mocnejsi kot obicajno.

Ce zbiralnik za vodo
nenadzorovano izpusca
prevelike koli¢ine vode,
njegov pokrov morda ni
ustrezno zaprt.

Preverite, ali je pokrov popolnoma in
ustrezno zaprt.

Ploscica ni pravilno
namescena na dnu zbiralnika
za vodo.

Preverite, ali je plosc¢ica pravilno
namescena na dnu zbiralnika za vodo.

Kadar uporabljam zbiralnik
za vodo, se na posusenih
tleh poznajo proge.

V vodo ste dodali prevec
tekocega distila.

Dodajte samo nekaj kapljic ali pa
uporabite ¢istilno sredstvo, ki se manj
peni.
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Dolezité bezpecnostné informacie

Pred pouzitim zariadenia a jeho prislusenstva si pozorne precitajte tieto dblezité informacie
a uschovaijte si ich na neskorsie pouzitie. Dodané prislusenstvo sa méze pre rézne vyrobky isit.

Nebezpecenstvo

- Nikdy nevysavajte vodu ani inu kvapalinu.

- Nikdy nevysavajte horlave latky.

- Zariadenie a adapteér nikdy neponarajte do vody ani akejkolvek
inej kvapaliny ani ich neoplachujte pod tecucou vodou.

Varovanie

- Pred zapojenim zariadenia do siete skontrolujte, ¢i napatie
uvedené na adapteéri zodpoveda napatiu v sieti.

- Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte. Zariadenie alebo
adapter nepouzivajte, ak su poskodene. Vzdy vymente
posSkodenu suciastku za originalny nahradny diel.

- Sucastou adaptéra je transformator. Adaptér nesmiete oddelit a
vymenit za iny typ zastrcky, lebo by ste tym mohli spdsobit
nebezpelnu situaciu.

- Toto zariadenie mbzu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby,
ktoré maju obmedzene telesne, zmyslove alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju dostatok skusenosti a znalosti, ak su
pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecne pouzivanie
tohto zariadenia a za predpokladu, ze rozumeju prislusnym
rizikam. Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim. Deti nesmu bez
dozoru cistit ani vykonavat udrzbu tohto zariadenia.

- Magneticky nabfijaci disk vzdy uchovavajte mimo dosahu velmi
malych deti.

- Pred ¢istenim alebo udrzbou zariadenia sa musi odpaojit zastrc¢ka
od elektrickej zasuvky.

- Odpojte adapteér, ak zariadenie nebudete dlhsiu dobu pouzivat.
- Ak planujete odloZit svoje zariadenie na dlhsie nez mesiac (bez
pouzivania alebo nabfjania), musi byt batéria nabita aspon na
50 %. Pokial zariadenie odlozite s vybitou batériou, mézete ho

nezvratne poskodit.
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- Pri odkladani zariadenia nezabudnite odpojit adapter zo siete.

- Davajte pozor, aby motoricka kefa neprechadzala cez sietove
kable inych zariadeni ani iné kable, pretoze to mbze spdsobit
nebezpelnu situaciu.

- Volné oblecenie, vlasy a ¢asti tela udrzujte mimo dosahu
motorickych kief.

- Pocas prevadzky zariadenie nezakryvajte ani neblokuijte
ventilacné otvory.

- Tento vyrobok obsahuje nabfjatelnu batériu. Batériu moze
vymenit len kvalifikovany servisny technik.

- Neotvarajte zariadenie a nevyberajte nabfjatelnu batériu.

- Ak uz bateriu nie je mozné nabit alebo sa rychlo vybija, odneste
zariadenie do autorizovaneho servisneho strediska spolocnosti
Philips.

- Zariadenie nepouzivajte, ak sa v zasobniku na prach nenachadza
filter, aby ste zabranili poskodeniu.

- Ak chcete predist poskodeniu, do nadrzky na vodu nikdy
nenalievajte etericke oleje ani podobneé latky ani nepouzivajte
zariadenie na vysavanie takychto latok.

- Nezdvihajte ani nenaklanajte hubicu, ked'je nadrzka na vodu
spravne nasadena a plna, pretoze voda by mohla z nadrzky na
vodu vystreknut.

- Tento vysavac je urceny len na pouzivanie v domacnosti. Vysavac
nepouzivajte na vysavanie stavebného odpadu, cementoveho
prachu, popola, jemného piesku, vapna a podobnych latok. Nikdy
nepouzivajte vysavac bez niektoreho z filtrov. Mohlo by doéjst k
posSkodeniu motora a skrateniu Zivotnosti vysavaca. Vzdy vycistite
vdetky sucasti vysavaca podla navodu na pouzivanie. Ziadnu zo
sUcasti nedistite vodou ani cistiacimi prostriedkami, ak takyto
postup nie je konkrétne uvedeny v navode na pouzivanie.
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ystraha

Zariadenie nabfjajte vylu¢ne prostrednictvom dodaného
adaptera. Pouzivajte len 25 V adaptér ZD12D250050 alebo 29 V
adapter ZD12D290050. Prislusné ¢islo adaptéra sa nachadza na
adapteri.

Pocas nabfjania je adaptér na dotyk teply. Je to bezny jav.
Zariadenie nepripajajte, neodpajajte ani nepouzivajte, ak mate
mokre ruky.

Adapter neodpajajte zo sietovej zasuvky tahanim za kabel (Obr. 1).
Ked na nabfijanie nepouzivate nabijaciu stanicu, zariadenie vzdy
odpajajte tak, ze najprv odpojite magneticky nabijaci disk od
spodnej casti zariadenia (Obr. 2).

Po pouziti a pred nabijanim zariadenie vzdy vypnite.

Otvory na vyfukovany vzduch nesmu byt pocas vysavania
blokovane.

Zasobnik na prach ani jeho veko necistite v umyvacke riadu. Nie
sU vhodné na umyvanie v umyvacke riadu.

Filter umyvajte rukou aspon raz za dva tyzdne, aby bol zaruceny
optimalny vykon. Filter opakovane zmykajte, kym z neho nebude
vytekat dista voda. Pred opatovnym pouzitim nechajte filter

24 hodin schnut.

Filter nedistite drotenkami ani abrazivnymi cistiacimi
prostriedkami.

Vysavac pouzivajte jedine s namontovanym filtrom.

Ak cistite filter vodou, pred jeho opatovnym vlozenim do
zasobnika na prach sa uistite, ze je Uplne suchy. Filter nesuste na
priamom slnec¢nom svetle, na radiatore ani v susicke bielizne.

Ak filter uz nemozno spravne vycistit alebo je poskodeny (pozrite
'‘Objednavanie prislusenstva'), vymente ho.

Nikdy nepouzivajte Ziadne prislusenstvo ani suciastky od inych
vyrobcov, ani prislusenstvo, ktore vyslovne neodporuca
spolocnost Philips. Ak budete takéto prislusenstvo alebo
sUciastky pouzivat, Vasa zaruka bude neplatna.
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Uistite sa, ze je zariadenie nainstalovane a nabijacia stanica je
pripojena na stenu podla pokynov v navode na pouzivanie.
Pocas vrtania dier na upevnenie nabijacej stanice na stenu budte
opatrni, aby ste predisli riziku zasahu elektrickym prudom.

KedZe toto zariadenie pouZziva na c¢istenie vodu, podlahy mbzu
nejaky cas zostat mokre a klzke (Obr. 3).

Aby ste predisli poskodeniu, do nadrzky na vodu nikdy nedavajte
vosk, olej, vyrobky na udrzbu podlah alebo tekutée cistiace
prostriedky na podlahy, ktoreé nie su rieditelne vodou.
Nemiesajte rozne typy tekutych cistiacich prostriedkov na
podlahy. Po pouziti jedného tekutého distiaceho prostriedku na
podlahy najskor vyprazdnite a preplachnite nadrzku na vodu a az
potom do nej nalejte iny tekuty cistiaci prostriedok na podlahy.
Aby nedoslo k poskodeniu, nepouzivajte nepriehladné, alebo
dokonca biele tekuté Cistiace prostriedky na podlahy.

Ak pouzivate tekuty cistiaci prostriedok na podlahy, nikdy
neprekracujte maximalne mnozstva uvedene na jeho obale.
Kedze nadrzka na vodu ma kapacitu 200 ml, pridajte do vody len
niekolko kvapiek.

Nedistite kovovy zvlhcovaci pasik ostrym predmetom, pretoze by
to mohlo pasik poskodit. Zvlhcovaci pasik cistite len oplachnutim
pod teclcou vodou. Vymente ho, ked uz sa neda dobre vydistit.
Vymente zvlhCovaci pasik len za originalny pasik. Ak si chcete
objednat novy pasik, pozrite si kapitolu ,Objednavanie
prislusenstva“.

Nadrzku na vodu cistite v sulade s pokynmi. Nadrzku na vodu nie
je mozné cistit v umyvacke na riad.

Na vycistenie pedala Agua Boost nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky ani nastroje.

Po dokonceni mopovania podlahy neupevnite zariadenie s
nadrzkou na vodu do nabijacej stanice. Ak to urobite, mokra
mopovacia poduska sa dotkne steny a mdze ju poskodit. Pred
odlozenim zo zariadenia vzdy vyberte nadrzku na vodu.
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- Na zaistenie dobrych vysledkov cistenia a spravneho fungovania
zariadenia a nadrzky na vodu vzdy pouzivajte originalne Cistiace
podusky Philips.

Bezpecnostné pokyny pre batérie

- Tento vyrobok pouzivajte len na Ucely opisané v tomto navode
na pouzivanie a dodrziavate vSeobecné pokyny a bezpecnostnée
pokyny pre batérie. Nespravne pouzivanie moze spdsobit zasah
elektrickym prddom, poziar a iné nebezpecenstva ¢i zranenia.

- Na nabijanie batéerie pouzivajte iba odpojitelnu napajaciu
jednotku (ZD12D250050/7D12D290050), ktora sa dodava s
vyrobkom. Nepouzivajte predlzovaci kabel.

- Produkt nabfjajte, pouzivajte a skladujte pri teplote od 5 °C do
40 °C.

- Po Uplnom nabiti vyrobok vzdy odpoite.

- Vyrobky aniich batérie nepalte a nevystavuijte ich priamemu
slnecnemu svetlu ani vysokym teplotam (napriklad v horicom
aute alebo v blizkosti hordceho sporaku). Pri zahriati na prilis
vysoku teplotu moézu baterie explodovat.

- Ak sa vyrobok nadmerne zahreje, vydava nezvycajny zapach,
zmeni farbu alebo nabijanie trva ovela dlhsSie nez zvycajne,
prestante ho pouzivat a nabfjat a obratte sa na miestneho
predajcu vyrobkov Philips.

- Vyrobky a ich batérie nekladte do mikrovlnnej rdry ani na
indukcny varic.

- Tento vyrobok obsahuje nabijatelnd bateriu, ktora nie je
vymenitelna. Neotvarajte vyrobok a nevyberajte nabijatelnu
bateriu.

- Pri manipulacii s batériami sa uistite, ze vase ruky, vyrobok a
baterie su suche.

- Vyrobky a batérie nerozoberajte, neupravuijte, neprepichujte ani
neposkodzuijte a batérie neskratujte, nadmerne nenabijajte ani
nenabfijajte s opacnou polaritou, aby ste predisli zohrievaniu
baterii a Uniku toxickych alebo nebezpelnych latok.
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- Zabrante kontaktu koncoviek baterii s kovovymi predmetmi
(napriklad mincami, sponami, prsterimi), aby ste predisli
nahodnemu skratovaniu baterii po ich vybrati. Baterie nebalte do
hlinikovej folie. Pred likvidaciou baterii prekryte ich kontakty
paskou alebo vlozte baterie do plastoveho vrecka.

- Ak sU baterie poskodeneé alebo z nich unika kvapalina, zabrante
kontaktu s pokozkou alebo ocami. V takom pripade ich okamzite
dbkladne vyplachnite vodou a vyhladajte lekarsku starostlivost.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic Philips vyhovuje vsetkym prislusSnym normam a smerniciam tykajucim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Pouzivanie zariadenia

Obmedzenia pouzitia

- Nadrzku na vodu pouZivajte len na &istenie tvrdych podlah s vodoodolnym povrchom (ako napr.
linoleum, dlazba s emailovou vrstvou alebo lakované parkety) a kamennych podlah (ako napr.
mramor). Ak vasa podlaha nie je upravena tak, aby bola odolna voci vode, obratte sa na vyrobcu
a zistite, & mbzete na jej distenie pouzivat vodu. Nadrzku na vodu nepouZivajte na Cistenie podlah,
ktorych vodoodolny povrch je poskodeny.

- Nadrzku na vodu pouzivajte len na ¢istenie linolea, ktoré je spravne upevnené k podlahe, aby ste
zabranili vsatiu linolea do ¢istiacej hubice.

- Nepourzivajte nadrzku na vodu na cistenie kobercov.

- Zariadenim s nasadenou nadrzkou na vodu nepohybujte do stran, pretoze to zanechava stopy
vody. Pohybujte nim len dopredu a dozadu.

Poznamka: Cas prevadzky zavisi od Urovne vykonu pouZitého pri gistent.

Mopovacia poduska a zvlh¢ovaci pasik

Zariadenie sa dodava s jednym zvlhc¢ovacim pasikom a dvoma mopovacimi poduskami z mikrovlaken.
S nadrzkou, zvlhc¢ovacim pasikom a mopovacou poduskou z mikrovldken upevnenymi na standardnu
hubicu na podlahu méZzete ¢istit tvrdé podlahy. Standardné mopovacie podugky so &irokymi pasikmi
s vhodné na mopovanie kamennych a dlazdenych podlah. Jemné mopovacie podusky s Uzkymi
pasikmi su vhodné na mopovanie citlivych podlah, napriklad laminatovych, vodoodolnych
parketovych a drevenych podlah.

Pouzitie tekutého cistiaceho prostriedku na podlahy v nadrzke na vodu

Ak chcete do vody v nadrzke na vodu pridat tekuty ¢istiaci prostriedok na podlahy, dbajte na to, aby
ste pouZili len mierne penivy alebo nepenivy tekuty cistiaci prostriedok na podlahy, ktory mozno
rozriedit vo vode. Kedze nadrzka na vodu ma kapacitu 200 ml, do vody pridajte len niekolko kvapiek
tekutého cistiaceho prostriedku na podlahy.

Cistenie nadrzky na vodu

Na cistenie nadrzky na vodu zmiesajte jeden diel octu s troma dielmi vody. Nalejte tuto zmes do
nadrzky na vodu a zatvorte veko. Potraste nadrzkou na vodu a polozte nadrzku na vodu na
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vodoodolny povrch. Nechajte zmes octu a vody v nadrzke na vodu pbsobit cez noc. Potom
vyprazdnite nadrzku na vodu, dékladne ju oplachnite ¢istou vodou a opat ju normalne pouzivajte.

Vystraha: Pri ¢isteni bude z nadrzky unikat voda bez ohladu na to, ¢i je k hubici pripevneny
zvlhéovaci pasik.

Ak chcete nadrzku na vodu vyprazdnit, podrzte ju nad umyvadlom, odstrante uzaver a nadrzku
naklonte na stranu s plniacim otvorom. Potom otocte nadrzku na vodu a vodu nechajte vytiect do
umyvadla. Ak chcete z nadrzky na vodu odstranit zvysok vody, natoc¢te nadrzku na vodu najej dlhu
stranu tak, aby plniaci otvor smeroval do umyvadla. Potom naklonte nadrzku na vodu smerom
dopredu a nechajte z nej vytiect zvySok vody.

Poznamka: Nadrzku na vody vzdy skladujte bez uzaveru na plniacom otvore.

Objednavanie prislusenstva

Ak chcete kupit prislusenstvo alebo nahradné diely, prejdite na webovu stranku
www.philips.com/parts-and-accessories alebo sa obratte na svojho predajcu vyrobkov znacky
Philips. M6zete tiez kontaktovat Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej
krajine (kontaktné udaje najdete v medzinarodne platnom zaru¢nom liste).

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navétivte webovu stranku www.philips.com/support alebo
si precitajte informacie v medzinarodne platnom zaru¢nom liste.

4 .

Recyklacia

- Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym komunalnym odpadom
(smernica 2012/19/EU) (Obr. 4).

- Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok obsahuje zabudovanu nabijatelnu batériu, ktoru
nemozno zlikvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom (Obr. 5) (2006/66/ES). Vyrobok
odovzdajte na oficidlnom zbernom mieste alebo v servisnom stredisku spolo¢nosti Philips, kde
nabfjatelnu batériu odstrani odbornik.

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov, ako aj
nabijatelnych batérii vo svojej krajine. Spravna likvidacia pomaha zabranit negativnym vplyvom na
Zivotneé prostredie a ludské zdravie.

Vybratie nabijatelnej batérie

Nabijatelnu batériu vyberte az pri likvidacii produktu. Skér nez batériu vyberiete,
skontrolujte, ¢i je zariadenie odpojené od elektrickej siete a batéria je uplne vybita.

Pri otvarani zariadenia a likvidacii nabijatelnej batérie sa riadte prislusnymi
bezpecnostnymi opatreniami.

Zariadenie odpojte od sietovej zasuvky a nechajte ho bezat, az kym sa motor nezastavi.
Odpojte zasobnik na prach od zariadenia.

Kryt displeja demontujte od hornej ¢asti rukovéte (Obr. 6).

Uvolnite skrutku krytu rukovate a zlozte kryt zo zariadenia (Obr. 7).

A WN-=
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5 Uvolnite skrutku spodného krytu (1) a potom zloZte bocné panely. (Obr. 8)

6 Demontujte skrutky spodného krytu na lavej a pravej strane (1). Potom zlozte spodny kryt (2) (Obr.
9).

7 Odpoijte konektor batérie a konektor displeja od dosky plosSnych spojov (Obr. 10).

8 Uvolnite skrutky z ramu batérie (Obr. 11).

9 Vyberte batériu zo zariadenia a zlikvidujte ju v sulade s pravidlami (Obr. 12).

Prevadzkovy cas

Pouzivanie zariadenia v rezime vykonu Turbo 28 minuty*
(nastavenie 2)

Pouzivanie zariadenia v rezime bezného vykonu 50 minuty*
(nastavenie 1)

* Na zaklade pouzivania zariadenia hubicou Aqua Nozzle

RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. Ak problém neviete vyriesit pomocou informacii uvedenych nizsie,
navstivte webovu stranku www.philips.com/support, na ktorej najdete zoznam najcastejsich otazok,
alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

Problém Mozna pri¢ina RieSenie
Ked stlac¢im tlacidlo, Ked je batéria vybitd, spodna Ak chcete batériu nabit, pripojte
zariadenie nefunguije. cast displeja blika nacerveno. zariadenie k nabfjacej stanici alebo

pripojte magneticky disk nabfjacej
stanice priamo k ru¢nému vysavacu.

Zariadenie zapnete Zapnutie vykonajte posunutim ovladaca
posunutim ovladac¢a smerom smerom dopredu na nastavenie 1. Zvyste
dopredu. saci vykon zatla¢enim posuvného

ovladaca do polohy 2 a vycistite
znecistené povrchy.

Zariadenie ma nizsi saci Filter a cyklonova komora s Odistite filter a cyklonovd komoru.

vykon ako zvycajne. znedistené. Spongiovy filter umyvaijte aspon raz za
dva tyzdne, ak zariadenie pouzivate
pravidelne.

Nepripojili ste spravne veko k  Uistite sa, Ze ste k zasobniku na prach
zasobniku na prach. spravne pripojili veko a ze ste zasobnik
Nepripojili ste spravne na prach sprave pripojili k zariadeniu.
zasobnik na prach k

zariadeniu. V obidvoch

pripadoch déjde k strate

sacieho vykonu.

V trubici mohol uviaznut Odpoijte trubicu a skontrolujte, ¢i nie je
nejaky predmet. zablokovana.

Zo zariadenia unika prach. Filter je znecisteny. Odistite filter.
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Problém Mozna pric¢ina RieSenie

V zariadeni sa filter Uistite sa, ze je filter v zariadeni a je

nenachadza. spravne zostaveny.

Cyklonovu komoru niec¢o Skontroluite, ¢i v cyklonovej komore nie

blokuje. sU zaseknuteé predmety, a odstrante
vsetky predmety, ktoré by ju mohli
blokovat.

Ak zo zasobnika na prach Zasobnik na prach vyprazdnite a

vypadava prach, veko pripojte k nemu veko spravne.

zasobnika na prach
pravdepodobne nie je
spravne pripojené.

Zariadenie sa pri vysavani  Zvolili ste priliS vysoké Znizte saci vykon vyberom nastavenia 1.
koberca po podlahe nastavenie sacieho vykonu.
nepohybuje plynule.

Kefa sa uz neotaca. Kefa zaznamenala prilis velky Odistite kefu noznicami alebo rukou.
odpor.
Kefa sa moze prestat otacat, Zariadenie vypnite a potom ho znova
ked narazi na prilis velky zapnite.
odbor na kobercoch s dlhymi
vldknami.
Po d&isteni ste valcovu kefu Postupuijte podla pokynov v kapitole o
nenasadili do hubice ¢isteni v ndavode na pouzivanie, valcovu
spravne. kefu spravne zasunte do hubice a

zvnutra hubice ju zabezpecte
zacvaknutim zaistovacej packy do
urcenej polohy.

Indikatory LED v hubicisa  Nepripojili ste spravne Hubicu spravne pripojte k vysavacu
nerozsvietia. hubicu k spotrebicu alebo alebo ru¢nému vysavacu.
ru¢nému vysavacu.

Vysavac sa nenabija. Magneticky konektor nie je Uistite sa, Ze je magneticky konektor
spravne pripojeny k spravne pripojeny k nabijaciemu disku a
nabfjaciemu disku alebo adaptér je spravne zapojeny v sietovej
adaptér nie je spravne zasuvke.

zapojeny v sietovej zasuvke.

Nepripojili ste spravny Nepripojili ste spravny adaptér a kabel.
adaptér a kabel.

Ak ste si overili uvedené skuto¢nosti a
vysavac sa stale nenabija, odovzdajte ho
v servisnom stredisku spolo¢nosti Philips
alebo sa obratte na Stredisko
starostlivosti o zakaznikov na adrese
www.philips.com/support.

FC6729: Mala turbokefa Valcova kefa je upchata. Noznicami odstrante z kefy vlasy
nefunguje spravne. (pozrite si navod na pouzivanie).
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Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Valcova kefa sa pocas
Cistenia upcha tkaninou
alebo povrchom.

Malu turbokefu drzte zarovno
s povrchom a netlacte ju do makkych
povrchov.

Mala turbokefa nie je Uplne
uzatvorena.

Uistite sa, ze vrchna a spodna ¢ast malej
turbokefy su spravne pripojené a ze
medzi nimi nie je medzera. Skontrolujte,
¢i je uzamykaci kruzok v uzatvorenej
polohe (pozrite si navod na pouzivanie).

Pri pouzivani vysavaca
niekedy citim vyboje
statickej elektriny.

Vysavac vytvara staticku
elektrinu. Cim je vlhkost
vzduchu nizsia, tym viac
statickej elektriny spotrebic
vytvori.

Staticku elektrinu zo zariadenia vybite
priblizenim trubice k inému kovovému
predmetu v miestnosti (napriklad k
noham stola alebo kresla a pod.).
Mbzete tiez zvysit vinkost vzduchu v
miestnosti.

Vysali ste jemny piesok,
vapno alebo podobnu latku.
Tiez to sposobuje vznik
statickej elektriny.

Vyprazdnite zasobnik na prach a
vycistite filter podla pokynov v navode
na pouzivanie.

Spodna cast displeja blika
nacerveno.

;

Batéria je vybita.

Batériu nabijajte pripojenim zariadenia k
nabijacej stanici. Zariadenie mbzete
nabijat aj priamo zo siete zapojenim
adaptéra do sietovej zasuvky a
pripojenim magnetického nabijacieho
disku k spodnej strane zariadenia.

Vsetky casti displeja rychlo
blikaju.

Vyskytla sa chyba.

Skontrolujte & trubica ani hubica nie je
zablokovana. Skuste zariadenie znova
nabit, vyprazdnite zasobnik na prach a
vydistite filter. Ak to nepomdze
odovzdajte zariadenie v servisnom
stredisku spoloc¢nosti Philips alebo sa
obratte na stredisko starostlivosti o
z&kaznikov na adrese
www.philips.com/support.

Stredna cast displeja blika
nabielo a spodna ¢ast
displeja blika nacerveno.

:

Zariadenie sa skladuje alebo
nabfja pri teplote nizsej nez
5°C.

Zariadenie preneste do teplejSej
miestnosti. Zariadenie neskladujte ani
nenabijajte pri teplote nizsej nez 5 °C
alebo vyssej nez 40 °C.

Prietok vody z nadrzky na
vodu je mensi.

Zvlncovadi pasik je upchaty
nadmernym mnozstvom
zvySkov.

Odoberte zvlh¢ovaci pasik a vycistite ho.
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RieSenie

Ked mopovacia poduska z
mikrovlaken nie je nasadena
spravne, blokuje zvlhéovaci
pasik. V dosledku toho zo
zvlhéovacieho pasika
nevyteka voda.

Uistite sa, ze je mopovacia poduska
nasadena spravne. Skontrolujte, & je
navod na pouzitie ulozeny na spravnom
mieste.

Nadrzka na vodu je prazdna
alebo takmer prazdna.

Doplnite nadrzku na vodu.

Pouzivate mopovaciu
podusku z mikrovlaken, ktoru

nedodava spolo¢nost Philips.

Pouzivajte len originalnu mopovaciu
podusku z mikrovlaken od spolocnosti
Philips. Tieto mopovacie podusky si
mbzete zakupit v online obchode Philips
na adrese www.philips.com/parts-and-
accessories alebo u predajcu vyrobkov
znacky Philips. M&zete tiez kontaktovat
Stredisko starostlivosti o zakaznikov
spoloc¢nosti Philips vo svojej krajine
(kontaktné Udaje najdete

v medzinarodne platnom zaru¢nom
liste).

Vystup vody je rychlejsi
a vacsi ako zvycajne.

Ak nadrzka na vodu
produkuje nekontrolované

a prilis velké mnozstvo vody,
kryt nadrzky pravdepodobne
nie je uzatvoreny spravne.

Skontrolujte uzaver a uistite sa, ze je
Uplne a spravne uzatvoreny.

Pasik nie je na dne nadrzky
na vodu umiestneny spravne.

Skontrolujte pasik a uistite sa, ze je
spravne upevneny na spodnej platni
nadrzky na vodu.

Pri pouzivani nadrzky na
vodu sa ha podlahe po
zaschnuti nachadzaju
pruhy.

Do vody ste pridali prilis vela
tekuteého distiaceho
prostriedku.

Pouzivajte len niekolko kvapiek alebo
pouzite Cistiaci prostriedok, ktory menej
peni.
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Vazne bezbednosne informacije

Pre koris¢enja aparata i njegovih dodataka, pazljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvaijte ih za
buducu upotrebu. Dodaci koje ste dobili u kompletu mogu da se razlikuju od proizvoda do proizvoda.

Opasnost

u

Nikada nemojte da usisavate vodu ni bilo koju drugu te¢nost.

Nikada nemojte da usisavate zapaljive supstance.

Nikada ne uranjajte aparat niti adapter u vodu ili bilo koju drugu te¢nost i nemoite ih ispirati pod
mlazom vode.

pozorenje

Pre nego sto prikljucite uredaj na zidnu uti¢nicu, proverite da li napon uredaja koji je naznacen na
adapteru odgovara lokalnom mreznom naponu.

Uvek proverite aparat pre nego sto poc¢nete da ga koristite. Nemoijte da koristite aparat niti adapter
ako su osteceni. Uvek zamenite osteceni deo originalnim novim delom.

Adapter sadrzi transformator. Ne uklanjajte adapter da biste ga zamenili drugim priklju¢kom, jer se
na taj nacin izlazete opasnosti.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca koja imaju 8 godina i vise i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili intelektualnim mogucnostima ili osobe bez iskustva i znanja ukoliko imaju nadzor ili
ukoliko su im data uputstva o koris¢enju uredaja na bezbedan nacin i sa razumevanjem mogucih
opasnosti. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne smeju da obavljaju ¢is¢enje i odrzavanje
uredaja bez nadzora.

Magnetni disk za punjenje uvek drzite van domasaja veoma male dece.

Pre ¢isc¢enja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uti¢nice.

Iskljucite adapter ako necete da koristite aparat duze vreme.

Kada odlazete aparat duze od mesec dana (ne koristite ga i ne punite), postarajte se da baterija
bude napunjena najmanje 50%. Odlaganje aparata sa praznom baterijom moze da dovede do
trajnog ostecenja baterije.

Takode proverite da li je adapter isklju¢en iz struje kada se aparat odlozi.

Nemoijte da dozvolite da motorizovana ¢etka prelazi preko kablova za napajanje drugih aparata ili
ostalih kablova jer to moze da dovede do nezgode.

Drzite labavu odecu, kosu i delove tela dalje od motorizovanih cetki.

Nemoijte da pokrivate niti da blokirate otvore za ventilaciju kada aparat radi.

Ovaj proizvod ne sadrzi punjivu bateriju. Bateriju moze da zamene iskljucivo kvalifikovani servisni
inzenjer.

Nemojte otvarati aparat da biste zamenili punjivu bateriju.

Odnesite aparat u ovlasceni servisni centar kompanije Philips kada visSe ne mozete da je puniteili
kada se baterija brzo prazni.

Da biste sprecili oStecenja, nemoijte da koristite aparat ako filter nije prisutan u posudi za prasinu.
Da biste spredili oStecenja, nemoijte da sipate etarska ulja ili sli¢ne materije u rezervoar za vodu i ne
dozvolite da ih aparat pokupi.

Nemojte da podizete ni naginjete mlaznicu dok je rezervoar za vodu postavljen i pun jer moze
poceti da prska voda iz rezervoara.
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Ovaj usisivac je dizajniran iskljucivo za upotrebu u domacinstvu. Ovaj usisiva¢ nemojte da koristite
za usisavanje gradevinskog otpada, cementne prasine, pepela, sitnog peska, kreca i sli¢nin
supstanci. Usisivac uvek koristite sa nekim filterom. Ako ga koristite bez ikakvog filtera, mozete da
ostetite motor i skratite zivotni vek usisivaca. Uvek odistite sve delove usisivaca na nacin prikazan u
korisnickom priru¢niku. Neki deo mozete da perete vodom i/ili sredstvima za ¢is¢enje samo ako je
to posebno navedeno u korisni¢ckom priru¢niku.

Oprez

Aparat punite adapterom koji se nalazi u kompletu. Koristite samo adapter ZD12D250050 od 25 V
ili adapter ZD12D290050 od 29 V. Odgovarajudi broj adaptera se nalazi na adapteru.

Tokom punjenja adapter postaje topao na dodir. To je normalno.

Nemoijte da ukljucujete, iskljucujete niti rukujete aparatom mokrim rukama.

Kada izvlacdite adapter iz zidne uti¢nice, nemojte da vucete za kabl (SL. 1). Kada ne koristite bazu za
punjenje uvek iskljucujte aparat tako Sto prvo odvojite magnetski disk za punjenje sa donje strane
aparata (SL. 2).

Uvek iskljucite aparat posle upotrebe i pre nego Sto ga stavite na punjenje.

Prilikom usisavanja nemoijte da blokirate izduvne otvore.

Nemoijte da perete posudu za prasinu i njen poklopac u masini za sudove. Oni ne mogu da se peru
u masini za sudove.

Obavezno bar jednom na svake dve nedelje ru¢no operite filter kako bi najbolje funkcionisao.
Cedite dok voda ne bude ¢ista. Pustite filter da se susi 24 sata pre ponovne upotrebe.

Nemoite istiti filter abrazivnim sunderima niti abrazivnim sredstvima za c¢iscenje.

Uvek koristite usisiva¢ sa montiranim filterom.

Ako filter perete vodom, postarajte se da bude potpuno suv pre nego Sto ga vratite u posudu za
prasinu. Nemojte susiti filter na direktnoj sunc¢evoj svetlosti, na radijatoru niti u masini za suSenje
vesa.

Zamenite filter ako vise ne mozete propisno da ga odistite ili ako je ostecen (pogledaijte
'‘Narucivanje dodataka').

Nikada nemoijte da koristite dodatke niti delove drugih proizvodaca, kao ni one koje

kompanija Philips nije izri¢ito preporudila. Ako budete koristili takve dodatke ili delove, vasa
garancija ¢e prestati da vazi.

Uverite se da je aparat postavljen na zid sa prikacenom bazom za punjenje, u skladu sa uputstvima
u korisnickom priruc¢niku.

Da biste izbegli rizik od strujnog udara, budite oprezni prilikom busenja rupa u zidu za montazu
baze za punjenje.

S obzirom na to da aparat za ¢iS¢enje koristi vodu, pod moze da ostane mokar i klizav neko vreme
(SL 3).

Da biste spredili oStecenija, u rezervoar za vodu nemoijte da stavljate vosak, ulje, proizvode za
odrzavanje poda ili te¢na sredstva za ¢is¢enje poda koja se ne rastvaraju u vodi.

Nemoijte da meSate razlicite vrste tecnih sredstava za ¢iS¢enje podova. Ako ste koristili odredenu
vrstu te¢nog sredstva za ¢iS¢enje poda, ispraznite i isperite rezervoar za vodu pre nego Sto dodate
drugo te¢no sredstvo za ¢is¢enje poda u vodu u rezervoaru.

Da biste sprecili oStecenja, nemoijte da koristite te¢na sredstva za ¢iS¢enje poda koja nisu prozirna,
pa ¢ak ni ona koja su poput mleka.

Kada koristite te¢no sredstvo za ¢iScenje poda nikada nemoijte da sipate vise od maksimalne
koli¢ine navedene na flasi. Nemojte da dodajete viSe od nekoliko kapi u vodu u rezervoaru, posto
ovaj rezervoar ima kapacitet od 200 mL.
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- Nemoijte da distite metalnu vlaznu traku ostrim predmetima, posto to moze da osteti traku. Vlaznu
traku cistite samo ispiranjem pod mlazom vode. Zamenite vlaznu traku kada vise ne mozete da je
odistite.

- Vlaznu traku zamenite samo originalnom trakom. Za narucivanje nove trake pogledajte poglavlje
JNarucivanje dodataka”.

- Odistite rezervoar za vodu prema uputstvima. Rezervoar za vodu ne moze da se pere u masini za
sudove.

- Za discenje Agua Boost papucice nemojte upotrebljavati agresivna sredstva za ¢is¢enje ili alatke.

- Nakon brisanja podova, nemojte da odlazete uredaj tako Sto cete rezervoar za vodu da okacite na
bazu za punjenje. Ako to uradite, mokar ulozak za ¢is¢enje ¢e dodirivati zid i ostetiti ga. Uvek
uklonite rezervoar za vodu pre odlaganja aparata.

- Zagarantovano dobre rezultate ¢iS¢enja i dobar rad uredaja i rezervoara za vodu, uvek koristite
originalne sundere za ¢is¢enje kompanije Philips.

Bezbednosna uputstva za bateriju

Ovaj proizvod koristite samo u namenjene svrhe i sledite opsta uputstva i uputstva za bezbednost
baterije, kao Sto je opisano u ovom korisni¢ckom priru¢niku. Svako nepravilno koris¢enje moze da
izazove strujni udar, opekotine, pozar i druge opasnostiili povrede.

- Da biste napunili bateriju, koristite samo jedinicu za napajanje koja moze da se skida
(ZD12D250050/ZD12D290050), a koja se isporucuje sa proizvodom. Nemoijte koristiti produzni kabl.

- Aparat punite, koristite i odlaZite na temperaturama izmedu 5 °Ci 40 °C.

- Uvekizvucite utikac proizvoda iz uti¢nice kada se potpuno napuni.

- Nemoijte da palite proizvode i baterije i ne izlaZite ih direktnoj suncevoj svetlosti ili previsokim
temperaturama (npr. u vru¢im automobilima ili blizu vrucéih pedi). Baterije mogu da eksplodiraju ako
se pregreju.

- Ako proizvod postane neuobicajeno vruc, ako ispusta neuobicajen miris, promeni boju ili ako
punjenje traje mnogo duze nego obi¢no, prestanite da ga koristite i punite i kontaktirajte lokalnu
prodavnicu Philips proizvoda.

- Nemoite stavljati proizvod i baterije u mikrotalasne pecnice ili na indukcione Sporete.

- Ovaj proizvod sadrzi punjivu bateriju koja se ne menja. Nemojte otvarati proizvod da biste zamenili
punjivu bateriju.

- Kada rukujete baterijama pazite da su i vase ruke, proizvod i baterije suvi.

- Da biste sprecili zagrevanje baterija ili ispustanje otrovnih ili opasnih supstanci, nemoijte da
menjate, busite, niti da ostetite proizvod i baterije i nemoijte da rasklapate, kratko prespajate,
prekomerno punite ili obrnuto punite baterije.

- Da ne bi doslo do slucajnog kratkog spoja na baterijama nakon uklanjanja, nemojte da dozvolite da
spojevi na baterijama dodu u kontakt sa metalnim predmetom (npr. novci¢ima, Snalama,
prstenjem). Nemoijte uvijati baterije u aluminijumsku foliju. Zalepite traku preko spojeva na
baterijama ili stavite baterije u plasti¢nu kesu pre nego sto ih odbacite.

- Ako su baterije oStecene ili cure, izbegavajte kontakt sa kozom ili o¢ima. Ukoliko do toga dode,
odmah dobro isperite vodom i potrazite medicinsku pomoc.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips uredaj je u skladu sa svim vazecim standardima i propisima o izlozenosti
elektromagnetnim poljima.
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Upotreba aparata

Ogramcen]a koris¢enja
Rezervoar za vodu koristite samo na tvrdim podovima s vodootpornom povrsinom (kao Sto su
linoleum, plocice ili lakirani parket) i kamenim podovima (kao Sto je mermer). Ako vas pod nije
vodootporan, proverite s proizvodacem mozete li da koristite vodu za njegovo cisc¢enje. Nemojte
da koristite rezervoar za vodu na tvrdim podovima na kojima je vodootporni sloj ostecen.

- Rezervoar za vodu koristite iskljuc¢ivo na podovima od linoleuma koji su pravilno fiksirani kako biste
spredili uvlacenije linoleuma u mlaznicu za brisanje.

- Ne koristite rezervoar za vodu za ¢is¢enje tepiha.

- Aparat sa montiranim rezervoarom za vodu ne pomerajte bo¢no, posto to moze da ostavi tragove
vode. Pomerajte ga samo unapred ili unazad.

Napomena: Vreme rada zavisi od nivoa snage koji se koristi tokom ¢is¢enja.

vev s

Ulozak za ¢is¢enje i vlazna traka

Aparat se isporucuje sa jednom trakom za vlazenje i dva uloska za ¢is¢enje od mikrofibera. Pomocu
posude za vodu mozete odistiti tvrde podne povrsine tako sto ¢ete nakvasiti traku i ulozak za ¢iscenje
od mikrofibera koji je zakacen za standardnu usisnu mlaznicu. Uobicajeni ulosci za ¢is¢enje sa Sirokim
trakama su pogodni za ¢is¢enje kamenih podova i podova sa plo¢icama. Mekani ulosci za ¢iscenje sa
uskim trakama su pogodni za ¢iscenje osetljivin podova, poput laminata, parketa otpornog na vodu i
drvenih podova.

Koris¢enje te¢nog sredstva za ¢is¢enje poda u rezervoaru za vodu

Ako Zelite da dodate tec¢no sredstvo za ¢iS¢enje poda u vodu u rezervoaru, uverite se da koristite
tecno sredstvo za ¢is¢enje poda koje malo ili uopste ne peni i koje moze da se rastvori u vodi. Posto
rezervoar za vodu ima kapacitet od 200 ml, moZete da dodate samo nekoliko kapi te¢nog sredstva za
¢iscenje poda u vodu.

Ci§¢enje rezervoara za vodu

Da biste odistili rezervoar za vodu, pomesajte sirce i vodu u odnosu jedan prema tri. Prospite ovu
mesavinu u rezervoar za vodu i zatvorite poklopac. Protresite rezervoar za vodu i stavite ga na
vodootpornu povrsinu. Ostavite mesavinu vode i sir¢eta u rezervoaru za vodu preko nodi. Zatim
ispraznite rezervoar, temeljno ga isperite svezom vodom i ponovo ga normalno koristite.

Oprez: Tokom ¢is¢enja ¢e iz posude curiti voda bilo da je mokra traka postavljena na mlaznicu ili
nije.

Da biste ispraznili posudu za vodu, stavite je iznad sudopere, uklonite poklopac i nagnite je na stranu
na kojoj se nalazi otvor za punjenje. Onda nakrenite posudu za vodu kako bi voda iscurela u
sudoperu. Da biste uklonili iz posude zaostalu vodu, okrenite je duz duze strane tako da otvor za
punjenje bude okrenut ka sudoperi. Zatim nagnite posudu za vodu prema napred kako bi zaostala
voda iscurela iz nje.

Napomena: Uvek odlazite posudu za vodu bez poklopca na otvoru za punjenje.

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite stranicu www.philips.com/parts-and-accessories
ili se obratite prodavcu Philips proizvoda. Mozete i da se obratite Centru za korisni¢ku podrsku
kompanije Philips u vasoj drzavi (detalje za kontakt ¢ete pronadi u medunarodnom garantnom listu).
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Garancija i podrska

Ako su vam potrebne informacije ili podrska, posetite stranicu www.philips.com/support ili procitajte
medunarodni garantni list.

Reciklaza

- Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa obi¢nim ku¢nim otpadom
(2012/19/EU) (SL 4).

- Ovaj simbol znadi da ovaj proizvod sadrzi ugradenu punjivu bateriju koju ne treba odlagati zajedno
sa obi¢nim kuc¢nim otpadom (SL. 5) (2006/66/EC). Odnesite proizvod na zvani¢no mesto za
prikupljanje ili u servisni centar kompanije Philips kako bi profesionalno lice uklonilo punjivu
bateriju.

- Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa zasebnim prikupljanjem otpadnih elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje pomaze u sprecavanju negativnih
posledica po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu.

Uklanjanje punjive baterije

Uklonite punjivu bateriju samo kada odlazete proizvod. Pre nego Sto izvadite bateriju,
uverite se da je proizvod iskljucen iz zidne utic¢nice i da je baterija potpuno prazna

Preduzmite sve neophodne bezbednosne mere predostroznosti kada rukujete alatkama
za otvaranje proizvoda i kada bacate punjivu bateriju.

Iskljucite aparat iz zidne uti¢nice i ostavite ga da radi dok se motor ne zaustavi.

lzvadite posudu za prasinu iz uredaja.

Skinite poklopac displeja sa gornje strane drske (SL. 6).

QOdvrnite zavrtanj na poklopcu drske i skinite poklopac drske sa aparata (SL 7).

Odvrnite zavrtanj donjeg poklopca (1) i skinite boc¢ne ploce (SL. 8).

Skinite zavrtnje donjeg poklopca sa leve i desne strane (1). Zatim skinite donji poklopac (2) (Sl. 9).
Iskopcajte prikljucak baterije i prikljuc¢ak displeja sa Stampane ploce (Sl 10).

Skinite zavrtnje (SL. 11) okvira baterije.

|zvadite bateriju iz uredaja i odloZite je u otpad u skladu sa pravilima (Sl 12).

OWoOoONOUDAWN-=

Vreme rada

Koris¢enje uredaja sa rezimom snage Turbo 28 minuta*
(podesavanie 2)

Koris¢enje aparata sa uobicajenim rezimom 50 minuta*
snage (podesavanije 1)

*Zasnovano na koris¢enju uredaja sa mlaznicom Agua

Resavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni najc¢esci problemi sa kojima mozete da se susretnete
dok koristite aparat. Ukoliko ne moZzete da reSite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku,
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posetite www.philips.com/support da biste pronasli listu naj¢esdih pitanja ili se obratite centru za
korisnicku podrsku u svojoj zemlji.

Problem

Mogudi uzrok

ResSenje

Aparat ne radi kada
pritisnem dugme.

Kada je baterija prazna, doniji
deo ekrana trepce crvenom
bojom.

Da biste napunili bateriju, prikljucite
aparat na bazu za punjenje ili prikacite
magnetni disk baze za punjenje direktno
na rucni usisivac.

Da biste ukljucili aparat,
morate da pomerite klizac¢
unapred.

Da biste ukljucili aparat, pomerite kliza¢
unapred do polozaja 1. Dalje povecajte
snagu usisavanja tako Sto ¢ete pomeriti
kliza¢ na podesavanje 2 za ¢is¢enje
prljavih povrsina.

Aparat ima manju snagu
usisavanja nego obic¢no.

Filter i ciklonska komora su
prljavi.

Ocistite filter i ciklonsku komoru.
Obavezno operite sunderasti filter
najmanje jednom na svake dve nedelje
ukoliko redovno koristite aparat.

Niste ispravno spajili
poklopac sa posudom za
prasinu. Niste ispravno spojili
posudu za prasinu sa
aparatom. U oba slucaja
smanjuje se usisna snaga.

Proverite da li ste pravilno spajili
poklopac sa posudom za prasinu i
posudu za prasinu sa aparatom.

Mozda se neki predmet
zaglavio u cevi.

Skinite cev i proverite da liima
zacepljenja.

PraSina izlazi iz uredaja.

Filter je prljav.

Odistite filter.

U aparatu nema filtera.

Proverite da lije filter u aparatuidalije
pravilno postavljen.

Nesto je blokiralo ciklon.

Proverite da li se neki predmet zaglavio
u ciklonu i uklonite svaki predmet koji
blokira ciklon.

Ukoliko prasina ispada iz
posude za prasinu, poklopac
posude je verovatno
nepravilno prikacen na
posudu za prasinu.

Ispraznite posudu za prasinu i pravilno
prikacdite poklopac na nju.

Aparat se ne krece glatko
po podu kada cisti tepih.

|zabrali ste suvise visok nivo
usisne snage.

Smanjite snagu usisavanja tako Sto cete
odabrati podesavanje 1.

Cetka se vige ne okrece.

Cetka nailazi na prevelik
otpor.

Odistite ¢etku makazama ili rukom.

Cetka moze da prestane da
se okrece kada naide na
prevelik otpor gustog tepiha.

Iskljucite aparat, a zatim ga ponovo
ukljucite.
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Problem

Mogudi uzrok

ResSenje

Niste pravilno postavili
valikastu cetku na usisnu cev
nakon ¢is¢enja.

Da biste valjkastu ¢etku pravilno ugurali
u usisnu cev i osigurali je unutar cevi
tako Sto cete je pri¢vrstiti ru¢icom za
zakljuc¢avanije, pratite uputstva u
poglavlju o ¢is¢enju korisni¢kog
priru¢nika.

LED indikator na usisnoj
cevi se ne ukljucuie.

Niste ispravno spojili usisnu
cev sa aparatom ili
rukohvatom.

Spojite usisnu cev sa aparatom ili
rukohvatom.

Aparat se ne puni.

Magnetni prikljucak nije
ispravno priklju¢en na disk za
punjenije ili adapter nije
ispravno priklju¢en u zidnu
uti¢nicu.

Uverite se da je magnetski prikljucak
ispravno povezan sa diskom za punjenje
i da je adapter ispravno ubacen u zidnu
uti¢nicu.

Niste povezali odgovarajuci
adapter i kabl.

Uverite se da koristite odgovarajudi
adapter i kabl.

Ukoliko ste proverili sve gorenavedeno,
a aparat se i dalje ne puni, odnesite ga u
servisni centar kompanije Philips ili se
obratite centru za korisnicku podrsku na
adresi www.philips.com/support.

FC6729: Mini turbo cetka
ne radi ispravno.

Valjkasta cetka je blokirana.

Uklonite dlake sa cetke makazama
(pogledajte korisnicki priruc¢nik).

Valjkasta cetka je blokirana
tkaninom ili povrsinama
tokom ciscenja.

Vodite racuna da mini turbo cetka bude
poravnata sa povrsinom i ne gurajte je u
meke povrsine.

Mini turbo cetka nije
potpuno zatvorena.

Uverite se da su gornji i donji deo mini
turbo Cetke ispravno povezaniida nema
razmaka izmedu dva dela. Proverite da li
je prstenasti osigurac u zatvorenom
polozaju (pogledajte korisnicki priru¢nik).

Ponekad kada koristim
usisiva¢ osetim staticke
strujne udare.

Usisivac stvara staticki
elektricitet. Sto je vlaznost
vazduha niza, to ¢e aparat
stvarati vedi staticki
elektricitet.

Oslobodite elektricitet iz aparata tako
Sto cete cev Cesce postavljati uz druge
metalne predmete u sobi (npr. noge
stola ili stolice itd.). Mozete i da
povecate nivo vlaznosti vazduha u sobi.

Usisali ste fini pesak, krec ili
sli¢nu supstancu. To takode
izaziva staticki elektricitet.

Ispraznite spremiste za prasinu i ocistite
filter prema uputstvu u korisnickom
priru¢niku.

Donji deo displeja trepce
crvenom bojom.

:

Baterija je prazna.

Napunite bateriju tako sto ¢ete prikljuciti
aparat na bazu za punjenje. Mozete i da
punite direktno tako sto ¢ete prikljuciti
adapter u zidnu uti¢nicu, a zatim
prikljuciti magnetni disk za punjenje na
donju stranu aparata.




Problem

Mogudi uzrok
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ResSenje

Svi segmenti displeja brzo
trepcu.

Doslo je do greske.

Proverite da li ima zacepljenja u cevi ili
mlaznici. Probajte da napunite uredaj,
ispraznite posudu za prasinu i ocistite
filter. Ako to ne pomaze, odnesite aparat
u servisni centar kompanije Philips ili se
obratite centru za korisni¢ku podrsku na
adresi www.philips.com/support.

Sredniji deo displeja trepce
belom bojom, a donji deo
trepce crvenom bojom.

:

Aparat se ¢uva ili puni na
temperaturi manjoj od 5°C.

Premestite aparat u topliju prostoriju.
Nemoijte ¢uvati niti puniti aparat na
temperaturi manjoj od 5°C ili vecoj od
40°C.

Protok vode iz rezervoara
za vodu je smanjen.

Prekomerni talog je blokirao
vlaznu traku.

Skinite vlaznu traku i ocistite je.

Ulozak za ¢iscenje od
mikrofibera nije ispravno
postavljen i blokira vlaznu
traku. Time se sprecava da
voda curi iz vlazne trake.

Vodite ra¢una da ste pravilno postavili
ulozak za ¢iscenje. Pogledajte kako se
pravilno namesta u korisni¢ckom
priru¢niku.

Rezervoar za vodu je prazan
ili gotovo prazan.

Dopunite rezervoar za vodu.

Upotrebljavate ulozak za
¢iS¢enje od mikrofibera koji
nije proizvela kompanija
Philips.

Koristite samo originalni ulozak za
¢iscenje od mikrofibera kompanije
Philips. Ove uloske za &is¢enje mozete
da kupite u Philips prodavnici na mrezi
na adresi www.philips.com/parts-and-
accessories ili kod zastupnika kompanije
Philips. Mozete i da se obratite Centru
za korisni¢ku podrsku kompanije Philips
u vasoj drzavi (detalje za kontakt cete
pronadi u medunarodnom garantnom
listu).

Voda naizlazu brze protice
i u vecoj kolic¢ini od
normalne.

Ako rezervoar za vodu
ispusta nekontrolisanu ili
suvise veliku koli¢inu vode,
verovatno poklopac
rezervoara nije ispravno
zatvoren.

Proverite poklopac i uverite se da je
potpuno iispravno zatvoren.

Traka nije ispravno
postavljena na dnu
rezervoara za vodu.

Proverite traku i uverite se da je ispravno
pri¢vrscena za donju plocu rezervoara za
vodu.

Kada koristim rezervoar za
vodu, na osusenom podu
ostaju pruge.

Dodali ste previSe tecnog
sredstva za &isc¢enje u vodu.

Koristite samo nekoliko kapi ili koristite
sredstvo za ciscenje koje manje peni.
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Onemli giivenlik bilgileri

Cihaz1 ve aksesuarlanni kullanmadan énce bu énemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte
basvurmak Uzere saklayin. Cihazla birlikte verilen aksesuarlar Grtnlere gore farklilhk gosterebilir.

Tehlike

- Kesinlikle su veya baska bir sivi cekmeyin.

- Yanicl maddeleri kesinlikle sUpUrmeyin.

- Cihazi ya da adaptoru suya veya baska bir siviya daldirmayin ve
musluk suyu altinda durulamayin.

Uyan

- Cihaz1 kullanmadan dnce, adaptorin Uzerinde belirtilen gerilimin
Ulkenizdeki gerilimle uygunlugunu kontrol edin.

- Cihaz1 kullanmadan dnce her zaman kontrol edin. Hasar gbren
cihazi veya adaptoru kullanmayin. Zarar gdérmus bir parcayn
mutlaka orijinaliyle degistirin.

- Adaptoricinde bir transformator bulunur. Adaptort kesip baska
bir fisle degistirmeyin, aksi takdirde cihazi kullanmak tehlikeli hale
gelir.

- Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, duyusal ya da
zihinsel becerileri gelismemis veya bilgisi ve tecribesi olmayan
kisiler tarafindan kullanimi sadece bu kisilerin nezaretinden
sorumlu kisilerin bulunmasi veya cihazin guvenli kullanmm
talimatlanmn bu kisilere saglanmasi ve olas1 tehlikelerin
anlatilmas durumunda mumkundur. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve kullanict bakimi gbzetim olmadan
cocuklar tarafindan yapilmamalbidir.

- Manyetik sarj diskini her zaman klc¢Uk cocuklardan uzak tutun.

- Cihazi temizlemeden veya cihazin bakimint yapmadan once fisi
prizden cekilmelidir.

- Cihazi bir stre kullanmayacaksaniz adaptorun fisini cekin.

- Cihaz bir aydan daha uzun bir sure (kullanmadan veya sarj
etmeden) saklayacaksamz pilinin en az %50 dolu oldugundan
emin olun. Cihaz1 bos bir pille saklamak, pil Uzerinde geri donusu
olmayan bir hasara yol acabilir.
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Aynca cihaz saklarken adaptor fisini gkarttiginizdan emin olun.
Tehlikeye neden olabilecegi icin motorlu fircanin, diger
cihazlann elektrik kablolan veya baska kablolar Uzerinden
gecmesine izin vermeyin.

Sabitlenmemis kumas, sa¢ ve vucudunuzu motorlu fircalardan
uzak tutun.

Cihaz calisirken havalandirma deliklerini kapatmayin veya
tikamayin.

Bu Urunde sarj edilebilir pil bulunur. Pil yalmzca kalifiye servis
muUhendislerince degistirilebilir.

Sarj edilebilir pili yenisiyle degistirmek amaciyla cihaz acmayin.
Sarj edilebilir pili artik yeniden sarj edemiyorsanmz veya gucu hizl
bir sekilde bitiyorsa cihaz yetkili bir Philips servisine goturan.
Cihazin zarar gbrmesini dnlemek icin, toz haznesiicinde filtre
yoksa cihaz kullanmayin.

Hasar olusmasint dnlemek icin su haznesine ucucu yaglar ya da
benzeri maddeler koymayin veya cihazin bunlan cekmesine izin
vermeyin.

Su haznesinden su tasabilecegi icin su haznesi takili ve

doluyken bashg kaldirmayin veya egmeyin.

Bu elektrikli sipurge sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Bu
elektrikli supurgeyi insaat atiklan, cimento tozu, kul, ince kum,
kire¢ ve benzer maddeleri cekmek icin kullanmayin. Elektrikli
sUpurgevi filtre olmadan kesinlikle kullanmayin. Bu, motorun zarar
gormesine ve elektrikli sUpurgenin kullanmim dmrinun azalmasina
neden olabilir. Elektrikli sUpurgenin tum parcalanni her zaman
kullanim kilavuzunda gosterilen sekilde temizleyin. Kullanim
kilavuzunda ozellikle gosterilmedigi takdirde herhangi bir parcayr
su ve/veya temizlik maddeleri ile temizlemeyin.



140 Turkce

D

ikkat

Cihaz sadece verilen adaptor ile sarj edin. Sadece 25 V'luk
ZD12D250050 adaptordnit ya da 29 V'luk ZD12D290050
adaptorand kullanin. Uygun adaptdr numarast adaptorin
Uzerinde yer alir.

Sarj sirasinda adaptor 1sinir. Bu durum normaldir.

Elleriniz 1slakken cihazin fisini prize takmayin, prizden ¢tkarmayin
veva cihaz kullanmayin.

Adaptoru kablosundan (Sek. 1) cekerek prizden ayirmayin. Sarj
etmek icin sarj istasyonunu kullanmaadiginizda, cihazin (Sek. 2)
fisini daima cihazin alt tarafindaki manyetik sarj diskini cikardiktan
sonra cekin.

Cihaz1 kullandiktan sonra ve sarj etmeden dnce mutlaka kapatin.
Vakumlama sirasinda hava deliklerini kapamayin.

Toz haznesini ve toz haznesi kapagin bulasik makinesinde
temizlemeyin. Bu parcalar bulasik makinesinde yikanmaz.

Eniyi performansi saglamak icin filtreyi en az iki haftada bir
yalnmzca elde yikadiginizdan emin olun. Su temiz olana kadar sikin.
Filtreyi yeniden kullanmadan dnce 24 saat kurumaya birakin.
Filtreyi ovalama bezleri veya asindina temizlik maddeleri ile
temizlemeyin.

Elektrikli sUpUrgeyi her zaman filtresi takil olarak kullamn.
Temizlemek icin su kullanyorsaniz, filtreyi toz haznesine geri
takmadan dnce tamamen kuru oldugundan emin olun. Filtreyi
dogrudan glnes1s1g1 altinda, radyatdr Uzerinde veya camasir
kurutma makinesinde kurutmayin.

Filtreyi artik dUzgun bir sekilde temizlenemiyorsa veya hasar
gormusse (bkz. 'Aksesuarlann siparis edilmesi') degistirin.

Baska Ureticilere ait olan veya Philips tarafindan ozellikle tavsiye
edilmeyen aksesuar ve parcalan kesinlikle kullanmayin. Buna
benzer aksesuar veya parcalar kullandigimzda garantiniz gecersiz
olur.

Cihazin, kullanim talimatlanna uygun sekilde duvara monte sarj
istasyonu ile birlikte takildigindan emin olun.
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- Sarj istasyonunu monte etmek icin duvara delikler acarken elektrik
carpmasi riskine karsi dikkatli olun.

- Bu cdhaz, temizleme esnasinda su kullandigindan zemin bir stre
(Sek. 3) 1slak ve kaygan kalabilir.

- Hasar olusmasint 6nlemek icin su haznesine kesinlikle mum, yag,
zemin bakim Urunleri veya sivi zemin temizleyicileri gibi suda
coOzUnmeyen drunler koymayin.

- Farkh turdeki siv1 ylzey temizleyicilerini kanstirmayin. Bir sivi
zemin temizleyicisini kullandiktan sonra, 6nce su haznesini
bosaltip durulayin, ardindan su haznesindeki suya baska bir sivi
temizleyici ekleyin.

- Hasar olusmasim dnlemek icin seffaf veya bulanik temizleyiciler
kullanmayin.

- Sivi1 yer temizleyici kullamrken, ambalaj Uzerinde yer alan
maksimum kullanim miktarlannt asmayin. Su haznesinde bulunan
suya birkac damladan daha fazla eklemeyin. Bu haznenin
kapasitesi 200 ml'dir.

- Metalslatma seridini keskin bir nesne ile temizlemeyin. AKsi
takdirde, serit hasar gorebilir. Islatma seridini sadece musluk
suyuyla durulayarak temizleyin. Artik temizlenemiyorsa, 1slatma
seridini degistirin.

- Islatma seridini yalnmizca orijinal bir seritle degistirin. Yeni bir serit
siparis etmek icin 'Aksesuar siparis etme' bolumune bakin.

- Su haznesini talimatlara gore temizleyin. Su haznesi bulasik
makinesinde yikamaya uygun degildir.

- Aqua Boost pedalin1 temizlemek icin zarar verici temizlik
malzemeleri veya aletleri kullanmayin.

- Yerleri temizledikten sonra cihaz, sarj istasyonuna monte su
haznesiyle birlikte saklamayin. Bunu yapmamz halinde 1slak
temizleme bezi duvara temas eder; bu da duvara zarar verebilir.
Cihaz1 saklamadan 6nce daima su haznesini ¢ikann.

- Basanl temizlik sonuclan ile cihazin ve su haznesinin dlizgun
calismasiicin daima orijinal Philips temizleme bezleri kullanmn.
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Pil glivenlik talimatlan

Bu Urunu yalmzca amacina uygun olarak kullanin ve bu kullanim
kilavuzunda agiklanan genel ve pil guvenlik talimatlanna uyun.
Tasarlanma amaci disinda kullamm elektrik carpmasina, yanma
kaynakl yaralanmalara, yangina ve diger tehlikelere veya
yaralanmalara neden olabilir.

Pili sarj etmek icin yalnizca urun ile birlikte verilen aynlabilir
besleme Unitesini (ZD12D250050/ZD12D290050) kullanin. Uzatma
kablosu kullanmayin.

UriinG 5 °Cila 40 °C arasi sicakliklarda sarj edin, kullanin ve
saklayin.

Urin tamamen sarj olduktan sonra her zaman icin fis ve kablo
baglantilanm ¢gkann.

UrinG ve pillerini yakmayin, dogrudan giines 1s1gina veya cok
yuksek sicakhga maruz kalabilecegi yerlerde (yazin arag icinde
veya kisin isiticr yakimnda) birakmayin. Asin isinan piller
patlayabilir.

Urtin asin isinirsa, anormal bir koku ¢ikanrsa, renk degistirirse veya
sarjislemi her zamankinden ¢ok daha uzun surerse Urunu
kullanmayr birakin, sarj islemini durdurun ve yerel Philips bayinize
basvurun.

Urdnleri ve pillerini mikrodalga finna ya da endiksiyonlu
pisiricilerin Ustune koymayin.

Bu Urunde degistirilebilir 6zellikte olmayan bir sarj edilebilir pil
bulunur. Sarj edilebilir pili yenisiyle degistirmek amaciyla drinu
acmayin.

Pillere dokunurken ellerinizin, Grnun ve pillerin kuru olmasina
dikkat edin.

Pillerin 1Isinmasint veya zehirli ya da tehlikeli madde aciga
cikarmasint onlemek icin Granu ve pillerini kurcalamayin, delmeyin
vevya Urlne ve pillerine hasar vermeyin, pilleri demonte etmeyin,
kisa devre yaptirmayin, asin veya ters sarj etmeyin.
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- Cikanldiktan sonra pillerin kazara kisa devre olmasin dnlemek icin
pil Uzerindeki terminallerin metal nesnelere (bozuk para, toka,
yUzUk vb.) temas etmemesine cok dikkat edin. Pilleri aluminyum
folyoya sarmayin. Atmadan once pil terminallerini bantla kapatin
veva pilleri bir plastik torbaya koyun.

- Hasarl veya sizdiran pillerin cilde ya da gbze temas etmemesine
dikkat edin. Bu durumda, hi¢ vakit kaybetmeden temas yerini
suyla iyice yikayin ve bir doktora basvurun.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim standartlara ve
dlzenlemelere uygundur.

Cihazin kullanim

Kullamm kisitlamalan

- Su haznesini sadece su gecirmez kaplamall (musamba, emaye seramik ve vernikli parke gibi) sert
zeminlerde ve tas zeminlerde (mermer gibi) kullanin. Zemininiz su gecirmezlik i¢in islem
gormediyse, temizlik icin su kullanmp kullanamayacagimzi Ureticiye damsin. Su gecirmez kaplamasi
hasar gbrmus sert zeminlerde su haznesini kullanmayin.

- Musambanin temizleme bashginin icine ¢ekilmesini dnlemek icin su haznesini yalmzca
musambanin zemine dizgln bir sekilde sabitlendigi zeminlerde kullanin.

- Su haznesini halilan temizlemek icin kullanmayin.

- Suizi birakabilecegi icin su haznesi cihaza takiyken cihazi yana dogru hareket ettirmeyin. Yalmzca
ileri geri hareket ettirin.

Not: Calisma suresi temizlik sirasinda kullanilan gug seviyesine baghdir.

Temizleme bezi ve 1slatma seridi

Bu cihaz bir1slatma seridi ve iki adet mikrofiber temizleme beziyle gelir. Su haznesi, 1slatma seridi ve
standart zemin bashgina takih mikrofiber temizleme beziyle sert zeminleri temizleyebilirsiniz. Genis
¢izgili normal temizleme bezleri, tas ve parke zeminleri temizlemek icin uygundur. ince cizgili nazik
temizleme bezleri lamine, su gecirmez parke ve ahsap zeminler gibi hassas yuzeyleri temizlemek icin
uygundur.

Su haznesinde sivi zemin temizleyicisi kullanma

Su haznesindeki suya siv1 zemin temizleyicisi eklemek istiyorsamz suda ¢ozulebilen, az képuren veya
kopurmeyen sivi bir zemin temizleyicisi kullanin. Su haznesinin kapasitesi 200 ml oldugundan suya
yalmzca birka¢ damla sivi zemin temizleyicisi eklemeniz yeterlidir.

Su haznesini temizleme

Su haznesini temizlemek icin bir 6lcek sirkeyle Ug dlcek suyu kanstinn. Bu kansimi su haznesine
doldurup kapagin kapatin. Su haznesini sallayin ve su haznesini suya direncli bir zemin Gzerine koyun.
Su-sirke kansimint bir gece su haznesinde birakin. Sonrasinda su haznesini bosaltin, temiz su ile iyice
durulayin ve normal sekilde kullanmaya devam edin.
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Dikkat: Islatma seridi bashiga takili haldeyken ve takili olmaksizin temizlik sirasinda su haznesinden
su s1izintis1 olacaktir.

Su haznesini bosaltmak icin hazneyi lavabo Uzerinde tutun, kapagr ¢tkann ve su haznesini doldurma
deliginin oldugu tarafa dogru egin. Daha sonra su haznesini yatirarak suyun lavaboya dékilmesini
saglayin. Su haznesini bosaltmak icin hazneyi lavabo Uzerinde tutun, kapagr gkann ve su haznesini
doldurma deliginin oldugu tarafa dogru egin. Ardindan su haznesini ileriye dogru yatirarak kalan suyu
hazneden cikann.

Not: Su haznesini her zaman doldurma deliginin kapag! ¢ikanlmis halde saklayin.

Aksesuarlann siparis edilmesi

Aksesuar veya yedek parca satin almak icin www.philips.com/parts-and-accessories adresini ziyaret
edin ya da Philips bayinize gidin. Ulkenizdeki Philips Misteri Hizmetleri Merkezi ile de iletisim
kurabilirsiniz (iletisim bilgileri icin uluslararas1 garanti belgesine gdz atin).

Garanti ve destek

Bilgi veya destege ihtiyac duyarsaniz, lutfen www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya
uluslararasi garanti kitapgigim okuyun.

Gerl donisim

Bu simge, bu Grinin normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir (2012/19/EU)
(Sek. 4).

- Busimge, bu triinde normal ev atiklanyla (Sek. 5) birlikte atilmamasi gereken yerlesik bir sarj
edilebilir pil bulundugu anlamina gelir (2006/66/EC). Sarj edilebilir pilin uzman bir kisi tarafindan
ctkanlmasi igin, latfen GranunGzu resmi bir toplama noktasina veya bir Philips servisine goturin.

- Elektrikli ve elektronik Urtinlerin ve sarj edilebilir pillerin ayn olarak toplanmasina iliskin Ulkenizde
yurirliikte olan yénetmeliklere uyun. imha isleminin dogru sekilde yapilmasi cevreyi ve insan
saghgin olumsuz etkileyecek sonuglann dnlenmesine yardimar olur.

Sarj edilebilir pilin cikanlmasi

Sarj edilebilir pili yalmzca iiriinii atarken cikann. Pili ctkarmadan 6nce urunii prizden
cikardiginizdan ve pilin tamamen bos oldugundan emin olun.

Uriinii agmak icin araclar kullamrken ve sarj edilebilir pili cdpe atarken tiim gerekli
glivenlik onlemlerini alin.

Cihazin fisini prizden ¢ekin ve motor durana kadar cihaz cabistinn.

Toz haznesini cihazdan gkann.

Ekran kapagini tutma kolu (Sek. 6) tzerinden cekin.

Sap kapaginn vidasim sékun ve sap kapaginm cihazdan (Sek. 7) gikann.

Alt kapak vidasim (1) sokun ve ardindan yan panelleri (Sek. 8) cikann.

Alt kapagin sag ve solda (1) bulunan vidalanm ¢ikann. Ardindan alt kapagi (2) (Sek. 9) gikann.
Pil konektorunl ve ekran konektdriind baskil devre kartindan (Sek. 10) ayinn.

Pil cerceve vidalanm (Sek. 11) cikann.

ONOGOULhAWN-=
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9 Pili cihazdan gikann ve yonetmeliklere (Sek. 12) uygun sekilde atin.

Calisma suresi

Cihazin Turbo glic modunda kullamlmas (Ayar 2)

28 dakika*

Cihazin standart gl¢c modunda kullanilmas (Ayar

1

50 dakika*

* Cihazin Aqua Baslik ile kullanimmina dayahdir

Sorun giderme

Bu bolimde, cihazla ilgili en sik karsilasabileceginiz sorunlan 6zetleyecegiz. Sorunu asagida verilen
bilgileri kullanarak ¢cdzemiyorsaniz, sik sorulan sorular listesi icin www.philips.com/support adresini
ziyaret edin veya Ulkenizdeki Musteri Destek Merkezi ile iletisim kurun.

Sorun

Olas1 neden

Cozim

Cihaz, dugmeye

bastigimda calismiyor.

Pil bos oldugunda ekranin alt

kism1 kirmizi renkte yanip
séner.

Pili sarj etmek icin, cihazi sarj
istasyonuna baglayin ya da sarj
istasyonu manyetik sarj diskini dogrudan
elektrikli el sUpUrgesine takin.

Cihaz1 cabistirmak icin
sUrguyu ileri itmeniz gerekir.

Cabstirmak icin strglyu iterek ayar e
getirin. Kirli ylzeyleri temizlemek icin
surglyu 2 ayanna getirerek emis glctinu
daha da artinn.

Cihazin emis glicinde
azalma var.

Filtre ve siklon bolmesi
kirlidir.

Filtreyi ve siklon bélmesini temizleyin.
Cihaz duzenli olarak kullanyorsanz
stinger filtreyi en az iki haftada bir
yikadigimizdan emin olun.

Toz haznesi kapagim toz
haznesine duzgun bicimde
takmadiniz. Toz haznesini
cihaza duiizgln bicimde
takmadinmiz. Emis guicu her iki
durumda da azalacaktr.

Toz haznesi kapagini toz haznesine ve
toz haznesini cihaza diizgln bicimde
taktigimzdan emin olun.

Borunun icinde bir nesne
sikismis olabilir.

Boruyu cikann ve tikanikliklan kontrol
edin.

Cihaz toz kaginyor.

Filtre kirlidir.

Filtreyi temizleyin.

Cihazda filtre yok.

Cihazda filtre oldugundan ve filtrenin
dogru sekilde takildigindan emin olun.

Siklon bir nesneyle
engelleniyor.

Siklonun icinde sikisan nesne olup
olmaadigim kontrol edin ve siklonu
tikayan nesneleri cikann.
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Sorun

Olas1 neden

Co6zim

Toz haznesinden toz
duserse, toz haznesi
kapaginmn toz haznesine
duzgiin bicimde takilmanms
olmast muhtemeldir.

Toz haznesini bosaltin ve toz haznesi
kapagim dogru sekilde takin.

Cihaz hah temizlerken
zeminde kolayca hareket
etmiyor.

Cok yuksek bir emis glict
sectiniz.

Ayar 11 secerek emis gliclinu azaltin.

Firca arik donmuyor.

Firca cok fazla direncle
karsilasnmstir.

Fircayr bir makas yardimiyla veya elle
temizleyin.

Firca uzun tayld hablarda cok
yuksek direncle
karsilastiginda donmeyi
durdurabilir.

Cihazi kapatin, ardindan tekrar agin.

Temizlikten sonra déner
fircayr bashga dizgun
yerlestirmediniz.

Doner fircayr bashigin igine diizgiin
bicimde kaydirmak ve kilitleme kolunu
yerine oturtarak bashgin icinde
sabitlemek icin kullamm kilavuzunun
temizlik bolumuandeki talimatlan izleyin.

Baslhktaki LED'ler
yanmiyor.

Bashg cihaza veya el
sUpurgesine duzgun bicimde
takmadinz.

Bashg cihaza veya el sUplrgesine
diizglin bicimde takin.

Cihaz sarj etmiyor.

Manyetik konnektor sarj
diskine dogru sekilde
baglanmanus ya da adaptor
prize duzgun takilmanmms.

Manyetik konnektdrin sarj diskine dogru
sekilde takildigindan ve adaptorun prize
dizgln takildigindan emin olun.

Dogru adaptoru ve kabloyu
takmadinmz.

Dogru adaptoru ve kabloyu taktigimzdan
emin olun.

Yukandaki kontrolleri yaptiysamz ve
cihaz hala sarj olmuyorsa cihaz1 Philips
servis merkezine goturun veya
www.philips.com/support adresinden
Musteri Destek Merkezi ile iletisime
gegin.

FC6729: Mini turbo firca
duzgun cahsmuyor.

Doner firca tikanmus.

Fircadaki killan bir makas yardimiyla
temizleyin (bkz. kullanma kilavuzu).

Doner firca temizleme
sirasinda kumas veya zemin
nedeniyle ttkannmstir.

Mini turbo fircayr zeminle ayn hizada
tutun ve turbo fircayr yumusak zeminlere
bastirmayin.

Mini turbo firca tamamen
kapah degildir.

Mini turbo fircamn Ust ve alt kisimlarnnin
baglantisimin duzgln yapildigindan ve iki
parca arasinda bosluk olmadigindan
emin olun. Kilitleme halkasimin kapal
konumunda olup olmadigint kontrol edin
(bkz. kullanim kilavuzu).
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Olas1 neden
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Co6zim

Elektrikli sUpUrgeyi
kullanirken bazen statik
elektrik carpmasi
hissediyorum.

Elektrikli sUpUrgenizde statik
elektrik birikebilir. Havadaki
nem ne kadar dusuk olursa
cihazlarda biriken statik
elektrik o kadar yuUksek olur.

Boruyu sik sik odadaki diger metal
nesnelere degdirerek cihaz yukunu
bosaltin (6rnegin, masanin veya
sandalyenin ayaklan vb.). Aynca odadaki
nem seviyesini de artirabilirsiniz.

ince kum, kirec vb. maddeler
sUpUrdiniz. Bu da statik
elektriklenmeye yol acar.

Toz haznesini bosaltin ve filtreyi kullamm
kilavuzundaki talimatlara gére
temizleyin.

Ekranmin alt kismi kirmizi
renkte yanip soner.

;

Pil bitmistir.

Cihaz sarj istasyonuna baglayarak pili
sarj edin. Aynca, adaptoru prize takarak
ve manyetik sarj diskini cihazin alt
tarafina yerlestirerek cihaz dogrudan
sarj edebilirsiniz.

Ekramn tim kisimlan hizla
yanip soner.

Sorun meydana gelmistir.

Boruda veya bashkta herhangi bir
tikamklbik olup olmadigint kontrol edin.
Cihaz tekrar sarj etmeyi deneyin, toz
haznesini bosaltin ve filtreyi temizleyin.
Bunun sorunu ¢cézmemesi durumunda
cihazi Philips servis merkezine gotlrin
veya www.philips.com/support
adresinden Musteri Destek Merkezi ile
iletisime gegin.

Ekranmin orta kismi beyaz,
alt kismi ise kirmizi renkte
yanip soner.

:

Cihaz 5°C'nin altindaki
sicaklhklarda saklanmir veya
sarj edilir.

Cihazi daha sicak bir odaya alin. Cihaz
5°C'nin altindaki veya 40°C'nin
Uzerindeki sicakliklarda saklamayin veya
sarj etmeyin.

Su haznesinden su akis
azald

Cok fazla artik biriktiginde
1slatma seridi tikanr.

Islatma seridini cikann ve temizleyin.

Mikrofiber temizleme bezi
dogru sekilde
yerlestirilmedigi icin 1slatma
seridini engelliyor. Bu durum
1slatma seridinden su
cikmasint énluyor.

Temizleme bezinin dogru
yerlestirildiginden emin olun. Dogru
yerlestirme icin kullama kilavuzuna
basvurun.

Su haznesi bos veya
neredeyse bos.

Su haznesini yeniden doldurun.
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Sorun

Olas1 neden

Co6zim

Philips tarafindan tedarik
edilmeyen mikrofiber
temizleme bezi
kullantyorsunuz.

Yalmzca Philips tarafindan tretilmis
orijinal mikrofiber temizleme bezi
kullanin. Bu temizleme bezlerini
www.philips.com/parts-and-accessories
adresindeki cevrimici Philips
magazasindan ya da Philips bayinizden
satin alabilirsiniz. Ulkenizdeki Philips
Musteri Hizmetleri Merkezi ile de iletisim
kurabilirsiniz (iletisim bilgileri igin
uluslararasi garanti belgesine gdz atin).

Normalden daha hizli ve
daha cok su veriyor.

Su haznesi kontrolsuz sekilde
ve cok miktarda su veriyorsa
hazne kapagi diuzgln bir
sekilde kapatilmanms olabilir.

Kapag kontrol edin ve tam ve dizgin
bir sekilde kapatildigindan emin olun.

Serit, su haznesinin altina
duzgun bir sekilde
yerlestirilmemistir.

Seridi kontrol edin ve su haznesinin alt
kismindaki plakaya duzgun bir sekilde
takildhigindan emin olun.

Su haznesini
kullandigimda seritler
zemini kurutuyor.

Suya cok fazla sivi temizleyici
koymussunuzdur.

Sadece birkag damla kullamn veya daha
az kopuren bir temizleyici kullanmn.
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Ba)kHa nHpopmaLma 3a 6e3onacHocCT

Mpenu 0a nusnonssaTe ypena 1 akcecoapute KbM Hero, mpodeTeTe BHUMATENHO Tasu BaykHa
MHGOPMaLIMA 1 A 3anaseTe 3a Obaella CrpaBKa. BKIIoUeHUTe B KOMIMIEKTa aKcecoap MoXke aa ca
PA3MNYUHN 38 OTOLNTHUTE MPOAYKTU.

OnacHocT

- Hukora He BCM\/KBaVITe BOOa Wi Opyra Te4YHOCT.

- Hukora He BCM\/KBaPITe 3arnaJjimMm BelleCTBa.

- HuKora He noTanamTe ypena vnu agantepa BbB Boga Unu gpyra
TE@YHOCT N He ro MUINTe C Tevallla BoAa.

MpenynpexneHune

- [Mpean na BkNounTe ypena, nposepeTe 4aniv HanpexweHmneTo,
MNOCOYEHO BbPXy agantepa, oTroBaps Ha ToBa Ha MecTHaTa
eneKTpuyecKa Mpexxa.

- BuHarm nposepsaBanTe ypena, npeau aa ro ninonssare. He
M3Non3BanTe ypena unm agantepa, ako ca nospeneHu. BuHary
CMeHanTe noBpeaeHa YacT C OpUrMHanHa TakaBa.

- ADanTepbT CbabpXKa TpaHchopmaTop. He oTpasBavite agantepa,
3a 0a ro 3aMeHuTe C ApVYr LLences, Thih KaTo ToBa Kpue
OMacHoOCTW.

- To3u ypen MOX<e fa ce 13nosssa oT Aela, HaBbpLUWAM 8 roomHu,
1N OT Xopa C HaManeHy GUsnYecKn, CeTUBHW UMK YMCTBEHI
Bb3MOYXHOCTU UMK 6€3 ONUT U NO3HAHUA, aKO ca Mof
HabnoaeHWe Ny ca MHCTPYKTUPAaHK 3a besonacHa ynotpeba Ha
ypena v pasbupart eBeHTyallHUTe onacHoOCTW. He no3sonasanTe
Ha Jeua oa cu urpaar c ypena. NoyncreaHeTo U
noTpebuTenckaTa NogapbKa He brBa Ja ce VM3BbPLLBAT OT AeLa
6e3 Haa30p.

- BuHarm nasere MarHuTHUA 3apexkaalll OMCK M3BBbH obcera Ha
MHOIO Maslku geLa.

- encenbT TpabBa Aa ce U3KMoUM OT KOHTaKTa npeam
noumncTBaHe N NoAAPbXKKA Ha ypena.

- I3BapeTe apantepa OT KOHTaKTa, ako HAMa fa 13nonssaTe ypena
3a U3BECTHO Bpeme.
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- Korato cbxpaHaBarte ypena noseuve oT mecel, (be3 n3nonissaHe
VUNW 3apexkaaHe), ce yBepeTe, ue barepuaTa e 3apegeHa NnoHe Ha
50%. CbXpaHaBaHeTo Ha ypena C NpasHa barepua Moxke oa
aoBefe 0o HeobpaTumum noBpenn No barepuara.

- YBepeTe ce CblLLOo, Ye aganTepbT € U3KUeH OT 3axpaHBallaTta
MpeXKa, KOrato ypeabT ce CbXpaHaBa.

- He ponyckamTe aBToMaTM3MpaHaTa YeTka da ce OBV BbPXy
3axpaHBaLUmTe Kabenw Ha gpyru ypeau nnuv Bbpxy Opyrv kabenwu,
Tbin KaToO TOBa MOYKe [da Cb30ane OnacHOCTU.

- [azeTe WnpoKnTe Opexu, KOCUTE 1 YacTUTe Ha TANoTO C/ ganeve
OT aBTOMATU3VPAHUTE YETKW.

- He nokpwvBamnTe 1 He BNoKMpanTe BEHTUNALMOHHMUTE OTBOPW,
KoraTto ypeabT paboTu.

- To3M NPOOYKT CbObpXa akyMynatopHa batepua. batepuaTa
MOYe fa ce CMeHs CaMO OT KBaANIMPULIMPAH CEPBU3EH TEXHUK.

- He oTBapanTe ypena, 3a 0a CMeHuTe akyMynatopHara batepus.

- 3aHeceTe ypena B OTopu3MpaH cepBmseH LeHTbp Ha Philips,
KOraTo Ta Beye He MOXKe Ja ce 3apexia Unm ce nitollasa
npexkaneHo 6bpP30.

- 3a na unsberHete NoBpena, He n3nonspanTe ypena, ako GUNTbPbT
He e HalMYeH B KOHTerHepa 3a CMeT UMN He e NocTaBeH
MpaBUIHO.

- 3a na unsberHeTte noBpenu, HUKOra He MocTaBaArTe eTepryHIA
Macna uUnm NnogoobHM BellecTBa B pe3epBoapa 3a ymcrta Boga v He
JonyckamTe ypeabT Ja cbbupa TakMBa, 3a fa npenoTspaTtuTe
noBpena.

- He noBguramTte v He HaknaHamTe gio3aTa, JOKaTO BOAHUAT
pe3epBoap e CrinobeH 1 Mb/eH, Tbih KaTo OT BOOAHWA pe3epBoap
MOyKe Ja NMpbCcHe Boaa.
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Tasum NpaxocMyKauKka e npoeKTnpaHa caMmo 3a goMallHa
ynoTtpeba. He n3nonssavTe Tasm NpaxocMyKauKka 3a BCMyKBaHe
Ha CTpOWTEeNHU oTnaabLM, LMMEHTOB npax, nenesn, dGuH NAacbk,
Bap v NogobHU BeLLecTBa. Hrkora He n3nonssanTe
npaxocMyKaukaTta 6e3 Haxkom oT dunTpute. ToBa MoXKe aa
noBpean enekTpoMoTopa 1 4a CbKpaTh rBoTa Ha
npaxocMyKaukaTta. BuHarn noymcrsamTe BCUYKM YacTu Ha
NPaxoCMyKauKaTa, KakTo € MoKa3aHo B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutensd. He nouncresavTe YactuTe C Boga U/ vnm
NoYMCTBaLLIM NpenapaTtu, ako ToBa He e crneLmaiHO NoKasaHo B
PBbKOBOOCTBOTO 3a NoTpebuTens.

BHumaHune

3apexaanTe ypena camo C rnpunoXKeHrsa KbM Hero agantep.
N3nmon3samTe camMo 25 V agantep ZD12D250050 vnun 29 V
aganTtep ZD12D290050. Moyke na HamMmepuTe CbOTBETHUA HOMEP
Ha apanTtepa BbpXxy caMmund aganTtep.

[Mlo BpeMe Ha 3apexaaHe aganTepbT ce 3arpsdBa. Toea e
HOPMalTHO.

He BKouBamMTe B KOHTAKTA, HE U3K/MoYBamTe OT KOHTaKTa 1 He
nunanTe ypega c MOKpU pbLie.

He n3Barkpavte aganTepa OT KOHTaKTa ypes abpraHe Ha kabena
(®wur. 7). KoraTto He u3nonissare 3apagHaTa cTaHuma 3a
3apexkaaHe, BMHarum U3kmovyBamTe ypena OT KOHTAKTa, KaTo
MbPBO OTCTPAHABATE MarHUTHUA 3apexkaalll OVMCK OT JonHara
cTpaHa Ha ypena (Qur. 2).

BuHarun nsknousanTe ypega cnef ynotpeba 1 npean 3apexkoaHe.
HuKora He 3aKkpuBavTe OTBOPUTE 3a M3XOASLL, Bb3OyX, AOKATO
MpaxoCcMyKaukaTa pabdboTu.

He MunTe KoHTenHepa 3a CMET M Karaka Ha KOHTemHepa 3a CMeT
B CbOOMVANHA MalLUMHa. Te He Morar ga ce MUAT B CbAOMUANHA
MaLLlmnHa.
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- He 3abpaBanTe ga mrete puntbpa NnoHe BeHbXK Ha ABe
cegMuLM CaMO Ha PbKa, 3a Oa ocurypute Ham-gobpure
pe3ynTaTtu. M3cTnckamTe ro, ooKaTto Bogara e umcrta. OctaBere
dUNTbpa Oa U3CbxHe 3a 24 yaca, npenouv ga ro 13noni3eare
MOBTOPHO.

- He noumncrBante duntbpa C abpasvBHU MOU UMK abpa3nBHM
MoYnCTBaLLIM CpencTBa.

- BuHaru nanonspamte npaxocMyKadkaTta CbC CriiobeH GpunTbp.

- AKO noymcTBaTe GunThbpa C BOAa, Ce yBepeTe, ye € Harmb/HO CyX,
npeov Ja ro CoXuTte obpaTtHoO B KOHTEnHepa 3a npax. He
M3cyllaBavte GunTbpa Ha OMPEKTHA CTbHYEBA CBETIMHA, BbPXY
paguaTopa Unu B cylumnHaTa MallmHa.

- MNoomeHeTe GrNTbpa, aKo BeYe He MOYKe Oa Cce U3UnCT 0obpe
N aKo e noBpeneH (BxK. 'TlopbuBaHe Ha akcecoapw').

- Hukora He nsnonspamTe akcecoapu Unm Yactu oT Opyrm
NPOU3BOOUNTENN UM TAKMBA, KOUTO HE ca CNeLnanHo
npenopbyaHu oT Philips. IMpw n3non3BaHe Ha TakmBa akcecoapu
N YacTu BallaTa rapaHumsa ctaBa HeBanmgHa.

- YBepeTte ce, ye ypeabT € MOHTUPAaH Taka, ye 3apagHarta ctaHums
[a e CBbp3aHa KbM CTeHaTa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE B
PBKOBOLCTBOTO 3a NoTpeduTens.

- BHyMaBanTe, Korato npobwmBare Oyrnkuv B CTeHaTa 3a 3akKadaHe Ha
3apggHara ctaHuma, 3a aa m3dberHete onacHOCT OT eNeKTPUYEeCKN
yoap.

- ThW KaTO TO3M ypeq N3non3Ba Boaa Nnpu NodncTBaHe, noobT
MOY<e [a OCTaHe MOKbP W X/Tb3ras 3a 13BecTHO Bpeme (Qur. 3).

- 3a pga un3berHerte noBpeau, HMKOra He MocTaBanTe BOCHK, Macia
MW MPOAYKTU 3a MoAdpbyKKa Ha MOJ0BW MOBbPXHOCTU UMA
TeYHM NMoYMNCTBaLLM NpenapaTy 3a Noja, KOMTo He ca
BOOOPA3TBOPUMU, BbB BOOHUA peE3epBOap.
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He KoMBbuHUpanTe pasnmuHmn BUOOBE TeUeH MNnoYymncTBall,
npenapart 3a nod. Cnen Karto CTe NPUKIYMIM C ynoTpebdbara Ha
nafeH TedeH NoYmcTBaLl, npenapar 3a nom, NbpBO M3rnpasHeTe U
M3NnakHeTe pe3epBoapa 3a Boaa, Npegn oa nodaBute B HEro
Apyr BUO NoYncTBaLl, npenapar 3a nof.

3a ga nsberHerte noBpeau, He U3Non3BamTe TeUYH MoYMCTBALLN
npenaparuy 3a Nofd, KOUTO He ca NPO3PaYHU UMM OOPU Ca MITEYHO
MbTHW.

KoraTto nanonseare TedeH NoYyncTBall, npenapart, HMKora He
HaOBULLABANTE MAKCUMAITHUTE KONMMYEeCTBa, NOCOYEeHM Ha
oyTunkaTta. He pobaBamTe noBedye OT HAKOMKO Karku KbM BogaTta
BbB BOOHUSA pe3epBoap, Thil KATo TOM € C BMeCcTUMocT oT 200 ml
He nouncrBanTe MeTasiHaTa HaBNaXkHABALLIA JTeHTa C OCTbP
NpeOMeT, Tbi KaTo TOBa MOyKe Oa v nospeun. [Nouncreante
HaBMaXkHABALLATA IeHTa CaMo Ype3 U3rakBaHe C Tevalla Boaa.
3amMeHeTe HaBNaXkHABaLLlaTa IeHTa, KOrato Beye He MoyKe Oa
ObOe nouncreHa.

CmeHanTe HaBNaXkHABALLATa 1eHTa camMo C OpUrHanHa neHTa. 3a
Mopbyka Ha HOBA NeHTa BYKTe rmasa "l[MopbyBaHe Ha
NPUHaAOAIEXHOCTN".

MNouncTBavTe BOOHUA pe3epBoap B CbOTBETCTBME C
MHCTPYKUMUTE. BogHWAT pe3epBoap He MOyKe Ja ce Myve B
CbAOMMUANHA MalUvHa.

He n3nonssanTe arpecBHM NoYnCcTBaLlLmM npenapartn nnm
MHCTRYMEHTW 3a NoYncTBaHe Ha nepana Aqua Boost.

Cnepg, MOKPOTO MNOYMCTBAHe Ha NOOOBETE HE ChXxpaHaBanTe
ypena c pesepBoapa 3a Bofa, NpUKpeneH KbM 3apaagHara
CTaHUMA. AKO ro HanpaBUTe, HAKPAMHWKBT 3a MOKPO MoYncTBaHe
LLe ce gonpe 0o cTeHaTa v ToBa MOXKe [Ja HaHece LWEeTu Mo
cTeHarta. BuHarn n3saxkoamTte pesepBoapa 3a Boga npegm
CbXpaHaBaHe Ha ypea.
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3a fa ce rapaHTupar 4obpw pe3ynTatv OT MOYNCTBAHETO U
MNpPaBUIHOTO QYHKLMOHMPAHE Ha ypeaa 1 pesepBoapa 3a Boaa,
B/HArn n3non3pante opurmHaiHu NoYMCcTBaLLIM HAKpPaMHULIL Ha
Philips.

MHCTpyKUMKM 3a 6e30onacHOCT Ha baTtepumnte

To3m NPOOYKT TPAOBa Aa ce M3MoJ3Ba CaMo 3a LenTe, 3a KOUTO €
npenHasHaveH, 1 Ja ce cneaBat OdLLMTEe UHCTRYKLUMK U
VHCTRYKUMUTE 3a De30MacHOCT Ha baTtepumTe, KaKTo e MoCcoYeHOo
B TOBA PbKOBOOCTBO 3a NnoTtpedbuTens. BCAKaKBO HEMPaBUTHO
M3MON3BaHEe MOXKe Aa NMpuYrHM TOKOB YOAP, U3rapsaHvs, NoXKap u
APy PUCKOBE UMW HapaHABAHWIA.

3a 3apexxajaHe Ha barepuaTta n3nonsBamTe camo pasrnobaemusa
3axpaHBaLl, Mmoayn (ZD12D250050/72D12D290050), npenocTaseH
C MpoayKTa. He nanonssante yobimKutTeneH Kkabern.

3apexganTe, n3nofi3BanTe 1 CbXpaHaBanTe NpoayKTa rnpu
Temnepartypa mexxay 5 °C n 40 °C.

BuHarm nsknouBamTe NpoayKTa OT KOHTAKTa, Korato € Harmb/HO
3apeneH.

He nsrapamte NpoayKTv U TexXHUTE batepui 1 He T u3naramTe
Ha NpaKa CbHYEeBa CBETIVHA WK BUCOKM TemMnepaTypu
(HanpviMep B ropeLLy aBToMobuny nnv B 6m3ocT 00 ropeLum
neukn). batepumnte Moxke ga M3byxHaT Npu CUHO HarpaBaHe.
AKO NPOOYKTBbT CTaHe HeobrnyarHO ropeLl, M3nycka HeobuyamHa
MUPKU3MA, CMEHW LIBETA CU UMW 3aperkOaHeTo My OTHEMA MHOIO
noBeuye oT OOMKHOBEHO, MpeKpaTeTe yrnoTpebarta v 3apexxagaHeTo
MY 1 Ce CBbPyKEeTe C MeCcTHMA OUCTPpUbyTop Ha Philips.

He noctaBanTe NpoayKTuTe 1 batepumTe MM B MUKPOBBITHOBW
OYPHU NN BbPXY MHOYKLUMOHHKW KOTTOHW.

To3M NPOOYKT CbAbPXa aKyMynatopHa batepus, KOMTO HE MOYKe
[a ce nogMeHs. He oTBapanTe NpoayKTa, 3a 4a CMeHATe
aKymynatopHarta barepwusa.

Korato bopaBuTe C batepumnTe, ce NorpmyKeTe pbL.eTe By,
NpoayKTa 1 batepumnTte ga bboaTt Cyxu.
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- 3a ga npegoTBpatvTe NperpsaBaHeTo Ha baTepumTe unm
M3TVUYAHETO Ha TOKCUYHK UM ONAaCHW BeLLecTBa, He
pasrnobaanTe, He moandbuumpanTe, He NPobUBaNTE U He
noBpexganTe NPOoAYKTUTE 1 baTepumTe 1 He CBbp3BanTe
baTepumnTe Ha KbCo, He M1 3apexkaanTe MPeKoOMepHO U He M
3apexkganTte ¢ obbpHaTU MNOMCK.

- 3a na mnsberHete MHUMOEHTHO KbCO ChbeguHeHre Ha batepunte
cnep, 3BaxkgaHe, He JoMnyckamTe KnemMuTe Ha batepumTe ga
BNA3AT B KOHTAKT C MeTaNlHM NpeaMeTn (KaTo HanpriMep MOoHeTH,
dr1bu, NpbCTEHM). He yBMBanTe batepunte B altlyMmMHMEBO GONMO.
MNoKpunTe KnemmuTe Ha barepunTe C TUKCO UK NocTaBeTe
batepumnTe B HAMNOHOB MAWK, Npegu Aa rv U3XBbpauTe.

- AKO baTepumnTe ca NoBpeneHu UM TeKaT, n3bareamTe KOHTaKT C
KOXKaTa unum oumnTte. B cnyyam Ha TakbB KOHTAKT He3abaBHO
M3nnaKHeTe obuIHO C BoJa 1 NoTbpceTe MeguLnHCKa MOMOLLL.

EnektpomarHutHmn noneta (EMF)

To3u ypen, Philips oTroBapa Ha BCUYKWM AerCTBaALLM CTAHOAPTX 1 pasnopendn, CBbp3aHu C
M3naraHeTo Ha eleKTPOMarHUTHK noneTa.

M3nonsBaHe Ha ypena

OrpanunyeHus 3a yrnoTtpeba

- V3nonseamTe BOOHWA pe3epBoap caMo Bbpxy TBbPAV NOOOBE C BOOOYCTOMUYMBO FOPHO MOKpUTHE
(KaTo NMHoNeyMm, namyHaT 1 NakMpaH NapKeT) 1 KaMeHHW NoaoBe (HanpuMep MpamMop). AKO NoabT
B/ He e TpeTnpaH C BOOOYCTONUYMBO NOKPUTUE, MonuMTamTe NnponssoamTens aanv MoxeTe aa ro
noyycTBaTe C Boaa. He nsnonssamre BOOHWSA pe3epBoap Bbpxy TBbpaM MO4oBe C yBpeaeHOo
BOLI,OVCTOI?IHI/IBO FOPHO NMoKpuTHe.

- WM3nonssante BOOHNA pe3epBOap CaMO BbPXY NMNMHOMNEYM, KOMTO e ﬂo6pe 3a/ieneH KbM nofda, 3a aa
npenoTBpatuTe M3ObpPrBaHETO Ha JIMHONeyMa B NnoYvncrBaLlng HaKpaI7IHI/IK.

- He wsnon3eante BOOHWNA pe3epBOap 3a novncrBaHe Ha KUnmMn.

- He aBmxeTe ypeda CbC crnobeH BOOeH pe3epBoap HacTpaHn, TbW KaTO TOBA OCTaBsa BOOHW cnegu
no nopa. HDVI,ELBI/I)KBal;ITe CaMO Hanpenn »n Halan.

3abenexka: BpemeTo Ha paboTa 3aB1CcK OT HUBOTO Ha MOLLIHOCT, M3MOJI3BaHO Mo Bpeme Ha
MOYNCTBAHETO.

MNouncreall HaKpPaMHUK N HABNAXKHABALLLA JIeHTa

YpenbT ce npenfara C eaHa HaBnaXkHaABaLLA NeHTa 1 ABa MUKPODOUOBPHM MOUNCTBALLM HAKpaNHKMKA.
AKO NpUKpenuTe BOOHWA pe3epBoap, HaBNaxHABaLLATa eHTa U MUKPOGUObPHUA NOYMCTBALLL
HaKPaMHWK KbM CTaHOAPTHWA HAKPaMHKWK 3a Mo, MOXeTe fa NoYncTBaTe TBbPAM NOAOBU HACTUNKM.
HopManH1Te noYmcTBaLLM NOASIOKN C LUNPOKM NeHTWU ca NOAXOASLLM 32 MOYMCTBAHE HA KAMEHHM
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NoOOBE M NMOOOBE C TEPAKOT. HEYHUTE MOUMCTBALLM NMOAMOMKM C TECHU NIeHTU ca NoaxoadaLuy 3a
NoYncTBaHe Ha OeNMKATHK NMOOOBE KAaTO NAaMUHAT, BOOOYCTONMUMBY MAPKeTV U ObPBEeHW NMOOoBe.

M3non3ssaHe Ha TeueH novncTBaLy, rnpenapar 3a nogose BbB BOOHUS pe3epBoap.

AKO 1cKkaTe fa gobasuTe TeueH NouncTBall, npenapar KbM BogaTa BbB BOOHUA pesepsoap, ce
yBepeTe, e 1U3non3saTe npenapar, KOMTo He ce pasneHBa MHOIo UM He ce pasneHBa M300LLIO U
MOYKe [Ja ce pa3TBaps BbB BoAa. Thil KATO BOOHUAT pe3epBoap e ¢ BMecTUMocT oT 200 ml, Tpsa6Bsa aa
[oBaBuTe CaMO HAKOMKO Karkm TeueH nouyncTeall, npenapar 3a nofgose KbM Boaara.

MouncTBaHe Ha pe3epBoapa 3a Kade

3a oa nouncTuTe BOAHUS pe3epBoap, CMeceTe efHa YacT oueT C TpK YacTu Boaa. VsnenTe Tasm cMec
BbB BOOHUA PE3EPBOAp v 3aTBOpETE KanadkaTa. Pasknarere BoOHMA pe3epBoap 1 ro noctaseTe
BbPXY BOOOYCTOMUMBA NOBBbPXHOCT. OCTaBeTe pas3TBopa Ha OLET M BoAa Aa NpecTou BbB BOOHUS
pesepBoap eaHa Holw. Cnea ToBa M3npasHeTe BOAHWSA pe3epBoap, U3nnakHeTe ro aobpe ¢ NpacHa
BOOA W O U3MOM3BanTe, KakTO OBMKHOBEHO.

BHMMaHue: OT BOAHUA pe3epBoap Lie NpoTUUYa BOAA U CbC, U 6e3 HaBNKHABALLLATA JIeHTa Aa e
npUYKpeneHa KbM HaKpanHuKa.

3a Ja UsnpasHuTe BoOHUA pe3epBoap, ro 3a0pbKTe Hag MUBKA, MaxHeTe Kanaykara n obbpHeTe
BOOHUS pe3epBoap OTKbM CTPaHaTa, KbAeTo € OTBOPbT 3a NbrHeHe. Cred ToBa 06bpHeTe BOAHMSA
pe3epBoap Haaony, 3a 4a U3Teue Bodarta B MMBKATa. 3a Aa U3neete ocTasallata Boga OT BOOHMUA
pe3epBoap, ro 0bbpHeTe OTKbM Ab/rata My CTPaHa, KaTo OTBOPBT My 3a MbiHeHe TPA6Ba Aa coun
KbM MUBKaTa. (e ToBa HaKNoHeTe BOAHKA pe3epBoap Hanpe, 3a Aa Moy<e ocTaBallarta Boda oa
n3Teue OT Hero.

3abenexkka: BuHaru cbxpaHsaBarTe BOOHWA PE3ePBOap C MaxHaTa OT OTBOPA 3a Mb/IHEHE Kanayka.

NMopbuBaHe Ha aKcecoapu

3a [a 3aKynunTe akcecoapu Unu pesepsHK yacTu, nocetete www.philips.com/parts-and-accessories
1N ce o6bpHeTEe KbM BaLLMA Tbproeel, Ha Philips. MoxeTe cbLLI0o Taka fa ce CBbpyKeTe C LieHTbpa 3a
obcnyy«BaHe Ha noTpebutenu Ha Philips BbB BallaTa AbpyKaBa (3a AaHHM 3a KOHTAKT BUXKTe
NIMCTOBKATA 3a MeXKayHapoaHaTta rapaHums).

MapaHuma n noaapbXXKa

AKO ce HyXkgaeTe oT MHPoPMaLIMA 1N Nnodapbykka, nocetete www.philips.com/support vinu
rnpoyeTeTe NMMCTOBKATA 32 MeXXAyHapOoHa rapaHLms.

PeuunknupaHe

- To3M¥ CMBOM O3HAUaBa, Ye NMPOAYKTHLT HE MOYKe Aa Ce N3XBbP/ISA 3aeJHO C ODUKHOBEHKWTEe BUTOBM
otnaabum (2012/19/EC) (Qur. 4).

- To3u cMMBON O3HAUaBa, Ye NPOAYKTHT CbAbpyKa BrpafeHa akymMynaTopHa batepusi, KoTo He
TpAbBa Oa ce U3XBbPIA 3aeHO C OBUKHOBEHUTe 6utoBm otnagbum (Pur. 5) (2006/66/EO).
3aHeceTe NMpoayKTa cv B oduLmaneH NyHKT 3a CbbupaHe Ha oTnaabLn UM CEPBU3EH LIEHTBP Ha
Philips, kboeTo akymMynaropHata baTepusa ga 6bae M3BageHa oT NpodeCcMoHanmcT.

- (CnepBanTe NpaBuiaTa Ha BallaTa Obpyasa 3a pasfenHo cbbupaHe Ha eneKkTpryecK u
€NeKTPOHHW NPOAYKTW 1 aKyMynaTtopHu batepuu. MNpaBUNHOTO M3XBbPAAHE NnoMara 3a
npenoTBpaTaBaHe Ha HeraTMBHUTE NOCNeACcTBMS 3a OKOMHATA Ccpefa 1 YoBeLLIKOTO 3ApaBe.
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M3BaxKkpaHe Ha akyMynaTtopHarTa barepusa

N3BaxkpanTe akymMynaTtopHata 6aTepm| caMo Korato usxebpnsite npoaykra. Npeaou pa
unisagurte 6aTepv|s|Ta, ce yBepeTe, Ye NPoAYyKTbT € U3KJTIOYEH OT KOHTaKTa U 6aTepV|s|Ta e
N3ToLleHa HalbJIHO.

B3emMeTe BCMUKM HEO6XOAUMM MEPKU 3a 6€30MacHOCT, Korato 6opaBuTe C MUHCTPYMEHTHU
3a oTBapsHe Ha NPOoAYKTa U KOraTo U3XBbpJIATE aKyMynaTopHaTa 6atepus.

M3KniodeTe ypena oT KOHTaKTa 1 ro octaseTe 4a paboTu, AOKATO MOTOPbLT He Cripe.

V3BageTe KoHTerHepa 3a cMeT OT ypeaa.

M3obpnante Kanaxka Ha aucnnesa oT ropHarta yacT Ha gpbwkarta (Our. 6).

Pa3BuMTe BUHTA Ha Kanaka Ha OpbyKaTa U M3gbpranTe Kanaka Ha gpbwkata ot ypega (Qur. 7).
PasBumTe BUHTA Ha AonHUA kanak (1), cnen KoeTo oTcTpaHeTe cTpaHuyHuTe naHenu. (ur. 8)

OTCTpaHeTe BUHTOBETE Ha O0NMHWSA Kanak oTnsaso 1 otascHo (1). Cnen ToBa oTCTpaHeTe AoHKWS
kanak (2) (dwur. 9).

MpeKkbcHeTe Bpb3KaTa Ha CbeANHUTENS Ha BaTepusaTa n CbedMHUTENA Ha AMcnies C neyatHata
rnnatka (Qwr. 10).

8 Passunte BuHTOBeTe (PUr. 11) Ha pamMKaTa Ha baTtepuaTa.
9 3BapeTe 6baTepuATa OT ypena v a Usxebpnete cbrnacHo npasunata (Qur. 12).

O Ul h WN=

~N

Bpeme Ha paboTa

M3non3eaHe Ha ypefa C PeXXMM Ha MOLLIHOCT 28 MUHYTU™
L Typbo“ (HacTpomnKa 2)

M3non3BaHe Ha ypeda C OBMKHOBEH PeXKMM Ha 50 MUHYTU*
MOLLIHOCT (HacTpomnka 1)

* BasupaHo Ha ynoTtpebara Ha ypeaa ¢ BOAHWA HaKpanmHMK

OTcTpaHsABaHe HA HeU3npaBHOCTU

B Tasw rmaBa ca 06006LeHU Han-4yecTnTe NpobnemMmn, KOMToO MOXKe [a CpeLlHeTe Npu 13non3eaHe Ha
ypena. AKo He MOyKeTe fa paspeLunTte npobnemMa ¢ NoMoLLUTa Ha MHbopMaLMATa No-a401Y, BUXKTE
CMMCbKa C YecTo 3aaBaHy BbNpock Ha agpec www.philips.com/support 1nnu ce cebpykeTe ¢
LleHTbpa 3a 0bCNy»KBaHe Ha NoTpebuTeny BbB BallaTa OAbpXaBa.

Mpobnem Bb3mMoxKHa npuynHa PelwueHne

YpenbT He paboTu, korato Korato baTtepusaTta e 3a aa 3apenuTe batepuaTta, CBbpKeTe

HaTNCHa 6yTOHa. MN3TOLLIeHa, Han-00NMHUAT ypenoa KbM 3apagHarta CtTaHuna nnn
cerMeHT OoT aucriiea Mmra B npunkKpeneTe MarHNTHNA 3apexxaalll
YepBeHO. AVCK Ha 3apagHaTta CtTaHuna JUpPeKTHO

KbM pbYHaTa npaxocMmykadka.

TpsbBa oa nlbyrate 3byTanTe nnb3rada Hanpen, Ao
nnb3rada Hanpen, 3a aa HacTpomka 1, 3a Aa BKIlounTe ypena.
BKMIOUUTE ypeaa. YBenuueTte 3acMyKBalllaTa MOLLIHOCT

olLle NnoBeuye, KaTo HaTUCHeTe
nnb3ralms ce byToH Ao cTeneH 2 3a
MOYMCTBAHE Ha MPBCHU MOBBPXHOCTU.




158 bbnrapcku

Mpo6bnem

Bb3mMo)KHa npuunHa

PewueHne

YpenbT nMa no-Hm1cka
3aCcMyKBaLllla MOLLHOCT OT
0OMKHOBEHO.

OUNTBPBT U LIMKNOHBT ca
MPBCHN.

MoumncteTe GUNTbPA U LIMKIOHA.
YBepeTe ce, ye mmete dpuntbpa-roba
MOHe BeHb)XX HAa BCEKWN ABe CeaMULIM,
aKo mM3ronseaTe ypena peaoBHo.

He cTe noctaBunmn NpaBunHo
Karnaka Ha KoHTerHepa 3a
npax KbM KOHTernHepa 3a
npax. He cte noctasmnm
NPaBUNHO KOHTeMHepa 3a
npax KbM ypena. M B opata
cnyyaa MoLHOCTTa Ha
3acMyKBaHe e 6bae
HamaneHa.

YBepeTe ce, ye CTe NocTaBunm
NPaBUTHO Karnaka Ha KoHTerHepa 3a
npax Bbpxy KOHTenHepa 3a npax, KakTo
1 KOHTerHepa 3a npax KbM ypeia.

Bb3MOXHO e B TpbbaTa aa
1“Ma 3acedHan npeamert.

MpemMaxHeTe TpbbaTa 1 NpoBepeTe 3a
3a0pbCTBAHUA.

YpenbT U3nycka npax.

OUNTbPBT € 3aMbPCeH.

Mouncrete GunTbpa.

OUNTbPBT He e B ypeda.

YBeperte ce, e GpUnTbpbT € B ypena v ue
€ MOHTUPaH MpaBuHo.

HeLo 61oKMpa LMKNoHA.

MpoBepeTe ganu B LMKIOHA MMa
3acegHanu NpeaMeTh U, ako 1ma,
npemMaxHeTe.

AKO OT KOHTerHepa 3a npax
naga npax, To BeposaTHO
KarnakbT Ha KOHTenHepa 3a
npax He e NocTaBeH
npaBUHO BbPXY
KOHTenHepa.

V3npasHeTe KoHTernHepa 3a npax u
rnocraBeTe rnpasuiHO Karaxka Ha
KOHTerHepa 3a npax.

[Mpy NoUnCTBaHE Ha KUTUM
ypenbT He ce OBUMKM
rnagko no nopa.

V136panu cTe TBbpAE ronamMa
MOLLIHOCT Ha 3aCMyKBaHe.

HamaneTe 3acMyKBaLlaTa MOLLHOCT,
KaTo m3bepeTe HacTpomka 1.

YeTKaTa Beue He Ce BbpTU.

YeTKaTa cpella TBbpae
ronamMa cbnpoTmBea.

MoumncTeTe yeTkaTta C HOXKMULM U C
pbKa.

Bb3MOXKHO e yeTkaTa na
crnpe ga ce BbpTy, Korato
cpeulHe TBbpae roigaMmo
CbrpoTuBrieHmne npmn KNnnm c
Obbl KOCbM.

V3kntoueTe ypena v cnef toBa ro
BKto4eTe OTHOBO.

Cnepn nouncrBaHe He CcTe
MoCTaBUNV NPaBUITHO
BbpTALLATa Ce yeTka B
HaKpavHMKa.

Cnegpante MHCTPYKUMKTE OT pasgena
3a NoYncTBaHe B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens, 3a ga nocrasuTe
NPaBWNHO BbPTALLATA Ce YeTKa B
HaKpPamH1Ka 1 A 3aTerHeTe B
HaKpPaMHMKa, KaTo rnocTasuTe
BNOKMPALLMA NOCT B MPaBUIHOTO
MoMOXKeHue.
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PewueHne

LED cBetnnHuUTE Ha
HaKparHnKa He ce
BKMIOYBAT.

He cTe noctasumnuv NpasuiHo
HaKpavrHWKa KbM ypena vnu
KbM pb4YHaTta
MpaxoCcMyKa4ka.

MocTaBeTe NPaBUNIHO HAKPaMHUKA KbM
ypena v KbM pbyHaTta
NpaxocMyKauka.

YpenbT He ce 3apexaa.

MarHUTHUAT CbefUHUTEN He
€ CBbP3aH MpaBU/THO KbM
3apexaalima gucK nnmn
afanTepbT He e NocTtaBeH
MPaBWITHO B KOHTaKTa.

MpoBepeTe oanv MarHUTHUAT
CbeMHW1TEN € CBbP3aH MNpaBU/THO KbM
3apexdalmd OUCK N aalnn agantepbT e
BKapaH npaBW/iHO B KOHTaKTa.

He cTe cBbp3any npasuiHUs

apanTtep v NpaBUAHWA Kaben.

YBepeTe ce, e CTe CBbp3au
npaBUNHUA aganTep ¥ NpaBuIHKA
Kkaben.

AKO CTe NpoBepun BCUUKO Mo-rope v
ypenbT Npoab/iKasa na He

ce 3apekaa, 3aHeceTe ro B CepBU3eH
LeHTbp Ha Philips nnu ce ceBbpykeTe C
LleHTbpa 3a ob6cnyyKBaHe Ha
noTpebuteny ypes
www.philips.com/support.

FC6729: MUHU Typb0O
yeTkaTa He paboTu
npaBwHO.

BbpTaulaTta ce uetka e
3anyLleHa.

OTCTpaHeTe KOCMUTE OT YeTkaTa C
HOXULM (BUYKTE MOTPEOUTENCKOTO
PbKOBOACTBO).

BbpTauwaTa ce vuetka e
3anyLleHa oT TbKaH Unun
MOBBbPXHOCTU MO Bpeme Ha
rnouncTBaHe.

[OpbXKTe MyHM Typbo ueTkata
nofpaBHeHa C MOBbPXHOCTTA U He
npUTUCKamTe Typbo UeTkata KbM MeKW
MOBBbPXHOCTU.

MUHKM TypbO UeTKkaTa He e
3aTBOpEHa AoKpan.

YBepeTe ce, Ye ropHaTa 1 gonHarta 4act
Ha MWHM TYpOO UeTKaTa ca CBbp3aHu
nobpe 1 HAMA PasCTosHME Mexxay
nBete yactu. [NposepeTte nanu
3aKNIOYBALLIMAT MPbCTEH € B 3aTBOpeHa
no3numa (BMyKTe NoTpebuTenckoTo
PbKOBOACTBO).

Korato un3nosnssam
npaxocMyKaukara,
noHAKora ycelam yaapm
OT CTATUYHO
eNeKTPUYECTBO.

1o MpaxocmyKaukaTa ce
HaTpynBa CTaTUYHO
enexkTpuyecTBo. KonkoTo no-
HWCKA € BNaXKHOCTTa Ha
Bb34yxa, TOMKOBA MNnoBeve
CTATUYHO eNeKTPUYecTBo ce
HaTpynBea no ypena.

PasperkgarTe ypeaa c 4ecto gonmpaHe
Ha Tpbbarta 0o ApYrv MeTaiHu
npenMeTy B cTaaTa (Hanpumep Kpakarta
Ha Maca unm cTon n apyru). Moxxete
CbLLO [a yBENUUMTe BIIXKHOCTTA Ha
Bb3Oyxa B CTasTa.

Bcmykanm cte GuH Nachbk,
Bap 1N NogobHoO BeLLecTBO.
ToBa CbLLO Taka
npenysBMKBa CTaTUUHO
eneKkTpuYecTBo.

V3npa3sHeTe KoHTenmHepa 3a CMeT U
nouncTeTe GUNTbpa CbrNacHoO
yKazaHuaTa B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebutens.
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Mpo6bnem

Bb3mMo)KHa npuunHa

PewueHne

Ham-0ONHWAT cermMeHT oT
ancrned Mmra B 4epBeHo.

:

BarepuaTa e ustoLLeHa.

3apegeTe 6aTepuaTa, KaTto CBbpIKeTe
ypeaa KbM 3apsaHarta ctaHumsa. MoxeTte
CbLLO fa 3apeanTe ypeaa AMPeKTHO,
KaTO BKMIOYUTE afanTepa B KOHTaKTa v
CBbPYXeTe MarHUTHWUS 3apexkaalll, AUCK
KbM [onHaTa 4acT Ha ypeia.

Bcuukm cermeHTn ot
avcnnea murat 6bups3o.

Bb3HWKHana e rpeluka.

MpoBepeTe 3a 3aApbCTBaHVA B TpbbaTa
VN HakparHuka. OnutanTe na
npesapenute ypena, n3npasHete
KOHTeMHepa 3a CMeT U rnoumncreTe
dunnTbpa. AKo TOBa He nomara,
3aHeceTe ypena B CepBK3eH LieHTbp Ha
Philips nnu ce cebpykeTe ¢ LleHTbpa 3a
obCny»BaHe Ha noTpebutenn ypes
www.philips.com/support.

CpeOHUAT CerMeHT oT
aovcnnea mura B 6ano, a
OONHNAT CerMeHT OT

ancrned Mmira B 4epBeHo.

:

YpenbT ce CbXxpaHaBa Mnm
3apexkaa Npu Temneparypu
nopn 5°C.

MpemMecTeTe ypena B No-Tonna crad. He
CbXpaHABanTe UNu 3apexkaganTe ypeaa
npwv TeMnepartypn nog, 5°C nnu Han
40°C.

[MOTOKbBT BOAa OT BOAHMA
pe3epBoap e HamarseH.

HaBnaxkHaBallaTa neHra e
3anyuleHa o1 TBbpae MHOro
ocCTarbun.

CBasneTte HaBnaxkHaBalLara neHTa u g
rno4yncreTe.

MUKPODUNOBPHUAT
MoYnCTBaLL, HAKpPamHUK He e
rnocTaBeH MNpaBuHo, B
pe3ynTaT Ha KoeTo bnokmpa
HaBNaxkHABaLLIATa NeHTa.
ToBa He Mo3BonsaBa Ha
BoOarTa foa v3tuya oT
HaBNaxkHABaLLATa NeHTa.

YBepeTe ce, ue CTe NocTaBumn
NPAaBUIHO MOUYNCTBALLMA HAKPANHUK.
MpoBepeTe B pbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens 3a NpPaBUMHOTO
nocTaBsHe.

BooHuaT pesepBoap e
MpaseH 1Ny noYTK NpaseH.

HarmbnHeTe BoaHWs pesepsBoap OTHOBO.

3non3sare MrUKpodubbpeH
MOUNCTBALL, HAKPaMHUK,
KOWTO He e npounsBeeH o1
Philips.

VI3mon3BanTe caMo opurHaneH
MUKPOGUOBbPEH MOUNCTBALL, HAKPANHMK
Philips. MoxeTe aa 3akynute Tesu
MOYMCTBALL MOAMOMKN B OHNANH
MarasunHa Ha www.philips.com/parts-
and-accessories nnu Npy BaLLns
Tbproeed, Ha Philips. MoykeTe CcbLLIOo
Taka [la ce CBbpyKeTe C LieHTbpa 3a
obcny)«BaHe Ha notpebutenu Ha Philips
BbB BalllaTa Abp»Kaea (3a AaHHu 3a
KOHTAKT BUYKTE NMCTOBKATa 3a
MeXKayHapoaHaTa rapaHums).
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Mpo6bnem Bb3Mo)XHaA npuunHa PewueHne

BoaHWAT NOTOK € No-6bp3  AKO BOOHUAT pe3epBoap [poBepeTe Kanaykarta 1 ce yBepete, ye
N NO-rondam ot npon3ssexxaa € 3aTBOpeHa ,ELO6pe 1 OOKpan.
OBOUNKHOBEHO. HEeKOHTPOIMPaHO U TBbpae

ronAMo Konn4ecTBo BoOAa,
Karadkara Ha pe3epBoapa
BEepPOATHO He e 3aTBOpeHa

nobpe.

JleHTata He e NnocTaBeHa MpoBepeTe NeHTaTa 1 ce yBepeTe, ye e
nobpe Ha AbHOTO Ha BOAHMA rocTaBeHa Aobpe Ha gonHara nnactmHa
pe3epBoap. Ha BOOHWA pe3epBoap.

MoabT n3cbxBa Ha MMHWKY,  [JobaBmnu CcTe TBbpAe MHOMO  V13mon3BamTe caMo HAKOMKO KanKu nnm
Korato 13rnomnssaM BOOHWA TedeH MoYncTBall, npenapar  MNoYvucTBalll, npenapart, KOUTOo He ce
pe3epBoap. KbM BoOaTa. pasneHBa MHOTO.
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BarknuBa iHpopmaLia 3 TeXHiKu 6e3nexku

MepLu HiXK BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPI i MOro Npunaanans, yBarkHO npoumnTanTe Len bykneT i3
BaXKNMBOIO iHPopMaLli€io Ta 36epiranTte noro Ana OoBiOKM B NoganbLLoMy. KOMMAEKTM Npunanan
MOXXYTb BiOPI3HATLCA A5 Pi3HUX MPUCTPOTB.

Hebe3sneuHo

O

Hikonn He NnpubupamnTe NPUCTPOEM BOOY YW iHLUI piovHN.
Hikonun He NpnbupanTe NPUCTPOEM NErko3armmMmncTi PeUOBUHN.
Hikonu He 3aHyplonTe NPUCTPIN Y/ aganTep y BOAy UM iHLLY PianHY Ta He MUXTE iX Mg KpaHOM.

bepexHo

MepLu HixK MigKNoYaTy NPUCTRIN 00 Mepexi, NepeBipTe, UM 36iraeTbca Hanpyra, BkasaHa Ha
afanTepi, 3 HAaNPYrolo B Mepexxi.

3aBXOy nepeBipsanTe NPUCTPin Nepen BUKOPUCTAHHAM. He BUKOPUCTOBYMTE MOLLKOOXKEH]
NPUCTPIN Y aganTep. 3aBXan 3aMiHanTe NOLLKOAXKEHY YaCTVHY MNPUCTPOIO OPUMHANBHM
BigNOBIOHNKOM.

Apantep MicTUTb TpaHchopMaTop. He 3amiHanTe apganTep Ha iHLWWIA, OCKINbKY Lie MOYKe
CAPUYNHUTN HeDe3MneyuHy cuTyalLliio.

LIMM NpUCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBAaTMCSA OiTV BiKOM Bif, 8 pokiB Ta 0cobu 3 nocnabneHnmMm
BiguyTTAMM, Pi3UYHMK abO PO3YMOBUMM 3AIGHOCTAMK UK Be3 HaNeXxHOro AOCBiay Ta 3HaHb 3a
YMOBW, LLIO BUKOPUCTaHHSA BiABYBAETLCA Nid HArNAOOM, TM By10 MpoBeaeHO IHCTPYKTAXK LL0oA0
6e3MneyHOro KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM | MOSICHEHO MOXNMBI PU3MKW. He oo3BoNamnTe OiTam
6aBUTUCA NPUCTPOEM. He 0o3BONanTe OiTAM BUKOHYBATY UMLLIEHHS Ta OOMNSn 6e3 Harnany
LOPOCTNX.

3aBxKaOv TpMMamTe MarHiTHUM 3apaaHuii AMCK Noaani Big Manmx Oiten.

Mepen YiLLeHHaM Y 0BCTyroBYBaHHAM MNPUCTPOIO 3aBX AV BUMMAMTE LTEeKep i3 po3eTKu.
Bin’enoHamTe apganTep Bif NPUCTPOIO, AKLLO TOM HE BUKOPUCTOBYBATUMETLCA MPOTANOM MEBHOMO
yacy.

Mpwn 36epiranHi NpuUcTpoio Ginblue Micausa (6e3 BUKopUcTaHHA abo 3apanKn) nepexkoHamTecs, Lo
AKYMYIATOP 3apsayKeHnn MiHiMyM Ha 50%. 36epiraHHs Npunany 3 po3psarKeHUM akyMynaTopoMm
MOXKe MPUBECTU 00 HE3BOPOTHOMO MOLUKOOYXKEHHA aKyMyaTopa.

TaKoxK NepekoHamTecs, LWo agantep BigkoueHun npr 36epiraHHi mMprucTpoio.

He ponyckamTe, 06 eneKkTpryHa LLiTKa pyxaiaca yepe3 ApOoTW XMBNEeHHS IHLLMX NPUCTPOoIB abo
THLWT Kabeni, OCKINbKM L@ MOYKe CMPUYUHUT Hebe3neuHy cuUTyaLiio.

TpuManTe BiNbHUIM OOAT, BOMOCCA Ta YaCTUHW Tina nogasi Bif eNeKTpUYHMX LLITOK.

He 6nokyinTe BeHTUNALINHI OTBOPY MPUCTPOIO, LLIO MPALLIOE.

Llel npucTpin MiCTUTb akyMynaTopHy baTapelo. i 3amiHy Moxke 3gincHioBaTu nuLe
KBanipikoBaHMm dpaxiselb.

He BigKpvBanTe NpUCTPiN, LO6 3aMIHUTY aKyMynaTop.

MpuBe3iTh NPUCTPIN 00 aBTOPM30BAHOIO CepBiCHOro LieHTpy Philips, akLLo akyMynaTopHa batapesa
He 3apsSaXKaeTbCs abo LWBNMOKO PO3PAOKAETHCA.

106 3anobirti yLUIKOOXKEHHIO, He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN 3a BiACyTHOCTI GpinbTpa B KOHTEenHepi
ansa nuny.

106 3anobirtv NOLKOMKEHHIO, Y YKOOAHOMY pasi He HaNMBaMTe B pe3epByap A9 BOAM ePipHUX
oniv Ym NoAIGHUX PiAVH i He NpMbupanTe X MPUCTPOEM.

LLlo6 3anobirtm NnponmBaHHio BoAW, He migHiMamTe n He HaxUNAWTe HacadKy, KONy BCTaHOBMEHO
MOBHWIM pe3epByap A9 BOAM.
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Llern n1nococ npusHayeHo BUKIIOYHO A58 NOBYyTOBOro BUKOPUCTAHHSA. He BUKOPUCTOBYMTE Lien
MUNOCOC O/1 BCMOKTYBaHHA ByaiBenbHUX Biaxoais, LeMeHTHOro nusy, noneny, OpibHoro micky,
LUTYKATYPKM 1 MOAiBHUX PEYOBUH. Y y}KOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE NMunococ 6e3 ¢inbTpis. Lie
MOMKe MOLLKOANTU ABUMYH i 3MEHLLUTU TePMiH POBOTU MUNOCOCA. 3aBXaM YNCTbTE BCi YaCTUHU
MMNOCOCa, AK MOKA3aHO B NOCIBHMKY KOPUCTYBaYa. He MunTe YacTuHM BoAoIo Ta/abo MuioummMm
3acob6amu, AKLLO LIbOro He BKA3aHO B MOCIBHMKY KOpUCTyBava.

Bara

3apsmKanTe NpucTpin nyLLe 3a 4OMOMOro aaanTepa, Lo BXOAUTb A0 KOMIMIEKTY.
BrkopucToByimTe nue apantep 25 B (ZD12D250050) abo 29 B (ZD12D290050). BinnosiaHu
HOMep afanTepy PO3MiLLLEHO Ha caMOoMy afanTtepi.

[Min yac 3apamyKeHHs ananTep CTaE TenIMM Ha AOTUK. Lle HopmanbHo.

3ab0OpPOHAETLCA KOPUCTYBATUCHA MPUCTPOEM, Mif'€QHYBATU MOro 0O eleKTPOMEperi Ta
BiO’eQHyBaTV Bif, HET MOKPUMM PYKaMU.

He Big’egHyvTe aganTep Big, pO3eTKK, NOTArHYBLUM 3a WHypP (Man. 1). AKLL0 BU HE BUKOPUCTOBYETE
CTaHUIIO 019 3apsaiyaHHs, 3aBXay BiKNoYanTe NpUCTPIn, CrnodaTky Bid €4HABLUV MarHiTHUIM
3apaAOHNT ONCK Bid, HUXKHBbOT YacTuHKM npuctpoto (Marn. 2).

3aBxayV BUMMKaMTe NPUCTPRIN NiCNA BUKOPUCTAHHA abo nepen 3apaarkaHHaM.

[1ig yac NprbKpaHHA HIKONKM He BNOoKyMTe OTBOPW A1 NOBITPS.

He Munte KoHTenHep Ans Nuy Ta Moro KPULLIKY B MOCYAOMUINHIA MaLLMHI. BOHW He Npr3HadveHi
015 LbOro.

MpomuBanTe GiNbTP TiINbKK BPYYHY LLLOHAMMEHLLe pas Ha ABa TWxKHi AN1g ONTUMabHOT poboTu
npucTpolo. BinxkmnmanTe, MoKy BoAa He byae unctoto. Jante GinbTpy BUCOXHYTU MPOTAroM 24
roAMH nepeq MOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSAM.

He BUKopuCcTOBYMTE ANA UnLLeHHs dinbTpa MeTanesi ryoku, abpasmBHi 3acobu TOLLLO.

3aBXOM BUKOPUCTOBYMTE MUIOCOC 3 YCTAHOBNEHUM DiNbTPOM.

Bumutii Boaoto ¢inbTp HeobXiaHO MOBHICTIO BUCYLLIUTY, MEPLL HiXX YCTAHOBMIOBATU B KOHTEMHEP
ana nuny. He BucyLynte GinbTp nig NpsaMmMMM COHAUHMMM NMPOMEHSIMU, Ha paaiatopi abo B
CYLLUWMBHIN MALLUWHI.

3amiHionTe GiNbTP, AKLLO MOro MNOLLIKOAXKEHO (AMB. '3aMOBNeHHs akcecyapiB') abo BXKe HEMOXKINMBO
OUNCTUTU.

He BMKOPUCTOBYMTE akcecyapm um Aetani iHLWMX BUPOOHUKIB, 32 BUHATKOM TUX, AKi peKOMeHaye
KoMnaHia Philips. BUkopycTaHHA CTOPOHHIX akcecyapiB i geTanen NpmM3BoaMTb 40 BTPATV rapaHTii.
YcTaHoBAonTe NPUCTPIM 3a AOMOMOIo HACTIHHOT 3apAAHOT CTaHLIT BiONOBIAHO 00 iHCTPYKLUIN Y
LIbOMY MOCIBHMKY KOpUCTyBaya.

BynbTe obeperkHi, BUCBepaioloUM OTBOPU B CTiHI AN MPUKPINIEHHA HACTIHHOT 3apsaaHOT CTaHLT,
11106 3aM06irTV YParkKeHHIO eNeKTPUYHKM CTPYMOM.

OCKiNbKW e NpUCTPiN BUKOHYE BONore NpmbunpaHHsa, nignora Moxe nesHum yac (Man. 3)
3a/IMLLIATUCA MOKPOIO Ta CITU3bKOIO.

1106 3anobirti NoLLKOOXKeHHIO, Y YKOoAHOMY pa3i He JoaaBarTe B pe3epByap A1 BoAu BOCKY, Ofiil,
3acobiB oornaay 3a Niaaoro Ym piakmMx 3acobiB ANa YMLLEeHHS MiANoru, AKi He PO3YMHAIOTLCA Y
BOL;.

He B1UKopUCTOBYMTE OAHOYACHO Pi3Hi piaKi 3acobu Ana ynieHHs nignory. Nepen TMM aK 4oaaBatm
B pe3epByap 479 BOAM iHLIMIA pPioKMA 3acit 4na YnLLeHHa nignorn, CnoYaTky CNopOXHITh i
NnpoMUMTE pesepByap.

LLlo6 3anobirti NoLKOMKEHHIO, He BUKOPUCTOBYMTE PifKi 3aCOby AR YMLLIEHHA Ninoru, aKi He €
MPO30PUMU, HABITb MOTOYHO-6INOro KONLOPY.
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AKLLO BM BUKOPUCTOBYETE PiAKMIM 3acCib ANa YmLLeHHs Mignoru, AoTpUMynTeca Ao3yBaHb Ha
nnawyi. He nopgasamTe B pesepByap Ans Boam binblue, HiXK KiflbKa Kpanenb, OCKINbKM EMHICTb
LIbOro pe3epByapa ctTaHoBUTb 200 mn.

He uncTbTe MeTaneBy 3BONOXYBaIbHY CTPIUKY FOCTPUMM NPeAMETaMM, OCKINTbKM Lie MOYKe
noLwKoauTU Ti. NMpoMmBamTe CTPIUKY NnLLe BOOOO Mif, KPaHOM. AKLLIO 3BOMOXYBallbHY CTRIUKY
BinblUe HEMOXKMMBO BIAMWUTW, 3aMiHITb Ti.

3aMiHIOMTE 3BONOXKYBAJIbHY CTPIUKY NMLLE OPUMHATBHOIO. AK 3aMOBUTU HOBY CTPIUKY, YuTamTe B
po30ini "3aMoBNeHHA Npunaab”.

YncTbTe pesepByap Ans BOAM, NOTPUMYIOUMCH IHCTPYKLIN. Pe3epByap Ans BOAW HE MOXXHA MUTU B
NOoCyOOMUMHI MaLLMHI.

He uncTbTe Nnegansb Aqua Boost arpecBHUMI 3acobamu A9 YNLLEHHSA abo IHCTpyMeHTamu.
[licna BoNororo npubupaHHa nignoru He 3depirante NpUCTPin i3 NpUeNHaAHNUM pe3epByapoM ana
BOAW Ha 3apaaHin ctaHuil. Y uboMy pasi Haknaaka ans Bonororo nprbrpaHHa TopKatuMeTbes
CTiHW 1 MOXYKE YLLKOOUTK 1. 3aB¥ AW 3HIMamTe pe3sepByap O19 BOAM, NepLU HiXK PO3MILLATU NPUCTPIN
nna 36epiraHHa.

LLlo6 rapaHTyBaTh AAKICHE OUULLIEHHS 1 HAaNEeXHY poboTy MPUCTPOIO Ta pe3epByapa A1 Boau,
3aBXOV BUKOPUCTOBYIMTE OpUriHanbHi Haknaaku Philips.

3axoau 6e3neku Wwoao batapem

BrkopucToByiTe Liewn BUpib TiNbKM 3a MOro NpAaMmnM NpUsHaYeHHAM i 4OTPUMYMTECh 3aralbHKX
THCTPYKLUIM Ta IHCTPYKLIN 3 TexHiKM 6e3mneKkn B LIbOMY NOCibHMKY KOpUCTyBada. HenpaBunbHe
BVIKOPWCTAHHSA MOXKE MPU3BECTU A0 YPDKEHHS eNEeKTPUUHUM CTPYMOM, OMIKIB, MOXexKi Ta iHLLIMX
PU3UKIB i TPaBM.

[na 3apagykaHHa baTapei BUKOPUCTOBYMTE NMLLE 3HIMHUN BNOK YKMBNEHHS
(ZD12D250050/ZD12D290050), L0 BXOOUTb 40 KOMIMEKTY BUPoby. He BUKkopuctoBymTe
NoaoOBYYBaNbHWI Kabenb.

3apamyKanTe, BUKOPUCTOBYIMTe Ta 36epirante Bupib 3a tTemnepatypw Big 5 °C oo 40 °C.

Micna NoBHOT 3apsaKK BUPOOY 3aBXKaM BUAMAMTE LUTEKep i3 po3eTKu.

3a60POHAETHCA 3HMLLYBATW LLAAXOM CRAIOBaHHSA BUPOOM Ta baTapel 0o HUX, MignaBaTy ix BBy
MPAMUX COHAYHKX MPOMeHiB abo BUCOKKMX Temnepatyp (Hanpuknag, y po3irpitomy aBToMobini abo
6ina rapayoil KyXoHHOT NAUTK). Y pasi NneperpisaHHA baTapei MOXKyTb BUOYXHYTU.

AKLLO BUPID CUNbHO MPIETLCA, BUOAE HE3BUYAMHKMI 3amrax, 3MiHIOE KoNip abo AKLLO 3apsaaKka Moxxe
TpVBaTV OOBLLE, HiXX 3a3BMYain, MPUNMUHITL BUKOPUCTAHHSA i 3apaaKy BUpoDBy 1 3BepHiTbca A0
micuesoro aunepa Philips.

3ab0pPOHAETHCA KNACTU BUPODBUK Ta Batapei 0 HUX Y MIKPOXBUMbOBY Miy abo Ha iHOyKUiHY
KYXOHHY NANTY.

Llen Bnpib MicTUTb He3aMiHHY akyMynaTopHy batapeto. He BigkpuBanTe BUpio, LL0O 3aMiHUTK
aKyMyNATOPHY BaTapelo.

[ig yac poboTK 3 BaTtapesaMm PyKn, MPUCTPIn i baTapel NMOBUHHI BYTU CyXrMU.

L1106 3anobirtn HarpiBaHHIO 6aTapen i BUTOKY TOKCUUHUX abo Hebe3neuHux pedoBuH, He
po3bupanTe, He 3MiHIOWTE, HEe MPOKOMIONTE FOCTPVMM NpeaMeTaMm Ta He MOLLIKOMKYMTe baTapei.
TaKoX He 3amMuKamTe baTapei, He 3apaararTe X HagMIPHO Ta He 3MIHIoNTe MONAPHICTb.

106 YHUKHYTU KOPOTKOrO 3aMKUKaHHA baTapen nicna BUrMMaHHa, cnigkynTe, wob metanesi
npeomeTy (Hanpuknaa, MOHETU, LUMWbKK AN5 BONOCCH, KAby4YKu) He TOPKANUCS Knem batapen.
He 3aropTtavnte batapei B Mmetanesy donbry. MNepen yTunisauicio barapen obmoTanTe Knemm
baTtapei i3onauinHolo CTpiukolo abo NoKNagiTh batapei B MNacTUKOBMIA NaKeT.

AKLWLO Ha BaTapeax NoOMIYEeHO O3HaKKM MOLLKOOXKEHHS abo BUTOKY, YHUKaMTE KOHTaKTY 3i LUKipoto Ta
oumMa. FAKLLO Le cTanocs, HeobxiaHo HeranmHo NPOMUTU O4i BEMMKOIO KiNbKIiCTIO BoAM Ta
3BEPHYTUCS 3a MedMUYHO OOMNOMOroio.
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EnekTpomarHitHi nonsa (EMIT)

Llen npuctpin Philips Binnosigae BCiM YMHHMM CcTaHOapTaMm i HOPMAaTUBHKMM akTaMm, LLO CTOCYIOTbCA
BIMIVBY €1EKTPOMArHiTHMX MosiB.

BukopucTtaHHSA NpUcTpoto

ObBMeXKeHHS LLoa0 BUKOPUCTaHHA

- BukopucToBynTe pesepByap 415 BOAW NMLLE Ha TBEPLIV NMioNosi 3 BOAOHENPOHUKHUM MOKPUTTAM
(HanmpwKnao, ansa niHoneymi, rnasypoBaHi NAUTLI Ta NakoBaHOMYy NapKeTi) i kKaM’aHin Nigno3i
(Hanpwuknaa, Mapmypi). AKLLO nignory He obpobneHo ana 3axmcTy Big BoAw, AizHanTecsa y
BMUPOBHMKA, UM i1 MOXKHa MUTW BOOO. He BUKOPUCTOBYIMTE pe3epByap A5 BOAM 015 MPUOMPaHHS
TBEPLOT MANOr 3 NOLUKOXKEHNUM BOOAOHEMPOHUKHUM MOKPUTTAM.

- BuKopucTtoBymTe pesepByap 419 BOOAW NULLIE Ha Miao3i 3 NIHONeYMOM, AKUK MPUKPInIeHo
HaNEeXXHVM YMHOM, 06 3anobirTi BTAryBaHHIO iHONEYMY B HAcadKy ANg MUTTS.

- He BrKopucToBymTe pe3epByap A9 BOOAM ONF YNLLEHHSA KUIUMIB.

- LLo6 He po3nneckaTn Boay, He pyxanTe NpUCTPi 31 BCTAHOBNEHMM pe3epByapoM A5 Boau BOiK.
PyxanTe noro nuule Bnepen i Hasaa.

MpumiTKka: Yac poboTu 3aNexxuThb Bif PiBHA €HeproCnoyXmMBaHHA Mig Yac npubupaHHs.

Haknanka ons Bonororo npubnpaHHs Ta 3BOOXKyBaUsibHa CTpiuka

[MpUCTPin NoCTayvaEeTbCA 3 OAHIEID 3BOMOXKYBA/IbHOIO CTPIYKOIO Ta ABOMA HaKMaakamm 0719 BOOroro
npmMbrpaHHs 3 Mikpodidbpun. 3aBOsgKM pesepByapy 45 BOAM, 3BOMOXYBaIbHIM CTRIUL 1 Haknaaui ona
BOMOro NpuburpaHHsa 3 Mikpodibpu, NpregHaHMX A0 CTaHAAPTHOT HACAAKM ANA MiaNory, BM MoXeTe
UNCTUTK TBEpAi NiANOroBi MOKPUTTA. 3BNYAMHI HAKNaOKM 3 LUMPOKKMM CTpiUKaMm nioxoaaTb ans
BOJIOrOro NprbrpaHHA KamM aHUX i KaxenbHMX nignor. HixkHi Haknaoky 3 By3bKUMUM CTpiYKaMm
niaxoaaTb ANS BONOroro nprbmpaHHa AefikatHMX mignor, Takyx aK NamMiHaT, NakoBaHWM NapKeT Ta
oepeB’aHi nignoru.

BunkopucraHHa piaKoro 3aco6y 019 YMLLEHHA Mignoru B pesepByapi Ans Boau
AKLLO BM BayKaeTe oaaT 40 BOAM B pe3epByapi piokumi 3acié Ana YmileHHs nignoru,
BMKOPUCTOBYMTE TaKMiM PiOKMA 3aCib AN YNLLEHHSA NiANorv, Sk yTBOPIOE Mano MiHW Yu B3arani il He
YTBOPIOE 1 PO3BOANTLCA Y BoAi. OCKiNbKM EMHICTb pe3epByapa ana Boay CTaHoBUTb 200 M, NOTPIOHO
nonaTy nuLLe Kinbka Kpanenb piakoro 3acoby ans YMLLEeHHs Mignoru.

OunLLLeHHA pe3epByapa o149 Boan

LLLo6 nouncTtuTti pesepsyap A5 BOAM, 3MiLLANTE OAHY YaCTUHY OLITY 3 TPbOMa YacTMHAMM BOAM.
3anuinTe Lo CyMill y pesepByap AN BOAM 1 3aKkpuinTe 3arnyuiky. CTpyciTe pesepByap Ans Boam Ta
nocTaBTe pesepByap A8 BOAW HAa BOAOHENPOHUKHY MOBEPXHIO. 3aNNLLIITh CyMill BOAM 3 OLITOM Y
pe3epByapi Ansa BoAM Ha Hiy. MoTiM CNOPOXHiTb pe3epByap A4 BOAW, MPOMUNTE MOro YMCTOK BOAOIO
Ta 3HOBY BUKOPUCTOBYMTE, SIK 3a3BUYAN.

VYBaral! ig yac npubupaHHA Boaa BUTIKATUMe 3 pe3epByapa He3asIe)XXHO Bif TOro, Yn NpuegHaHo oo
HacaOKW 3BOJIOXKYBAJIbHY CTPIUKYy.

LLlo6 CNopOyHUTK pe3epByap Ana Boauv, ToUManTe Moro Had PakoBMHOIO, BiArBUHTITL KOBMAYOK i
HaxmNiTb pe3epByap y bik OTBOPY AN HATMBaHHA BoAW. [epeBepHiTh pe3epByap, L06 BUANTA 3
HbOro BOAY B pakoBKHY. LLLO6 BUNMTK 3 pe3epByapa 3aMLLKW BOAW, MepeBEPHIiTbL Moro Han
PaKOBUHOIO [IOBIrO0 CTOPOHOIO 3 OTBOPOM /1A HANMBAHHSA BOAM BHU3. HaxuniTb pe3epsyap, LWob
BUINTY 3UTMLLIKK BOOMW.
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[MpumiTKa: 3aByam 36epirante pesepByap A5 BOAM 6e3 KoBMnavka Ha OTBOPI AN HaIMBaHHA BOOM.

3aMOBJIEHHSA aKcecyapiB

LLlo6 npuobatu akcecyapwm um 3anacHi YactuHu, BigsinanTte seb-cant www.philips.com/parts-and-
accessories abo 3BepHiTbCA 00 Amnepa Philips. Bu Takox MoykeTe 3BepHyTUCsa 0o LieHTpy
obcnyroByBaHHsA knieHTiB Philips v cBOiM KpaiHi (KOHTaKTHY iHGopMaLiio LyKanTe B rapaHTiMHOMY
TanoHi).

MapaHTia Ta NiaTpuMKa

AKLLO BaM HeobxigHa iHpopmMaLiisa un NinTpumMka, Binsinante sed-cant www.philips.com/support a6o
npoynTanTe rapaHTiHUA TarnoH.

YTunisauia

- Len cumBON o3Hauae, Lo NOTOUYHUIM BUPIO He mignarae yTunisauil 3i 3suyanHmmm nobytosrMm
Bigxonamu (3rigHo 3 ampektnsoto €C 2012/19/EU) (Man. 4).

- Llen cumBon o3Hauvae, Lo BUPid MICTUTb BOYAOBaHY akyMynaTOpHY baTapelo, AKy He MOXXHa
VTUNI3yBaTK 3i 3BUYAHUMM NobyToBUMK Bioxogamum (Marn. 5) (OupexkTtnsa 2006/66/EC). BinHeciTb
BMPIO B OQILIMHMA MYyHKT NPUIMOMY UM 00 CePBICHOrO LieHTpY Philips, Lob cneuianicti BUnHANM 3
HbOIO aKyMynATOPHY baTapelo.

- HoTpuMymnTecs npaBun po3ainbHOro 360py eNeKTpUUHMX i eNeKTPOHHKX MPUCTPOTB, a TaKOXK
3BUUAMHUX | akyMynaTOpHUX BaTapen y Ballin kpaiHi. HaneyxkHa yTvnizauisa monomMoxke 3anobirtm
HeraTtvBHOMY BM/IMBY Ha HABKOJULLIHE CepeoBVLLLE Ta 300POB’A Noaen.

BuinmaHHsa akyMynaTopHoi batapei

BunmainTe akyMynaTopHy 6aTapelo, nuile AKLLO XoueTe yTunisysatn Bupi6. MepLu HiXK
BMAMaTU 6aTapelo, NepeKoHanTecs, Lo BUpib Big’€aHaHO Bif pO3eTKU, a aKyMynaTopHa
6aTapest NOBHICTIO po3psAMKeHa.

LoTpumynTecss oOCHOBHUX NpaBu 6e3nekun, Koau BigKpnBaeTe BUpi6 3a 4oNomMoroto
iHCTpYyMeHTIB i BUMMaETe aKyMynsTOpHY 6aTapelo.

1 Big’egHanTe NpucTpin Big enekTpoMepexi Ta ganTte MoMy nonpawioBaT 00 NOBHOT 3yMUHKMU
OBUTYHA.

BUTArHITE KOHTEMHEP A9 MUY 3 NPUCTPOIO.

3HiIMITb KPULLIKY AMCNies 3 BePXHbOT YacTUHU pyukM (Mar. 6) pyxoMm Ha cebe.

BUKpyTiTh FBUHT Ha KpULLLL PYYKM Ta 3HIMITb KPULLIKY py4YKM 3 mpucTpoto (Man. 7).

BUKpyTiTb FBUHT HMMKHBOT KpULLKK (1), @ MOTIM 3HiIMITb 6iuHi naHeni (Man. 8).

BUKpyTiTh FBUHTU HUYKHBOT KpULLKKM 3niBa Ta cnpaia (1). Micnsa upboro 3HIMITb HUYKHIO KPULLIKY (2)
(Man. 9).

Big’eagHanTe 3'’egHyBaY barapei Ta 3’egHyBady gmucnnes Big apykoBaHot nnatu (Man. 10).
BukpyTiTh rBvHTK (Man. 11) 3 pamkm baTtaper.

9 BumnMiTL BaTapelo 3 NpUCTPOIO Ta yTUAi3ymnTe 11 3rigHO 3 BinnoBiaHMK HopMamu (Man. 12).
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Yac poboTtu
BrikopucTaHHa MprcTpolo B pexxmmi Turbo 28 XBUNNH*
(HanawTyBaHH:A 2)
BuKopucTtaHHa NprcTpolo Y 3BnYanHomMy pexkmmi - 50 XBunmH*

(HanawTyBaHHA 1)

* [laHi HaBeoeHO AN1s MPUCTPOIO 3 aKkBaHACAOKOL0.

YCyHeHHSA HecnpaBHOCTeN

Y uboMy po3aini po3rNaaaloTHCA OCHOBHI MPOBAEMU, AKi MOXKYTb BUHUKHYTW Mif, Yac BUKOPUCTaHHSA
MNPUCTPOIO. AKLLO By He B 3MO3i BUPILLNTK NpobneMy 3a JoNOMOroto noaaHoi Hmw4e iHbopmaldlii,
BigBinanTe se6-cant www.philips.com/support i o3HanomMTeca 3i CNMCKOM YacTyx 3anuTadb abo
3BepHiTbCa 00 LieHTpy 06cnyroByBaHHSA KTIEHTIB Yy CBOTA KPATHI.

Mpo6nema

Moxknuea npuymHa

PilleHHa

[MpucTpin He Npautoe micnsa
HaTUCHEHHA KHOMKM.

Konu baTapes po3psoykeHa,
HUXKHIM cerMeHT gucnnesa
ONVIMAE YEPBOHUM.

LLlo6 3apannTty barapeto, MiokMnodits
NPUCTPIN 00 3apaaHoT cTaHLii abo
nig’eaHanTe i MarHiTHWUIA 3apaaHnA ONCK
be3nocepenHbO A0 PYYHOro MMIOCoca.

[TocyHbTe NepemMumKay
Brepeq, Wob yBIMKHYTU
MPUCTPIN.

MocyHbTe NepemMmKad Bnepen, Lob
YBIMKHYTU HanawtyBaHHA 1. MiosuuTe
MOTYYKHICTb BCMOKTYBaHHS,
nepeMiCTUBLLWM NepeMmKad 0o
HaNaLUTYBAHHA 2, LLIO6 OUNCTUTY DpYyaHi
OINAHKN.

[MpUCTPiIN BCMOKTYE
cnaoLue, HiXK 3B1YanHo.

QinbTp 1 UMKNOHHA KaMepa
OpyoHi.

MouncTbTe GINbTP 1 LUMKNOHHY KamMepy.
MwuinTe Noro LoHarMeHLUe pa3 Ha aBa
TUXKHI, AKLLO 4aCTO KOPUCTYyETECAH
MPUCTPOEM.

Bu HenpaBwnbHO Mig’eaHanm
KPWLLIKY KOHTEenHepa o/1s

nuy 0O CamMoro KoHTerHepa.

Bu HenpaBwnbHO Mig’eaHanm
KOHTenHep Ona nuny oo
npUCTpoio. B 060X BUNagKax
MOTYXHICTb BCMOKTYBaHHSA
3HU3UTbLCA.

[NepekoHamTecs, Wo NpaBuiibHO
NPWEOHANM KPULLIKY KOHTenHepa ans
Ny 0O CaMoro KOHTenHepa, a
KOHTenHep — A0 NMPUCTPOIO.

Y TpyOUi MOXKYTb 3acTparatu
npegMmeTu.

Bio’egHanTe TpybKy Ta nepesipTe, um He
3abn1oKoBaHa BoHA.

[MpucTpin Nponyckae nun.

QinbTp 3a6pyaHMBCS.

MNouncTbTe GinbTP.

Y npucTpoi BiacyTHIM GinbTp.

[MNepekoHamTecs, Lo GinbTp
YCTAHOBMEHO Ta NPAaBWIbHO Mif’€AHAHO
[10 NPUCTPOIO.

LLloCb BNOKYE LIMKNOHHY
Kamepy.

[NepeBipTe UMKIOHHY KaMepy Ha
HaABHICTb MepeLuKoa i BUOamniTh ix.
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Moxxknuea npuymHa

PilleHHAa

AKLLO NN BUCKMNAETBLCS 3
KOHTerHepa, Moro KPULLIKY,
iMOBIipHO, HenpaBWIbHO
nig’eaHaHo.

CnopOoXKHiTb KOHTEenHepP ana Nuiy Ta
npWEOQHANTE OO HbOro KPULLIKY
HANEeXHVM YMHOM.

MpucTpin noraHo
nepecyBaEeTbCA Mo Niaio3i
Mif Y4ac YNLLEHHSA KUMMIB.

Bu obpanu 3aBuUCoKy
MOTYXKHICTb BCMOKTYBaHHS.

3MeHLUTe T, 0bpaBLLM HaNaLUTyBaHHA 1.

LLliTka 6inbLue He
MoBEepPTAETbCA.

LLIiTka 3a3HaEe HagMipHOTo
onopy.

MOUYNCTLTE LLITKY HOXKULIAMM UM DYKAMU.

LLIiITKa MOYKe 3yrnnHUTK
obepTaHHSA, AKLLO HaTpanUTb
Ha KWUIUM 13 3aBUCOKUM
BOPCOM.

BUMKHITb i TOBTOPHO YBIMKHITb
NpPUCTPIn.

[Micna ynLEeHHsA BM He
BCTaHOBMAM abo
HenpaBWIbHO BCTAHOBUNM
06epToBY LLITKY B HACAOKY.

LoTpuMymnTeca BKasiBOK i3 po3ainy
"OuUnLLEHHRA" LIbOrO NOCIBHMKA
KOPUCTYBaYa, LLI06 HANEXXHUM YMHOM
YCTAHOBUTW 0BEPTOBY LLITKY B HACAAKY
1 3adikcyBaTK i1 Baykenem b6IoKyBaHHS.

He npaujotoTb ceiTnogioam
HacamKu.

Bu HenpaBwnbHO Mig’eaHanm
HacaaKy 40 NPUCTPOoLo abo
[0 PYYKN.

HanexxHUM uMHOM Mig’eaHamTe HacaaoKy
[0 NPUCTPOIO abO PyYKU.

[Mpuctpin He
3aPA0XKAETBCA.

MarHiTHum 3’egHyBad
HenpaBWIbHO Mif’€AHAHO 00
3apsAaHOro AMcka, abo
afanTep He BCTaBNEHO B
PO3ETKY HAIEXKHUM YMHOM.

[NepekoHanTecs, Wo MarHiTH1n
3’eAHyBaY NpaBuNbHO Mg’ eaHaHo 00
3apAOHOro AMCKa, i BCTaBTe aaanTtep y
PO3ETKY HANEXXHUM YMHOM.

Bu ckopucTtanuca
HenpaBWNbHYM aaanTepoM
abo LLHYPOM.

Brnbepitb NpaBuibHi.

AKLLO BM cNpobyBanu BULLIEBKAa3aHi
BapiaHTV BUPILLEHHS, ane npucTpin yce
O[HO He 3apaayXKaeTbCy, BiABesiTb MOro
B cepBicHUM LeHTp Philips abo
3BEPHITbCA 00 BiAMOBIOHOMO LIEHTPY
06CNYyroByBaHHS KIEHTIB Uepes Beb-
canT www.philips.com/support.

FC6729: MiHi-TypbOLLiTKa
He Npauloe HaNeXxxHUM
UMHOM.

ObepToBY LLITKY
3abM10oKOBaHO.

OumncTbTe LWiTKY Bifg BONOCCA 3a
[,OMOMOIrOI0 HOXKMLb (OMB. MOCIOHUK
KOpWCTyBaua).

ObepToBY LLITKY BIOKYE
TKaQHWHA Uy MOBEepPXHSI.

YTpUMymTe MiHi-TypOOLLIITKY
napanenbHO NOBepPxHi Nianorn ta He
BOABMIOMTE Ti B M'AKY MOBEPXHIO.
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MiHi-TypOOLLiTKa He
MOBHICTIO 3aKpuTa.

MpaBWNbHO 3’ €QHANTE BEPXHIO N HVXKHIO
YACTUHW MiHI-TYpPOOLLITKN Ta
nepeKoHamTecs, Lo MiXK HUMMU HeEMAE
3a30py. MNepekoHamTecs, Lo Gikcyove
KinbLe nepebyBac B 3aKPUTOMY
MOMOYKEHHI (AVB. NOCIOHUK
KOopWCTyBaya).

[1in Yac BUKOPUCTaHHA
nMnococa iHKoONM Bio4yTHO
[ilo enNeKTpPUYHOro CTpyMy.

Ha nunococi HakonMUuyeTbCA
eneKTPoCTaTUYHNIM 3apsa.
LLlo HMYK4Ya BONOriCTb
noeiTpsa, To HinbLue
eneKTPOoCTaTUYHOro 3apsaay
HaKOMUUYETLCA Ha NPWCTPOI.

Po3pamxante npucTpin, Yac Big yacy
crnmpatoun TpyOKy Ha iHLWi MeTanesi
npegmeTy B KiMHaT (Hanpuknam, HixxKn
cToNa YmM Kpicna ToLo). MoykHa TakoxK
3BOSTOYKUTM MOBITPA B KIMHATI.

Bv BCMOKTanu nmnococom
npibHWM Nicok, ocan abo
NoMOibHY peyoBKHY. Lle Takox
npW3BOANTb 0O
HaKOMUYEHHSA
€NeKTPOCTATUKMN.

CnopOXKHiTb KOHTEnHEepP aNg Nuiy Ta
ouncTbTe GinbTP (BKA3iBKM OMBITHCA B
MOCIOHUKY KOPUCTYBaYa).

HW»KHiM cerMmeHT amucnnes
6IMMaE UEPBOHUM.

;

BaTapeq pospaamnacs.

3apsaaiTe bartapeto, NigKMoYnBLLN
NPWCTPIN 00 3apsaaHOT CTaHLl. By Takox
MOXKeTe 3apaanTv NpUCTpin,
be3nocepenHbO BCTABVBLLM aganTep Ao
PO3eTKM i Mig’€AHABLLM MarHiTHUA
3apPAOHNT OUCK 0O HMKHBbOT YacTUHU
MPWCTPOIO.

Yci cermeHTV gucnnes
LLUBUOKO YEPBOHUM.

BuHmKNa noMmunka.

MNepeBipTe TpyOKy abo HacaaKy Ha
HaABHICTb By Ob-SKMX MepPeLLKOA.
CnpobynTte nepe3apaanTv NpucTpin,
CMOPOXKHUTY KOHTerHep Ana nuny 1a
noYnNCTUTK GINbTP. AKLLO Lie He
[OMNOMOXKe, BilBE3iTb MPUCTPIN Y
cepBicHUI LieHTp Philips abo 3BepHiTbCa
[0 BioNOBIOHOMO LIeHTPY
00CNYroByBaHHSA KNIEHTIB Uepes Beb-
cant www.philips.com/support.

CepenHin cermeHT
aucnnea 6nmmMae 6inum, a
HUXKHIN — YUePBOHUM.

:

MpucTpin 36epiraBcsa abo
3apamyKaBca 3a Temrepartyp
HMmK4e 5 °C.

[NepeHeciTb NPUCTRIV OO0 TenmiLoro
npuMiLLleHHsA. He 36epiranTe Ta He
3apsaoKanTe NpucTpin 3a TeMneparyp
Hkue 5 °C abo BuLe 40 °C.

[loTik BOOM 3 pe3epByapa
3MEHLLVBCS.

3BOMOYKYBallbHA CTPiYKa
3abpygHmMnacs.

3HIMIiTb i MOUYMCTBTE 3BONOYKYBalbHY
CTPIYKY.
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Haknaaky anst Bonororo
npubupaHHsa 3 Mikpodidbpn
He BCTAHOBMEHO HaNeXXHUM
YMHOM. BoHa 6nokye
3BOMOYKYBaNbHy CTPiuKy. Lle
nonepeauTb BUTIKAHHA BOAM
3i 3BO/IOYKYBaNIbHOT CTPIYKM.

MepeBipTe, UM HaKNaaKy 4aa BOororo
NPEUBUPAHHA BCTAHOBNEHO HANEYHUM

UMHOM. MpaBubHe PO3MILLEHHSA OMB. B
NMOCIBHUKY KOPUCTYBaYa.

Pe3epByap onsa soam
MNOPOXKHIM abo Mamyke
MOPOXKHIN.

HanoBHiTb pe3epByap Ans BoOW.

Bu BUKOpUCTOBYETE
HaknaaKy ansa Boororo
NPUBNPAHHS IHLLIOIO
BUPODOHMKA.

BukopuctoBymTe nuLLe opuriHanbHy
Haknagky Philips ona Bonororo
npubuparHHa. Li Haknaoku ana
BOJSTIOroro NpUbrpaHHA MoYKHa
npuadaTy B iHTepHeT-marasuHi Philips
3a agpecoio www.philips.com/parts-
and-accessories abo y cBoro gaunepa
Philips. Bu Takox MoyeTe 3BepHyTUCSA
no LeHTpy obcnyroByBaHHsA KNiEHTIB
Philips y cBOiIn KpaiHi (KOHTAKTHY
iHdopMaLlilo LLyKanTe B rapaHTinHOMy
TanoHi).

Bopa BuxoaouTb wBvAaLle
Ta T 6inbLue, HiYK 3BMYaNHO.

AKLLO pe3epByap AN BoA
BWOAE HEKOHTPONBbOBAHY Ta
HaOTO BEMKY KiNbKiCTb BOAW,
MOMTMBO, 3ar/yLLKY
pe3epByapa He 3aKpUTo
HaNEeXHNUM YMHOM.

MepeBipTe 3arnyLLUKy Ta NepeKkoHanTecs,
LLIO BOHA LiNna 1 HanexHum YMHoM
3aKpuTa.

CTpiuKy He BCTaHOBMEHO
HaNeXXHM YMHOM Ha OHi
pe3epByapa 74 BOOM.

[NepeBipTe CTPiUKY Ta NnepexkoHamTecs,
LLLO T BCTAHOBIEHO HAIEXXHUM YMHOM Ha
HVKHIY NaHeni pesepByapa ans Boau.

[licnsa Bonororo
NPVOMPAaHHA Ha Niano3i
NNLLAIOTLCA PO3BOAM.

Bu gpoganu y Boay 3abarato
pioKoro 3acoby anga
YULLIEHHA.

[lopaanTe nuLe Kinbka Kkpanenb abo
BMKOPUCTOBYMTE 3aciD, LLIO MeHLLe
MiHUTBCSA.
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